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Atmosfera na pogrzebie byta bardzo podniosta.

Mary Beth stata nieruchomo, kiedy przyjaciele jej 1 jej ojca przechodzili obok,
sktadajac kondolencje. Nie plakala prawie wcale. Ojciec bardzo cierpiat z powodu prze-
dtuzajacej si¢ choroby, ktora ciagnela sig juz ponad dziesig¢ lat. Na poczatku pracowat, ale
przez ostatnie cztery lata byl praktycznie przykuty do t6zka i Mary Beth musiala
zrezygnowac z pracy, aby si¢ nim zajac. To nie miato znaczenia. Kochata ojca bardzo 1
cieszyla sig, ze w miar¢ mozliwosci, moze te jego ostatnie lata jakos$ rozjasni¢. Podobnie
zreszta bylo w przypadku matki, ktora rowniez opiekowala si¢ przez ostatni rok jej zycia.

Teraz bez zalu mys$lata o swojej samotnos$ci 1 o swoich trzydziestu dwu latach. Bez
rodziny 1 pracy, c6z mogla pocza¢ ze swoim zyciem? Byla przeciez mtoda kobieta. I
chociaz wypadia z obiegu na kilka lat, ciagle jeszcze mogla znalez¢ mezczyzng, ktdrego
moglaby pokocha¢, a gdyby to stato si¢ wkrotce, moglaby mie¢ wlasne dzieci.

Jej mysli przerwala siostra ojca, Blanche, ktoéra wlasnie nadeszta. Byta to wysoka
kobieta, solidnej budowy 1 o stanowczych ruchach. Zupeitne przeciwienstwo ojca Mary
Beth. W sytuacjach, w ktorych on byt uprzejmy i ostrozny, ciotka Blanche byla szorstka,
agresywna 1 nie znoszaca sprzeciwu. Mary Beth rzadko sprzeczala si¢ z ciotka, a jej ciagle
uwagi znosila ze spokojem.

Kiedy ciotka Blanche przystangta, aby ztozy¢ kondolencje, Mary Beth spostrzegta
jej czerwone, podkrazone oczy. Czy to mozliwe, zeby plakata? Czy to mozliwe, ze
kochata naprawde swojego brata, ktoérego tak ngkala za zycia? A moze to tylko poczucie
winy? Odruchowo Mary Beth wzigta w dtonie jej reke 1 musneta ja delikatnie. Pomyslata,
ze jutro bedzie juz po wszystkim. Pozostanie sama 1 bedzie musiata zdecydowac, co z soba
zrobi¢. Ostry glos ciotki przerwat jej rozmy$lania:

- Chcg, zebys pojechata dzisiaj do mnie.

Mary Beth pokiwata przeczaco glowa.

- Nalegam.

Kiedy to mowita, na twarzy wida¢ bylo wyrazne niezadowolenie.

- Przepraszam, ciociu, ale wolg dzisiaj zosta¢ sama w domu.



- Kobieta samotna jak ty nie moze zosta¢ sama w tym wielkim domu.
- Moze czy nie, ja zostaje, ciociu.

Poirytowana, ciotka miata wyrazna ochote dalej stanowczo nalega¢, ale
przeszkodzito jej w tym zjawienie si¢ nast¢pnego z przyjaciot rodziny, ktory podszedt
ztozy¢ kondolencje.

Kiedy po ceremonii Mary Beth uklekta, aby zmowi¢ ostatnia modlitwe za ojca,
czuta obecnos¢ ciotki, ktora caty czas nie odstgpowala jej na krok. Chciata wyj$¢ od razu,
ale wiedziata, ze musi na nig poczekac, bo w przeciwnym razie, ciotka rozgniewa si¢ na
dobre. Poczekata przy bramie.

- Wigc, jedziesz ze mna?
Zabrzmiato to bardziej jak rozkaz niz prosba.
- Nie, ciociu. Méwitam wcze$niej, ze chce by¢ sama.
- Teraz nie czas, zeby$ byla sama. W takich momentach potrzeba przyjaciot i
rodziny, a ja jestem jedyna osoba, ktdra ci zostatla.
- Wiem o tym, ciociu - Mary Beth spokojnie odpowiedziata - i doceniam to, co

chcesz dla mnie zrobi¢, ale dzisiaj chcg zosta¢ sama.

- Jezeli ty nie chcesz zosta¢ u mnie, to w takim razie ja zostang u ciebie.

Mary Beth znowu pokiwata gtowa. Dlaczego ciotka tak to komplikuje? Nie chciata
jej zrani¢, a przeciez musiala zosta¢ sama. Przez ostatnie miesiace, kiedy opiekowata si¢
umierajacym ojcem, byla caty czas sama. Teraz kazdy glos, a szczeg6lnie tak ochrypty,
jak glos jej ciotki, musiat ja draznic.

- Nie chcesz, zebym zostala z toba? - zapytata ciotka, §wiadoma, Ze nie otrzymala
odpowiedzi.

Mary Beth potozyta tagodnie dlon na ramieniu Blanche 1 powiedziata:

- Tylko dzisiaj, ciociu. Chcg by¢ sama.

Ciagle rozdrazniona, ciotka Blanche dala za wygrana 1 odeszla, mruczac cos$ pod
nosem.

Mary Beth pojechata do domu. Byt to duzy, wiktorianski dom z gankiem
okalajacym go z trzech stron. Lubila to miejsce bardzo. Zaparkowata samochdd 1 podeszia
do drzwi frontowych. Do klamki przymocowana byta jaka$ kartka. Mary Beth wzigta

kartke 1 otworzyta drzwi. Wiaczyta Swiatta w holu 1 na zewnatrz budynku. Zdj¢la ptaszcz i
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powiesita go na wieszaku. Dopiero teraz podniosta kartke ze stolika zatozonego listami,
ktore nadeszty po $mierci ojca. Pani Pinelli napisata, ze zostawita jej co$ do jedzenia na
ganku za domem. Kiedy to czytata, mimowolnie si¢ uSmiechngla. Kochana pani Pinelli.
Zawsze pomysli o wszystkim.

Mary Beth podeszta do tylnych drzwi 1 otworzyta je. Na podtodze stat
przygotowany do odgrzania rondelek. Podniosta go 1 postawita w kuchni na stole. Chociaz
nie jadla kolacji, nie byta glodna. Odstawita rondelek do lodowki 1 zdecydowata sig tylko
na herbate. Czekajac az zagotuje si¢ woda, przechadzata si¢ po domu, ogladajac wszystko
jakby po dluzszej nieobecnosci. Perkalowe zastony - duma 1 rado$¢ matki - ciagle wisiaty
w oknach sypialni. Meble 1 dywany, aczkolwiek troche podniszczone, tworzyly pewien
nastr6j. Usiadta na swoim ulubionym krzesle przed kominkiem. Nie byto zapalone, 1
zamiast na ogien, Mary Beth spojrzala na duza czarng dziurg. Przeszedt ja dreszcz. Z
powodu chtodu? A moze to ta ostatnia decyzja?

Usmiechngta si¢ do siebie. Nikty usmiech, a jednak sprawil, ze poczuta si¢ troche
lepiej. Zdecydowala, ze wyjedzie z Sedalii tak szybko, jak to tylko mozliwe. Zdecydowala
réwniez, ze wyjedzie do San Francisco. To miasto to miejsce, gdzie mozna znalez¢
wszystko co nowe w tym kraju, a wigc idealne miejsce na rozpoczgcie nowego zycia.
Mary Beth byta spokojna osoba, zachowujaca si¢ ze znaczna rezerwa i pewne opinie,
krazace na temat tego miasta i tamtejszego stylu zycia troche ja szokowaty, ale wszystko
wydawalo si¢ lepsze od czekania w Sedalii, az jaki§ me¢zczyzna wkroczy w jej zycie.
Wigkszos¢ chlopcow, z ktorymi dorastala, juz byta zonata albo opuscita miasto. Gdzie 1
jak miataby teraz kogos spotkac¢? W zyciu towarzyskim nie uczestniczyta juz od paru lat.
Jej nieliczne przyjaciotki zerwaly z nia, poniewaz nie miaty z nig juz nic wspolnego. Tak,
ciotka Blanche ma racje. Tylko ona jej pozostala, 1 z calym szacunkiem, to nie moze by¢
powdd, dla ktoérego warto spedzic reszte zycia w Sedalii.

Gwizd czajnika z gotujaca si¢ woda wyrwat ja z tych rozmyslan, wigc poszta do
kuchni nala¢ sobie herbaty.

Nastegpnego dnia ciotka odezwata si¢ znowu:

- Skoro ty nie pomyslatas o go$ciach i rodzinie, ja musiatam to zrobi¢ 1 zaprositam
kilka osob na dzisiaj. Mam nadziejg, ze przyjdziesz 1 wezmiesz udziat w tej ostatnie]

uroczystosci ku czci twego ojca.



- Tak - odpowiedziala lekko si¢ ociagajac.

Popotudnie ciagngto sig straszliwie dla Mary Beth, ktora caty czas marzyta o
powrocie do siebie. Dom ciotki byt doktadna kopia jej wlasnego, tyle tylko, ze byt
bardziej nowocze$nie urzadzony.

W koncu, kiedy wszyscy gos$cie juz wyszli, Mary Beth zaczeta pomagac ciotce
zbiera¢ naczynia 1 zmywac.

- Zostaw to, Mary Beth. Zajme si¢ tym p6zniej, a teraz chciatabym z toba
porozmawiac.

Od momentu $mierci ojca wiedziala, ze ta rozmowa kiedys si¢ odbedzie, 1 obawiata
si¢ jej. Wiedziala, Ze ciotka Blanche umie by¢ bardzo stanowcza i ma sktonnos$¢ do
wymuszania na innych tego, co sama uwaza za stuszne. Mary Beth weszla do pokoju i
usiadla na krzesle. Ciotka Blanche weszla za nig 1 usiadta naprzeciwko.

- A zatem, Mary Beth, co zamierzasz zrobi¢ ze swoim zyciem?

Zdecydowala, ze dzisiaj uniknie konfrontacji, 1 sktamata:

- Jeszcze nie wiem. Potrzebuj¢ troche czasu, aby przywykna¢ do tego, ze ojca juz
nie ma.

Ciotka przyjrzata si¢ jej bardziej uwaznie.

- Bylas wspaniata corka dla twoich rodzicow. Nikt nie moze temu zaprzeczyc.
Teraz jednak ich juz nie ma a ty nie jeste§ mtoda kobieta...

Blanche spostrzegla, jak Mary Beth marszczy brwi, 1 szybko dodata:

- Nie zebys$ byla stara; w zadnym wypadku. W dzisiejszym spoteczenstwie... Ale
spOjrzmy prawdzie w oczy. Mgzczyzna po trzydziestce woli kobiety po dwudziestce.

- Ciociu, ja nie rozgladam si¢ za m¢zem - odpowiedziata w fagodnym protescie.

- Ja nic nie insynuujg, ale jesli nie malzenstwo, to co? Wiem, ze ojciec pozostawit
ci dom 1 te parg dolaréw. Bo przeciez choroba pozbawila go oszczg¢dnosci. Tyle wiem.

Nie wiedziata. W rzeczywisto$ci cheiata wysondowa¢ Mary Beth co do jej spadku.
Ciotka byta uwazana za kobiet¢ dos¢ maj¢tna. Miata dwoch mezéw 1 obaj zmarli wkrotce
po $lubie, pozostawiajac jej pokazny majatek. Ale ciotka Blanche nie przyznataby si¢ do
pieniedzy. Lubila udawaé uboga wdowe. Jako ze nie miala dzieci, Mary Beth byla jedyna
krewna, ktoéra odziedziczy kiedys jej majatek.



Mary Beth zmagala si¢ z checia zakonczenia tej rozmowy 1 pojscia do siebie, ale
odpowiedziata:

- Nie ma si¢ o co martwi¢. Jak tylko zatatwi¢ wszystkie sprawy zwiazane ze
spadkiem, poszukam jakiej$ pracy.

Ciotka ozywila sig trochg 1 lekcewazacym tonem zapytata:

- Ale co ty potrafisz robi¢?

Pytanie byto okrutne. Sama wiedziala, ze jej zdolnos$ci 1 mozliwosci byty
ograniczone, ale nie widziala powodu, dlaczego nie mogtaby si¢ nauczy¢ pracy w biurze.

- Nie mys$lalam o tym jeszcze, ale pewnie co$ znajdg.

- Mam nadziejg, ze nie zamierzasz zostac¢ sprzedawczynia w Sedalii. To byloby
bardzo nie na miejscu.

Rozztoszczona dezaprobata ciotki, odpowiedziala:

- Nie zamierzam nic robi¢ w Sedalii, ciociu Blanche.

- Nie rozumiem.

Cedzac stowa z lodowata precyzja, Mary Beth odrzekia:

- Wyjezdzam z Sedalii.

- Wyjezdzasz z Sedalii? - Ciotka Blanche prawie krzykne¢ta.

Obiecala sobie zachowac spokoj, przewidujac zblizajacy si¢ potok stow 1 wyzwisk.

- Tak.

Z wielkim wysitkiem, ale do$¢ szybko, ciotka wstala z krzesta 1 nerwowo
poruszajac rekoma przechadzata si¢ po pokoju.

- Nigdy... - zaczeta 1 gwattownie odwrdcita si¢ patrzac nieszczg$nie na Mary Beth,
ktora pozostawata uosobieniem spokoju. - Nigdy nie styszatam o czyms$ podobnym.
Wyjecha¢ z Sedalii. Smutek musial ¢i pomieszaé rozum.

Zanim mogta zdoby¢ si¢ na odpowiedz, ciotka ciagngta dale;j:

- Gdziez pojedziesz? I co w ogole bedziesz robi¢? Ten pomyst jest absurdalny.

- Na ktére pytanie mam odpowiedzie¢ najpierw? - Mary Beth odpowiedziata
chtodno, cieszac sig skrycie, ze ciotka jest zbita z tropu.

- Mysle, ze mozemy sobie podarowaé sarkazm, moja panno.

Twarz ciotki byla teraz zupelnie czerwona 1 Mary Beth zaczgla si¢ obawiaé, ze

moze to si¢ skonczy¢ jakims$ atakiem. Ostroznie odpowiedziata:



- To nie byl sarkazm, ciociu, 1 przykro mi, ze tak to odebratas.

- No, moze nie sarkazm - rzekla ciotka juz jakby troche udobruchana - ale chyba
lekcewazysz sobie pewne sprawy.

Wzruszyta ramionami. Ta rozmowa nie podobala si¢ jej wcale 1 tylko lata nauki
dobrych manier, przez matke, a p6zniej ojca, sprawily, ze pozostala na krzesle, a nie
wyszta z pokoju.

- Jesli chodzi o pierwsze pytanie, to mysle, ze pojade do San Francisco.

- San Francisco! - wykrzyknela Blanche 1 mozna by pomysle¢, ze Mary Beth
dopiero co oglosita z pogodna mina, ze zstepuje do piekiel. Zaledwie skingta gtowa, ocze-
kujac na ciotki wersj¢ zycia w San Francisco. Nie musiata dlugo czekac:

- San Francisco to okropne miejsce. To tam sa hippisi 1 dziejq si¢ te rozne dziwne
rzeczy. To takze wylggarnia homoseksualizmu. Nie moge uwierzy¢, ze tak kulturalna
mtoda osoba jak ty moze w ogole mysle¢ o zyciu w miescie, ktére jest amerykanska
Sodoma 1 Gomora.

Mary Beth pomyslata, ze jesli tak dalej pojdzie, to nic jej juz nie powstrzyma.
Wziela gleboki wdech, a nastepnie, wolno wypuszczajac powietrze, odparta:

- San Francisco jest uwazane za jedno z najbardziej cywilizowanych miejsc w tym
kraju. Z tego, co czytatam, to pigkne miasto. Bardzo kosmopolityczne 1 egzotyczne.

- Kosmopolityczne 1 egzotyczne! - lekka czerwien znowu pojawita si¢ na
policzkach ciotki. - Kosmopolityzm i1 egzotyka dla kobiety po trzydziestce!

Mary Beth wstala. Miata do§¢. Na odchodnym, juz w drzwiach, powiedziata:

- Nie pytam o pozwolenie. Powiedziatam ci o moich planach, bo mnie o to prositas.

- Twoj umierajacy ojciec prosit mnie, bym sig¢ toba opiekowata - protestowata
Blanche.

- Watpig. Tato wiedzial, ze jestem w stanie sama zadbac o siebie. W koncu, jak
sama stusznie zauwazyta$, jestem dojrzata kobieta po trzydziestce.

- Dlaczego na przyktad nie St. Louis. To znacznie blize;j.

- Jade do San Francisco. Dobranoc, ciociu. Dzigkuj¢ za goscing.

Wyszta na ulice zla na siebie, ze pozwolila si¢ ciotce wyprowadzi¢ z rdwnowagi.
Juz w domu, aby si¢ uspokoi¢, wzigta z potki encyklopedi¢ 1 zaczgla czyta¢ o San

Francisco:



,,Czesto pokryta gestymi mgtami, waska ciesnina wiodaca do wielkiej zatoki nie
zostala odkryta ani przez hiszpanskich, ani przez portugalskich, ani przez angielskich
zeglarzy oplywajacych wybrzeza Kalifornii. Dopiero ze wzgorz na potudniu cztonkowie
ekspedycji hiszpanskiego podroznika Gaspera de Portola zobaczyli zatokg w roku 1769.

5 lipca 1775 roku statek San Carlos, dowodzony przez..."

Odtozyta ksiazke 1 uciekta myslami do krainy marzen. Moze 1 ona znajdzie swoje
szczgscie w San Francisco tak jak pierwsi osadnicy. Czego szukala? Sama nie bardzo byla
pewna. Za dtugo byla uwigziona tutaj, opiekujac si¢ chorymi, i pomimo niebezpieczenstw,
ktorych mozna si¢ spodziewaé¢ w obcym, duzym miescie, wiedziata, ze potrzebuje
odmiany, moze jakiej$ przygody. Przede wszystkim, wiedziata, ze chce wyjechaé z

Sedalii.
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Mary Beth zaj¢ta miejsce w samolocie, ktory miat ja zabra¢ do San Francisco.
Zadowolona byla, Ze jest sama ze swoimi mys$lami. Zalatwianie spraw zwiazanych z prze-
jeciem domu 1 sprzedaz mebli okazaty si¢ bardziej bolesne, niz myslata. Pomimo
chwilowych watpliwosci, ktore ja ogarniaty, wytrwata w postanowieniu do konca i teraz z
dwoma walizkami ubran jako jedynym bagazem przeszto$ci wyjezdzata z Sedalii w stanie
Missouri, z nadzieja, ze nigdy tu nie powrdci.

Olbrzymi samolot kotowat w kierunku terminalu 1 Mary Beth, chociaz na twarzy
tego nie byto wida¢é, czula, jak krew jej pulsuje w zytach. Oczekiwata w napigciu tego, co
ma si¢ wydarzy¢. Kiedy samolot si¢ zatrzymat, przygladala si¢ przez dtuzsza chwilg
pasazerom, ktorzy przelecieli z nia polowg kraju.

Po drugiej stronie siedzialo dwoje mtodych ludzi. Dziewczyna byta w ciazy.
Obydwoje nie mogli mie¢ wigcej niz po dwadziescia jeden lat. Dziewczyna byla
widocznie zmgczona, ale dobry humor partnera udzielat si¢ jej 1 $miala si¢ rowniez od
czasu do czasu. Jakzesz oni sg ze soba szczgsliwi - pomyslata Mary Beth. Sa tacy miodzi.
Wkroétce beda mieli dziecko 1 przy tych wszystkich problemach, ktére ich oczekuja,

dotykaja si¢ 1 rozmawiaja z mitoscia. Cieszyla si¢ ich szczg$ciem, a jednak troche im



zazdros$cita. Nigdy w jej zyciu zaden chlopak czy m¢zczyzna nie patrzyt na nig w ten
sposob. Teraz, jakby posrednio uczestniczac w ich szczegsciu, czula, ze jest kochana.

Samolot zatrzymat si¢ i pasazerowie zaczgli wychodzi¢ z samolotu w lekkim
zamieszaniu. Mary Beth nie spieszyla si¢. Nie miata gdzie i§¢, ani nikt na nia nie czekat.
Wyszla na samym koncu, u§miechajac si¢ do stewardesy na pozegnanie, 1 poszta do
gléwnego budynku. Przechodzac koto lustra, rzucita okiem na swoje odbicie 1 stwierdzita,
ze wyglada zupetnie niezle. Miala na sobie brazowa garsonke, wykrojona w stylu Chanel,
jasnobrazowa jedwabna bluzke 1 brazowe buty. Jej ciemne, krecone wtosy spadaty do
ramion, a oczy promienialy.

Kiedy odebrata bagaz, pomyslata, zeby wzia¢ taksowke do Domu Mtodziezy
Katolickiej przy Market Street, gdzie zamierzata si¢ zatrzymac. P6zniej zdecydowala sie
na tanszy autobus. Tyle tylko, ze jezeli wezmie autobus, to bedzie musiala jako$ jechac
dalej z koncowego przystanku. Ostatecznie - pomyslata - znajde jakas taksowke.

Na lotnisku byt duzy ruch. Byl wrzesiefi i mnéstwo mtodych ludzi wracato po
wakacjach. Idac w kierunku autobusu, spostrzegta ponownie tych dwoje ludzi. On niost
trzy olbrzymie walizki, a cigzarna dziewczyna jedna.

Na szczescie byt autobus, 1 po zatadowaniu bagazu mogta wejs¢ do srodka 1 usias¢.
Zajeta miejsce przy oknie, a jako ze autobus nie byl pelny, pomys$lata, ze moze mie¢
darmowe zwiedzanie miasta. Pogoda byla idealna. Stofice mocno grzato, a jednak nie byto
zbyt goraco. Mtodzi ludzie weszli do autobusu 1 usiedli obok niej, mimo ze prawie caty
autobus byt wolny.

Dziewczyna usiadla z wyrazna ulga. Byla blada. By¢ moze w tym stanie walizka
byta dla niej za cigzka. Wida¢ byto, ze podrozuja jak najmniejszym kosztem. Kiedy auto-
bus ruszyt, Mary Beth mimowolnie podstuchata rozmowg:

- Jeste$ pewien, ze twoja matka mnie zaakceptuje?

- Oczywiscie - mlody cztowiek odpowiedziat z wyraznie udawana wesotoscia. -
Cé6z moze zrobi¢? Wie, ze szalej¢ za toba.

Mary Beth pomyslata, ze jest przystojny, szczuply i ma co$ zohierskiego w
ruchach. Moze byt Zotnierzem.

- Dlaczego nie wyszli przed nas? - zapytata dziewczyna.

- Ojciec pracuje, a matka nie prowadzi.



Dziewczyna zamknela oczy 1 Mary Beth byta pewna, ze rozmowa na tym si¢
zakonczyla. Dlatego tez ze zdziwieniem ustyszala po chwili, stabszy teraz, glos
dziewczyny:

- Czy to ma znaczy¢, ze twoj ojciec nie moze si¢ zdoby¢ na jeden wolny dzien,
zeby przywita¢ syna po czternastu miesiacach?

Twarz chlopaka stala si¢ bardziej spieta.

- Wiem, ze ci¢zko si¢ tak podrézuje, ale niebawem bedziemy na miejscu 1 wtedy
odpoczniesz.

- Oni mnie nie chca, prawda? - zapytala z naciskiem.

- Nie badz idiotka. Kiedy cig poznaja blizej, beda ci¢ kocha¢, tak jak ja. - W jego
glosie mozna byto wyczu¢ nute desperacji, przez co Mary Beth poczula si¢ jeszcze
mocniej zZ nimi zwigzana poprzez wspotczucie. Cheac si¢ na chwilg oderwac¢ od ich
ktopotdw, spojrzata przez okno 1 wysoko w gorze zobaczyla stadion. Zastanawiata si¢
wlasnie, co to za stadion, kiedy ustyszata:

- Zobacz, kochanie, Park Candlestick, gdzie Giganci graja w baseball. Chodzili§my
tam czgsto z ojcem.

Mary Beth dowiedziala si¢ tego, czego chciata, ale jemu wyraznie nie udato si¢
zainteresowac zony. Oczy miala dalej zamknigte 1 byta bardzo blada.

W ktorym ona moze by¢ miesigcu - zastanawiala si¢ Mary Beth. - Biedactwo, byta
tak szczesliwa w samolocie, a teraz wyglada, jakby oczekiwato ja jakie$§ potworne
nieszczescie.

Autobus sunat szybko w zwigkszajacym si¢ z kazda chwila ruchu na drodze, 1
wkrotce, kiedy znalezli si¢ juz na przedmiesciach, Mary Beth zaczg¢la oglada¢ miasto. By¢
moze sprawil to jej nastrdj 1 podniecenie, ale zapach miasta byt inny. Przejmowat ja widok
niezliczonych, kolorowych budynkow zawieszonych gdzie§ wysoko na wzgorzach.
Kwiaty byly wszedzie, gdzie tylko zostalo jakie§ wolne miejsce. Uczucie ciepta, ktore ja
ogarnialo na ten widok, sprawito, ze byta pewna, iz zycie 1 praca w San Francisco beda si¢
jej podobac.

Kiedy w koncu dojechali, Mary Beth poczekala, az wszyscy wyjda, 1 bez pospiechu

wysiadla ostatnia. Spora grupa czekata, az kierowca opr6zni bagaznik.
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- Wskoczymy w taksoéwke stad do domu moich rodzicéw - ustyszala znajomy glos
chlopaka, a strapiona dziewczyna odpowiedziata:

- Stac nas na to?

- Pewnie.

Wida¢ bylo, ze stara si¢ trzyma¢ fason 1 Mary Beth podziwiata go za ten wysilek.

Thum powoli rzedt, az wreszcie tylko mtoda para 1 ona zostali na chodniku. Podeszia
do kierowcy 1 zapytata:

- Moze mi pan powiedzie¢, jak daleko stad do Domu Mlodziezy Katolickiej?

Kierowca zmarszczyt brwi na moment 1 odpart:

- To jest na Market Street.

- Czy dojde tam pieszo?

Us$miechnat si¢ szeroko: - Z tymi walizkami bym nie radzit.
- Dzigkujg - odwzajemnita mu si¢ uSmiechem.

Zaczela rozgladac sig za taksowka, ale nie bylo zadnej w poblizu. Nagle, z
przeciwnej strony, przywolana przez mtodego chtopaka, nadjechata jedna tak gwattownie,
ze Mary Beth cofnetla si¢ glgbiej na kraweznik. Kierowca wlozyt ich bagaze do §rodka 1
odjechali. Chociaz z nimi wcale nie rozmawiata, odczuta rodzaj straty, patrzac na
oddalajacy si¢ samochod. Z calego serca zyczyla im wszystkiego najlepszego. Widok
kolejnej taksowki wyrwatl ja z zamys$lenia. Machneta reka 1 samochdd zatrzymat si¢ z
piskiem opon. Kierowca, z szerokim u§miechem na mtodej twarzy, wyskoczyt na
zewnatrz 1 od razu spostrzegta kilkudniowy zarost. Onie$mielito ja to trocheg na poczatku,
ale potem, widzac jego schludne ubranie, nabrata otuchy. Przypomniala sobie, ze jest w
San Francisco - siedlisku amerykanskiej bohemy - 1 przy odrobinie szczgs$cia przyjdzie jej
spotka¢ r6znych ludzi.

Wsiadta do $rodka, a kierowca uprzejmie zapytat:

- Dokad, prosz¢ pani?

- Dom Mtodziezy Katolickiej na Market Street.

- Jest pani tutaj przejazdem?

- Nie, mam zamiar zosta¢ na stale.

- W DMK? - z niedowierzaniem zapytal kierowca.
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Mary Beth u$miechnela sig. - Nie na dlugo. Nie znam miasta i mys$latam, ze
pomieszkam kilka dni w DMK, zanim si¢ jako$ urzadze.

- Prosze mi wybaczy¢, ze si¢ wtracam, ale z pewnos$cia moze pani znalez¢ lepsze
miejsce niz DMK.

- To znaczy...? - Trochg nerwowo zapytata.

Kierowca spojrzat na Mary Beth w lusterku wstecznym 1 spytal wprost:

- Czy pani nie bardzo si¢ wiedzie? - A nie styszac zaraz odpowiedzi, dodat
pospiesznie: - To znaczy, czy pani jest bez pieniedzy?

Nie wiedziala, co odpowiedzie¢, 1 w koncu, liczac, ze kierowca nie odbierze tego
jako zaproszenie do rabunku, odparta:

- Troch¢ mam.

- Dobrze. DMK jest w porzadku, jezeli jeste$ bez grosza przy duszy 1 musisz gdzie$
si¢ przespac. I takich ludzi tam pani znajdzie. Znam bardziej odpowiednie miejsce dla
pani. Pokoje dla kobiet, tak jak w DMK. Bedzie to panig kosztowac sze$¢ dolarow nocleg
za wspolny pokoj albo osiem za osobny. Interesuje to pania?

- Gdzie jest ten hotel?

- Zaraz obok DMK, moze pare budynkow - nie wigce;.

- To moze przejedZmy obok, i jezeli mi si¢ spodoba, wejdziemy do Srodka. Jezeli
nie, podjedziemy do DMK.

- Zatatwione.

Niebawem znalezli si¢ na Market Street - ruchliwej ulicy z wielka iloscia sklepow,
kin, teatrow 1 innych miejsc pelnych ludzi.

- Czy zna pani kogo$ w San Francisco?

- Mam kilku znajomych - sktamata.

- To dobrze. Frisco to wspaniate miasto, ale niedobrze tu by¢ samemu.
Cztowiekowi trudno si¢ obejs$¢ bez przyjaciot.

Mary Beth byta rozbawiona bardziej niz przestraszona tym oczywistym, cho¢ nie
wypowiedzianym zaproszeniem.

Niebawem taksowka zajechata przed biaty, czteropi¢trowy budynek. Kierowca
wytaczyl licznik.

- Czy mialby pan co$ przeciwko temu, ze wejdg¢ do $rodka, zanim si¢ zdecydujg?
12



- Alez skad. Jesli nie bedzie si¢ pani podobac, podwioze do DMK za darmo.
- Naprawdg nie trzeba - powiedziata stanowczo, nie chcac go w zaden sposéb
zachecac.
Na drzwiach zobaczyla duza, mosigzna tablice:
,,Pokoje dla kobiet. Cranford."
Brzmiato to do$¢ zachegcajaco. Prawie natychmiast jak weszla do holu, nie wiadomo
skad pojawita si¢ niska kobieta 1 z powaznym wyrazem twarzy zapytata:
- Czym mogg stuzy¢? - Jej glos byt obojgtny.
- Taksoéwkarz powiedziat mi, ze bgde mogla u pani dostac¢ poko;j.
Mary Beth moglaby przysiac, ze twarz kobiety wykrzywila si¢ z niesmakiem, kiedy
nadmienita o takséwkarzu.
- Moja panno, mamy tutaj bardzo dobrang klientelg. Tylko mtode kobiety na
pewnym poziomie. Czy kto$ pania polecit?
- Dopiero co przyleciatam z Sedalii - to takie miasto w Missouri - odpowiedziata,
trochg zbita z tropu Mary Beth.
- Dlaczego pani przyleciata do San Francisco?
- Chce tu zaczaé pracowac.
- A co? Sedalia przestala pani odpowiadac?
- Nie, ale chcialam zmiany.
- A jakiej pracy pani szuka? - podejrzliwie zapytala kobieta.
- Mogg pracowa¢ w biurze.
- A gdzie pani miata zamiar si¢ zatrzymac, zanim kierowca tu pania przywiozt?
- W DMK.
- Aha.
Spojrzata na Mary Beth krytycznie 1 po chwili zapewne co$ zdecydowala, bo
rzeczowo dodata:
- Jesli pani chce, moze pani zosta¢ dzisiaj na noc. Jutro zobaczymy, co dale;.
Mary Beth nie wierzyla wlasnym uszom dzigkujac jej wylewnie. Wyszla na ulice,
gdzie od razu natkneta si¢ na taksowkarza, ktéry niedbale palit papierosa. Widzac ja,
wyrzucit niedopalek i powiedziat:

- Czy kobieta-smok raczyta si¢ zgodzi¢?
13



Rozbawito ja to trafne porownanie 1 wesoto odpowiedziala:

- Na okres probny. Tylko do jutra, a potem zdecyduje, co dale;.

- To juz co$. Zaniose bagaze do drzwi.

- Dzigkuje. Ile jestem panu winna?

Przystanat na chwilg 1 spojrzat na licznik.

- Dwa dolary osiemdziesiat pigc.

Wyciagnela pigciodolarowy banknot z torebki, 1 jak tylko postawit walizki na
chodniku, podata mu.

- Reszty nie trzeba.

- Nie - zaprotestowat - to za duzo.

- Proszg.

- Okay, jesli chee pani szasta¢ pienigdzmi, to dlaczego mam mie¢ co$ przeciwko
temu. Nie moge wnie$é walizek do $rodka. Zaden mezczyzna nie moze przekroczy¢ tych
swigtych progow.

Mary Beth uSmiechnela si¢ znowu.

- Mysli pani, ze zartujg. Prosze poczekac, az kobieta-smok przedlozy pani
regulamin. To dziewigtnasty wiek.

- Dzigkujg panu bardzo, panie ... - Byla tak wdzigczna, Ze chciata to w jaki§ sposob
zaznaczyc.

- Prosz¢ mi moéwi¢: Bill - powiedzial z usmiechem.

- Dzigkuje, Bill.

- Do ustug, taskawej pani - odpowiedziat w lekkim uklonie, wyraznie bawiac si¢
stowami 1 gestem, wskoczyt do samochodu 1 odjechat.

Poczekata, az samochod zniknie za zakretem, po czym wzigta walizki 1 weszta do
srodka.

Kobieta siedziata dalej w recepcji, tak jak wtedy, kiedy Mary Beth wyszla. Podala
jej ksiazke meldunkowa i zapytata:

- Chce pani jedynke czy dwojke. Osiem albo sze$¢ dolarow.

- Moze... na pierwszy dzien wolalabym osobny poko;.

Skingta glowa 1 co§ zanotowata. Odwroécita sig 1 z jakiej$ skrytki pod blatem wyjeta

klucz. Podajac go Mary Beth powiedziata:
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- Tego klucza pod zadnym pozorem nie wolno wynosi¢. Rowniez, cokolwiek by si¢

dziato, nie wpuszczamy me¢zczyzn do Srodka. Drzwi wejsciowe sq zamykane doktadnie o
potocy, a otwierane dopiero o szostej rano. Nikomu nie wolno zosta¢ gdzie$ na noc,
chyba ze jest to zwiazane z praca, a 1 tak za moim pozwoleniem. Jakiekolwiek ztamanie
tych zasad bedzie dla mnie wystarczajacym powodem, aby pania poprosi¢ o
wymeldowanie. Rozumiemy sig¢, pani Anderson?

- Tak, pani...?

- Cranford.

- Tak, rozumiemy sig, pani Cranford.

- W tyle korytarza jest winda. Nie mamy obstugi, wigc musi pani sama zabra¢
swoje bagaze na gore.

- Oczywiscie; to zaden problem, proszg pani.

Pani Cranford spojrzata na nig badawczo. Mary Beth podniosta obie walizki 1
pospiesznie odeszta w strong windy.

- Zapomniata pani zapyta¢, ktore pigtro.

Teraz juz zupehie wytracona z rownowagi, poczula z zaklopotaniem, ze si¢
czerwieni na twarzy.

- Trzecie pigtro. Ostatnie drzwi na lewo, jak pani wyjdzie z windy.

- Dzigkujg pani.

Juz w windzie, odetchneta z ulga. W gruncie rzeczy byta wdzigczna pani Cranford
za to, ze pozwolila jej zostac, a jeszcze bardziej cieszyla si¢ ze spotkania z mitym i
przyjaznym taksowkarzem posrodku tego obcego, ruchliwego miasta. Pani Cranford
przypominata jej ciotk¢ Blanche, co rowniez, z dala od domu, mimo oczywistych
przykrych skojarzen, byto w pewnym sensie przyjemnym uczuciem.

Zauwazyla, ze korytarze sa nieskazitelnie czyste. Podobnie jej pokdj, ktory, jak na
pokdj hotelowy, byt stosunkowo maty, cho¢ zupetnie odpowiadajacy jej potrzebom.
L6zko z domowej roboty kotdra, biurko 1 wygodny fotel, tworzyty calo§¢ umeblowania.
Na oknach, jak podejrzewala, wisiaty perkalowe zastony.

Usiadla w fotelu myslac, ze, ogdlnie biorac, dzien nalezy zaliczy¢ do udanych, 1
cicho powiedziata do siebie:

- Chyba polubie to miasto. Zeby tylko ono mnie tez polubito!
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Nastgpnego ranka Mary Beth obudzila si¢ Swieza 1 wypoczeta. Po nocy niezmacone;j
zadnym przykrym snem, pomarudzita troche¢ w t6zku. W koncu nic nie zmuszato ja, zeby
od razu wstawac 1 co$ robi¢. Chociaz obiecywata sobie zaja¢ si¢ poszukiwaniem pracy
natychmiast po przyjezdzie do miasta, to przeciez - thumaczyla sobie - nie mogla nic
zaczac, dopdki, okoto dziewiatej, nie rozpoczna si¢ normalne godziny urzegdowania.

Podniosta si¢ z 16zka, wzigta przybory toaletowe 1 poszta do tazienki przy koncu
korytarza. W drodze spotkata pogodna, mtoda dziewczyng o rudych wlosach, ktoéra
usmiechngla si¢ na jej widok.

- Czes¢, jestem Cynthia.
- Cze$¢. Mary Beth.

Pierwsza do drzwi tazienki dotarta Mary Beth. Po naci$nigciu klamki okazato sig, ze
drzwi byly zamknigte, wigc pytajaco spojrzala na Cynthig. Ta, z szerokim usmiechem
odstaniajacym jej biale, rowne zgby. wyjasnita:

- Kto pierwszy, ten lepszy; ale dziewczyny sa w porzadku. Zadna nie przesadza
rano w lazience, bo wszystkie idziemy do pracy.

- lle dziewczyn jest na pigtrze?

- Dwanascie, jezeli wszystkie 160zka sa zajete. - [ widzac jej zdumiona ming szybko
dodata: - Tylko sze$¢ na kazda tazienke. Sa dwie, po obu koncach korytarza.

- Aha.

Mtoda kobieta w pospiechu wybiegta z tazienki, rzucajac cos$ jako wyjasnienie.

- Co jest, Joan. Spdzniona?

- No. - [ wpadta szybko do jednego z pokoi.

- Twoja kole;.

- Mozesz i§¢ pierwsza. Ja nie id¢ do pracy, nie musze si¢ spieszyc.

- Na pewno? - Cynthia jeszcze si¢ wahata.

- Pewnie. Wchodz! Wroce do pokoju, a ty zapukasz, jak skonczysz.

- Nie. Tak sig nie da. Jak chcesz wejs¢ po mnie, musisz sta¢ przed drzwiami, kiedy

wyjde. Takie reguly.
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- No dobrze. Jakos$ sobie poradze.

- Jeszcze raz. dzigki. Jak nikogo nie bedzie przed drzwiami, kiedy wyjdg, zastukam
do ciebie.

- Dzigki, Cynthia.

Wrécita do pokoju, myslac, ze z Cynthia bedzie mozna doj$¢ do porozumienia.
Spojrzala na zegarek - byta 7.45. Jedna z pierwszych rzeczy, ktére chciala dzisiaj zrobi¢,
byta rozmowa z panig Cranford na temat jej pobytu tutaj, przynajmniej do czasu, az
znajdzie co$ na state albo prace. Miata dos¢ pienigdzy, ale wolala je odtozy¢, 1 nie
korzysta¢ z nich tak dtugo, jak to tylko mozliwe.

Po krétkiej rozmowie zgodzity si¢ z pania Cranford co do kosztéw wynajmu. Mary
Beth wyjeta z torebki czeki podrdzne 1 podpisata jeden na 50 dolarow. Podata go pani
Cranford, ktora ostroznie wziawszy go do rak, przygladala mu si¢ przez moment, po czym
zapytata:

- Czy nie zapomniata pani o czyms, pani Anderson?

Zaklopotana 1 trochg zdziwiona Mary Beth odpowiedziata pytajacym spojrzeniem:

- O czym?

- Za poprzedni dzieh powinna pani zaptaci¢ osiem dolaréw plus podatek.

- Tak. Przepraszam. - Wyjeta z torebki banknot dziesigciodolarowy, z ktorego
otrzymata pottora dolara reszty.

- Czy moglabym jeszcze o co$ zapytac?

- Tak?

- W ktorej gazecie znajde najlepsze ogloszenia?

- Ja czytam ,,San Francisco Examiner". Moze ja pani przegladna¢ w barze obok.

Wyszta z hotelu z mieszanymi uczuciami. Hotel wydawal si¢ czysty, bezpieczny 1
niedrogi, ale jak dlugo mogla znie$¢ pania Cranford, ktora traktuje jq jak licealistkg. Po
wyjsciu zdala sobie sprawe, ze zapomniata zapyta¢, w ktora stron¢ ma skreci¢. Miala sig
wlasnie zdecydowac¢, gdy zobaczyta Cynthi¢ wychodzaca na zewnatrz. Rozgladala si¢ za
taksowka 1 widzac Mary Beth z szerokim u$miechem powiedziala:

- Jestem spdzniona.
- Cynthia, gdzie jest najblizszy bar?

- Tam - wskazata na pobliskie skrzyzowanie.
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- Dzigki - odpowiedziala Mary Beth 1 odeszta we wskazanym kierunku. Po chwili
ustyszata z tyhu przystajacy na chwilge samochod. Odwrdcila sig 1 zobaczyta Cynthie
wsiadajaca do taksoOwki. Samochdd przyspieszyt z charakterystycznym wyciem silnika, a
Mary Beth zastanawiata si¢, czy to mozliwe, zeby kierowca byt ten sam Bill, ktory
przywiozt ja wezoraj do hotelu.

Weszta do czystego i1 tadnie urzadzonego baru. Kupita gazete i kawe z grzankami.
Po chwili jednak przypomniata sobie, ze poprzedniego dnia nie jadta obiadu, wigc powin-
na zjes¢ cos bardziej konkretnego, zwlaszcza ze nie miata pojgcia, co begdzie robi¢ w porze
obiadowe;j.

- Przepraszam, czy moge zmieni¢ zamowienie na jajecznicg z szynka plus kawa i
grzanki - powiedziala gtosno do mtodego me¢zczyzny za lada.

- Czujemy glod, prawda?

- Chyba tak.

- Juz podaje - odpowiedzial z uSmiechem.

W barze byto kilka osob na $niadaniu. Niektorzy czytali gazety. Mary Beth
postanowila odtozy¢ przegladanie ogloszen na potem, kiedy wroci do pokoju. Gdy dostata
jajecznicg, zaczeta od razu je$¢ z apetytem 1 prawig nie zauwazyla, kiedy wszystko
zniknglo z talerza. Wtasnie si¢ zastanawiata, czy ma zamoéwi€ nastgpna kawe, kiedy
ustyszata znajomy glos:

- Czes¢, Max. Jak leci, Mabel? O, dzien dobry, pani.

- Czes¢, Bill.

Byta zaskoczona cieplym przyjeciem ze strony kobiety. Ale dlaczego nie? Byt
mtody, mily 1jak na razie wigcej niz uprzejmy.

- Powie mi pani teraz, jak ma na imi¢? To nasze drugie spotkanie 1 nie jeste§my juz
dla siebie obcy - powiedzial do niej mrugajac okiem.

- Mary Beth Anderson - odpowiedziata ze §miechem.

- M6j Boze, czy to ma znaczy¢, ze sa jeszcze ludzie, ktorzy sig tak nazywaja?

Zarumienita si¢. Jej imi¢ bylo staromodne.

- Hej, przeciez tylko zartujg.

- Wiem.
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- Max, daj mi co$ do jedzenia i kawe. Tylko biegiem; wiesz, Zze nic nie zarobi¢
ogladajac twoje pigkne oblicze.

- A co? Nie podoba ci sig? Pomysl, jak ja sie czuje ogladajac co rano takie brodate
cudo.

- Badz dla mnie mity, bo zmienig lokal.

- Bron Boze! - Max udat przerazenie.

- I jeszcze filizankg dla pani.

- Do ustug, szanownemu panu - odpart Max, zabierajac filizank¢ Mary Beth ze
stolu 1 wymieniajac z nia porozumiewawcze spojrzenie. Bylo jasne, ze do takiej wymiany
zdan musiato dochodzi¢ co rano.

Max przyniost kawe. Mary Beth pomyslata, ze moze lepiej byloby wyjs¢. Moze
lepiej nie nawiazywac¢ zadnych przyjazni. Ale z drugiej strony, co w tym zlego?

- Jak tam kobieta-smok?

- Niezle. Przedstawila regulamin, tak jak mowites, ale dzisiaj pozwolita mi zosta¢
na tydzien.

Zmienit ton na nieco powazniejszy:

- To dobrze. Pomimo jej dziwactw prowadzi porzadny hotel. Stosunkowo tani i
bezpieczny. Co jest dla ciebie wazniejsze?

- Skad wiedziate$ o hotelu?

- Niech mi bgdzie wolno przedstawi¢ cztowieka, ktory wie wszystko o San
Francisco - powiedzial wskazujac na siebie z mina moéwiaca, ze wrdcit do typowego dla
niego tonu. - A tak naprawdg, czy spotkata§ Cynthig?

- Taka ruda, tadna?

- No wiasnie. C6z... czasami, kiedy ma si¢ ochote powtdczy¢, pozwala mi si¢
gdzie$§ zaprosic 1 tak tez ustyszalem o jedynym hotelu w tym miescie, w ktorym pielggnuje
si¢ cnote.

- I dobrze sig stato. Jestem naprawde z niego zadowolona.

Max postawit przed nim gore nalesnikow, ktore ten bez wigkszych ceregieli zaczat
pataszowac¢ w niesamowitym tempie. Mary Beth, uczona je$¢ powoli i ostroznie, nie
mogla si¢ nadziwi¢, ze si¢ nie krztusi. Kiedy skonczyl, wyprostowat si¢ i1 zaczat reka

masowac brzuch.
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- To bylo boskie. Jeszcze kawy, Max. Ty tez?

- Nie, wigcej nie. Juz miatam swoja dzienna dawke.

- Co masz zamiar dzisiaj robi¢? Zwiedzanie miasta?

- Moze. Myslatam o przegladnigciu ogloszen. Muszg rozejrze¢ si¢ za praca.

- A co potrafisz?

- Niewiele - wyznala - trochg¢ pisa¢ na maszynie, moze co§ w biurze.

- Pracowata$ wczesniej?

- Bylam sekretarka w firmie prawnicze;.

- To tego powinna$ szukac¢; masz do$wiadczenie.

- A jezeli nie bedzie takich ofert?

- Jak zaczniesz szukac z takim nastawieniem, to niczego nie znajdziesz. Masz si¢
czego trzymac, to probuj. Na pewno co$ si¢ znajdzie.

Byla to dobra rada 1 Mary Beth byta wdzigczna, Ze ten rezolutny mtody cztowiek
pojawiat si¢ zawsze wtedy, kiedy tego potrzebowala. Usmiechnela si¢ szczerze i ciepto.
- To dobra rada, Bill. Sprobujg sig¢ dostosowac, przynajmniej dopoki mam

pieniadze.

- No tak, znowu te pieniadze. Czy to nie okropne, ze wszystkie nasze decyzje
musza zaleze¢ od pieniedzy. Przewaznie dlatego, ze nie mamy zadnych, albo tez
wigkszo$¢ wydajemy na podstawowe potrzeby.

- To prawda - zgodzita sig, chociaz w jej zyciu nigdy nie byto okresu, w ktorym
pieniadze bylyby problemem. Rodzice mimo choroby nigdy nie narzekali na ich brak, a
ona nigdy nie czula ograniczen spowodowanych pieniedzmi. Moze dlatego, ze nie miata
duzych potrzeb.

- No to na razie. Trzeba wraca¢ do pracy.

- Do zobaczenia Bill, 1 dzigkujeg.

Ponownie uklonit si¢ ostentacyjnie i1 z uSmiechem odrzekt:

- Zawsze do ustug.

Spostrzegta, ze Mabel 1 Max przyjmowali jego blazenstwa z upodobaniem.

W chwilg po jego wyjsciu Mary Beth réwniez udata si¢ do hotelu. Zatrzymata si¢ w

recepcji po klucze, ktore pani Cranford podala bez stowa. Dlaczego ona byta taka

wyniosla, tak r6zna od Billa? Mary Beth wzruszyla ramionami. Pewnie hotelarka miata
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swoje powody. Nie powinnam by¢ tak krytycznie nastawiona - pomys$lala Mary Beth. W
koncu, przed przyjazdem tutaj, w Sedalii, sama byta wyniosta 1 skryta. Wielu uwazato, ze
jest snobka. Ale nie byla; byta tylko blizej prawdy.

W pokoju zaczeta sumiennie przeglada¢ ogloszenia. Byto wiele oferujacych prace
dla sekretarki znajacej stenografig. Ona tego nie potrafita. Ledwie nadawala si¢ na
maszynistke, bo chociaz znata klawiature, to przeciez nie pisala juz od kilku lat. Zaczg¢ta
si¢ juz zniechgcad, kiedy zauwazyla drobne ogloszenie:

Mtodq, atrakcyjnq kobiete przyjme do pracy sekretarki w znanej firmie prawniczej.

G. Coleman - Posrednictwo pracy.

Dalej numer telefonu. Zakres$lita ogloszenie 1 przegladata dalej gazete, ale jej oczy
ciagle wracaly do tego jednego, ktore przypadto jej do gustu. Zdecydowala, ze zadzwoni.
Zabrala torebke 1 zeszla na dot. Automat znalazta w rogu, niemal skryty zupehie za
olbrzymia palma. Wykrecita numer.

- Posrednictwo pracy Coleman, stucham?

- Dzwoni¢ w sprawie ogloszenia dotyczacego pracy sekretarki w firmie prawnicze;.
- Musi sig pani zgtosi¢ do biura na rozmoweg kwalifikacyjna.

- Rozumiem.

- Biura znajdzie pani na Powell Street 706.

- Kiedy mozna tam przyj$¢?

- W kazdej chwili.

- A czy oferta jest dalej aktualna?

- O 1le wiem, tak.

- Dzigkuje.

Mary Beth odtozylta stuchawke czujac jaki§ dziwny niepokdj, chociaz nie potrafita
sprecyzowac, czego si¢ obawiata. Doszta do wniosku, Ze nie ma co marnowac¢ czasu.
Pojdzie tam od razu, i bez wzgledu na to, co si¢ stanie, bedzie mogla po potudniu
zwiedza¢ miasto.

Ubrala si¢ starannie i ponownie zeszla na dot. Przez chwile rozgladata si¢ za pania
Cranford, aby si¢ dowiedzie¢, jak mozna dojecha¢ na Powell Street. Starszej pani nigdzie
nie bylo wida¢. Zamiast niej zobaczyta w recepcji nienagannie ubranego starszego

me¢zczyzng. Byta zaskoczona, pamigtajac zakazy wilascicielki. Kiedy podeszta blizej,
21



mogla stwierdzi¢, ze mimo wieku i niezmiernie wychudzonej figury miat rumiang twarz o
ruchliwych niebieskich oczach. Z u§miechem zapytat:
- Czy moge w czyms$ pomoce, pani Anderson? Skad on moze wiedzie¢, jak si¢
nazywam? Moze to maz? - | zanim zdazyta sobie odpowiedzie¢, mgzczyzna ja wyreczyt:
- Nazywam si¢ Reginald Bently, brat pani Cranford.
Mary Beth odpowiedziata mu us§miechem.
- Moze mi pan powiedzie¢, jak si¢ dosta¢ na Powell Street?
- A pani moze mi powiedzie¢, co pani zamierza tam robic?
Pomyslata, ze to bardzo nietaktowne z jego strony, ale odpowiedziala:
- Zamierzam i8¢ do biura posrednictwa pracy.
- A gdzie sig¢ pani dowiedziala o tym biurze?
- Z ogloszenia w gazecie - odpowiedziata jeszcze bardziej wzburzona.
- Proszg wybaczy¢, ze si¢ tak dopytuje, ale pani nie zna miasta, a Powell Street nie
cieszy si¢ dobrg opinia.
- Rozumiem.
- Tak czy inaczej, po wyjsciu z hotelu w prawo dojdzie pani do Market Street.
Po6Zniej prosto Market Street az do Powell.
- Czy to daleko?
- Nie. Przyjemny spacer.
- Dzigkuj¢ panu bardzo.
- Nie ma za co, i... powodzenia.
- Dzigkujg jeszcze raz.

Wyszla z hotelu 1 skrecita w kierunku wskazanym przez pana Bently'ego. Na
Market Street rzeczywiscie stwierdzila, ze ta okolica nie wyglada tak atrakcyjnie z bliska,
jak si¢ mogto wydawac na poczatku z taksowki. Ulice byly brudniejsze, a ludzie nie tacy,
z jakimi ona zazwyczaj przebywata. Zastanawiala sig, czy tak byto naprawdg, czy pod
wplywem tego, co ustyszala, patrzyta teraz surowszym okiem na okolicg.

Doszta do Powell Street 1 odszukala numer podany przez kobietg. Zaskoczyto ja, ze
byl to hotel. Duzy i dobrze utrzymany od zewnatrz, ale dlaczego firma miataby
umieszczac¢ swoje biura w hotelu? Nie mogac si¢ zdecydowac, zaczeta si¢ przechadzac

tam 1z powrotem przed wejSciem. Chciala si¢ blizej przyjrze¢ ludziom na ulicy i musiala
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stwierdzi€, ze wcale nie byli inni od tych, ktorych znala z Sedalii. W koncu, zupetnie
pozbywszy si¢ obaw, weszta do srodka.

W holu krecito sig kilka 0sdb. Niektorzy z mezczyzn od razu odwrécili si¢ do niej 1
nie przestawali jej obserwowac. Zignorowata ich 1 podeszta prosto do recepcji. Zapytata
recepcjonistg o biuro.

- Na pigtrze. Winda jest z tyhu.

Nie podobat si¢ jej sposob, w jaki na nig patrzyt, ale znowu przypisata to nastrojowi
wywolanemu stowami pana Bently'ego. Wsiadla do windy i wjechata na gore.

Tam zdata sobie sprawe, ze jest na balkonie, skad moze patrze¢ w dot na hol. Nie
wiadomo czemu, poczula si¢ dzigki temu lepiej. Na wyczucie skrecita w lewo 1 doszta do
drzwi biura posrednictwa. Weszla do §rodka, do matej poczekalni, w ktorej byly tylko trzy
brzydkie fotele pokryte imitacja skory. Za balustrada, przy biurku, siedziala wymalowana
otyla kobieta. Podniosta oczy 1 zapytata:

- O co chodzi?

- Nazywam si¢ Mary Beth Anderson. Dzwonilam wcze$niej w sprawie ogloszenia.

- Okay - odpowiedziata, lustrujac Mary Beth z gory na dét i podajac jej jakies
formularze dodata: - Mozesz to wypetni¢ przy biurku.

Mary Beth wzigta je niechgtnie 1 weszla za balustradg. Miala ochotg wyjs¢, ale
wlasciwie nic si¢ nie stato takiego, co by mogto to usprawiedliwi¢. Byloby glupio, totez
zabrala si¢ do wypelniania formularzy.

Kiedy skonczylta, podata je kobiecie bez stowa. Ta wzi¢ta je 1 poprosita, zeby
usiadla 1 poczekala. Przegladata je przez chwilg, po czym zapytata:

- Nie wolno nam oficjalnie pyta¢ o wiek ale... pozwolisz mi zapytac, ile masz lat?
- Trzydzie$ci jeden.

- Nie wygladasz. Dalabym najwyzej 24. Dlaczego nie pracowalas przez ostatnie
cztery lata?

- Zajmowatam si¢ chorym ojcem.

- Rozumiem - pokiwala gtowa.

Mary Beth poczula, Ze jest odrzucona.

- Poczekaj moment. Zanios¢ twoje podanie do pana Symonsa.
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Wstala z ogromnym wysitkiem 1 weszta do pokoju obok. Mary Beth byta
przekonana, ze nie dostanie tej pracy i ze wlasciwie niepotrzebnie zawraca wszystkim
glowe.

- Pan Symons czeka na ciebie.

Zaskoczona, zerwala si¢ z fotela 1 szybko weszta do pokoju obok. Momentalnie
odrzucit ja widok nie tylko szkaradnego mezczyzny siedzacego za biurkiem, ale i catego
niechlujnego biura.

- Pani Anderson, prosze usias¢ - rzekt gtadkim, stuzalczym tonem. Byt niski, gruby
1 prawie lysy poza kilkoma k¢pkami ttustych wlosow. Czarne, krotkie wasiki podkreslaty
zacigtos$¢ na twarzy. Przegladnawszy pobieznie formularze spojrzat na Mary Beth:

- Dlaczego chce pani pracowac w biurze?

- Lubig prace migdzy ludZzmi - odparta niezdecydowanym glosem.

- Dopiero co przyjechala pani do miasta?

- Tak.

- A rodzina?

- W Sedalii.

- A c6z to takiego!?

- Tam mieszkatam - z gniewem w glosie odpowiedziata.

- Bez obrazy; ja tylko pytam.

Przez jaki$ czas udawal, ze przeglada jej papiery, po czym, jakby si¢ nagle na co$
zdecydowal, powiedziat wprost:

- Taka tadna dziewczyna jak ty moze w tym miescie znalez¢ o wiele lepsza prace
niz praca w biurze.

Whpadta w panike. Teraz juz na dobre byta zdecydowana wyj$¢. Podniosta si¢ z
krzesta méwiac:

- Zmienitam zdanie. Nie chcg tej pracy.

Symons byt szybszy 1 zagrodzil jej wyjScie.

- Gdzie sig tak spieszysz, kochanie? - Byt jakby zadowolony z siebie teraz, kiedy
wszystko stalo si¢ jasne.

Przestraszona na dobre poprosita drzacym gltosem:

- Prosze mi pozwoli¢ przejsc.
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Byt tylko odrobing wyzszy, ale bylo jasne, Ze nie uda si¢ jej przedrzec.

- Po co ten pospiech, kochanie? - powtorzyt Sciskajac ja za ramig.

- To boli! Pu$¢ mnie! - mimowolnie podniosta glos.

Symons zatkal jej usta dfonia w momencie, kiedy wiasnie miala zaczaé krzyczec.
Mary Beth skamieniata w bezruchu. Czula jego brudng dton i cuchnacy oddech na twarzy.
Dla niej byt to prawie koniec $wiata.

- Nie waz si¢ podnosi¢ glosu - warknal groznie.

Starata si¢ nie zemdle¢. Pomys$lata, Ze jezeli zdota zachowac przytomnos$¢ umystu,
to moze uda si¢ jej jako§ wymknaé. Trochg si¢ rozprezyta, co Symons wziat za dobra
monetg:

- Dobra dziewczyna. Nie boj si¢ - nie skrzywdzg cig. Jeste$ zbyt cenna, zeby ci¢
krzywdzi€.

Jednoczesnie w potowie przeniodst ja, a w potowie przeciagnat na sofg. Nie opierata
si¢.

- Nie skrzywdzg cig. Ja tylko chcg zobaczy¢ jaka naprawdg jestes - méwiac to,
zaczat powoli przesuwac rece po jej ciele.

Zesztywniata znowu, ale Symons byt tak zajety tym, co robi, albo tym, co robié¢
zamierzal, ze zwolnit chwyt. Wytezajac wszystkie sity, odepchneta go od siebie i rzucita
si¢ w kierunku drzwi. Symons zaklat upadajac na podtoge i1 zanim zdazyt si¢ na nowo
podnies¢, byla juz na zewnatrz. Szybko odnalazta schody. W kazdej chwili spodziewata
si¢, ze ja znowu dopadnie, chociaz nawet nie wiedziala, czy za nig wybiegl. Zbiegla na dot
nie odwracajac si¢ za siebie. Kiedy mijala recepcije, wydawato si¢ jej, ze mgzczyzna w
glebi glupio si¢ uSmiecha. Wszystko to trwato sekundy. Chciala si¢ jak najszybciej znalez¢
na ulicy. Dopiero tam poczuta si¢ bezpieczniej, ale nie zwolnita kroku, az do rogu Market
Street. Znalazta si¢ wsrdd thumu, ktory teraz przestat by¢ nieokreslony. W kazdym
spojrzeniu widziata pozadanie. Wiedziata, ze to zdenerwowanie, ale z drugiej strony nigdy
wczesniej czegos takiego nie doswiadczyta. Nie mogta uwierzy¢, ze ludzie moga tak
postepowac.

Wziela klucz od pani Cranford i1 wiedzac, ze jest zbyt roztrze¢siona, aby da¢ jakie$

sensowne wyjasnienie, zignorowata jej pytajace spojrzenie.
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Juz bezpieczna, w pokoju rzucila si¢ na 16zko 1 zaczeta ptakaé. Bardziej niz po
$mierci ojca. Nie zdawata sobie sprawy, jak dlugo ptacze, az w koncu zasnela ze zmecze-
nia. Jej ostatnia mys$la bylo to, ze San Francisco nie jest juz takim miastem, jakim byto

wczesnie;j.

Cate popotudnie 1 wieczor spedzita w pokoju, nie wychodzac nawet na obiad i
kolacje. Obudzita si¢ wczesnie nastgpnego ranka i poszla do tazienki. Przed drzwiami
czekata Cynthia.

- Cze$¢, Mary Beth.

- Dzien dobry, Cynthia - jej glos byt posgpny. Czula, ze Cynthia przyglada si¢ jej
uwaznie 1 zdecydowala, ze wroci do pokoju, ale ona przytrzymala ja za reke.

- Stato si¢ co$? Nie wygladasz najlepie;.

- Nie, nic - sktamala.

- Na pewno? Zupetnie kogos innego spotkatam tu wczoraj.

- Niedobrze spalam - powiedziata bez przekonania.

- W porzadku, jak chcesz, ale gdybys$ potrzebowala ramienia, Zzeby si¢ na nim
wyptaka¢, pamigtaj, ze jestem zawsze pod reka.

- Dzigki, Cynthia.

- Stuchaj, jestem dzi§ wyjatkowo wczesnie, co oznacza, ze mogg zjes¢ $niadanie u
Maxa, zanim pojade do pracy. Dlaczego nie miatyby$Smy zje$¢ $niadania razem. Przeciez
musimy si¢ blizej poznac.

Wahata si¢. Glupio jej byto, ze taka mloda dziewczyna jest jej oparciem, ale
ostatecznie, przyjemniej zje$¢ $niadanie w towarzystwie niz same;j.

- Okay.
- Dobra. Spotkamy si¢ u Maxa.
Kiedy drzwi si¢ otwarty, Cynthia weszla do srodka dorzucajac jeszcze:

- Nie wracaj do pokoju. Ja tylko na moment - prysznic bratam wieczorem.
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Kiedy weszta do baru, Cynthia gawedzita z Maxem 1 Mabel, tak jak Bill
poprzedniego dnia. Widac¢ bylo, zZe to ich stale miejsce. Mary Beth zaméwita jajka z
szynka.

- Mozesz to je$¢? Jak ja sprobujg co$ poza dzemem, od razu grubng.

Chcac si¢ jakby wytlumaczy¢, wyjasnita:

- Nic nie jadtam od wczoraj rano.

- Oszczedzasz?

- Nie - 1 zanim si¢ sama zdazyla zorientowac, opowiedziata doktadnie, co jej si¢
przydarzylo poprzedniego ranka.

- O Boze, musiata$ to strasznie przezy¢. Dobrze, Ze sig¢ to w ten sposob skonczylo.

- Nie rozumiem, jak oni mogg si¢ ogtasza¢ w normalnej gazecie i uchodzi im to na

sucho.

- A c6z im mozna zrobi¢? Dlaczego kto§ miatby uwierzy¢ tobie, a nie jemu?

- To nie fair.

- Fair? - Cynthia u§$miechneta si¢ - a co jest fair na tym $wiecie? Trzeba walczy¢ o
wszystko.

Mary Beth pokiwata glowa, kiedy Cynthia juz wstawata od stotu.

- Muszg lecie¢; moj kierowca czeka.

Odwrocila si¢ do okna i zobaczyla Billa, ktory rozpaczliwie wymachujac rekami,
staral si¢ ja przywolac.

- Najlepsze posrednictwo pracy w miescie to Bowles and Bowles. 1dZ do nich.
Nigdy nic nie wiadomo. Moze szukaja kogo$ takiego jak ty.

- Dzigki, Cynthia.

- Nie ma za co. Baw si¢ dobrze.

- Ty tez.

- Jeszcze filizankg kawy?

- Tak, proszg.

Max nalat jej kawy 1 zaczg¢ta przegladac¢ ogloszenia. Czytajac, poczula na sobie
czyj$ wzrok. Podniosta gloweg 1 zobaczyla przystojnego mezczyzng, ktory si¢ w nia
wpatrywal. Kiedy ich spojrzenia si¢ spotkaty, uSmiechnat si¢. Spuscita szybko glowe w

zaklopotaniu, ale zapamigtata oczy. Byly niebieskie. Mezczyzna nie byt tak mtody jak
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Bill, ale byt dojrzaly. Ukradkiem zerkata w jego kierunku, ale gdy to zauwazyt i
usmiechnat si¢ ponownie, wrocita do ogloszen. Po chwili wyszedt, méwiac cos$ na
pozegnanie do Maxa 1 Mabel. Natychmiast Max zjawil si¢ przy jej stoliku.

- George chcial si¢ dowiedzie¢, kim pani jest.

- George? - powtorzyta udajac, ze nie ma pojgcia, o kogo chodzi.

- Ten, co wlasnie wyszedt.

-Noi...?

- No 1 musiatem mu powiedzie¢, ze jest pani tu nowa i nie wiem, jak si¢ pani
nazywa.

- Mary Beth Anderson. Mary Beth wystarczy.

- Jestem Max.

Usmiechngta si¢ dopijajac kawe. Chociaz bylo przyjemnie, nie mogtla tu siedzie¢
bez konca. Trzeba 1$¢ za rada Cynthii 1 sprobowa¢ w Bowles and Bowles. Kiedy wy-
chodzita, taksowka Billa podjechata pod bar.

- Hej, dokad idziesz?

- Wracam do siebie.

Podbiegt do niej: - Nie zjemy razem $niadania?

- Wiasnie skonczytam. Jadtam z Cynthia.

- Tak, wiem. Opowiedziata mi, co ci si¢ wczoraj przytrafito. Paskudna sprawa.
Obiecaj mi, ze zanim si¢ na co$ znowu zdecydujesz, pogadasz ze mna albo z Cynthia,
dobrze?

Poruszylo ja to: - Dobrze, dzigkuje, Bill. Cynthia powiedziata mi, gdzie mam si¢
zglosic.

- W porzadku. Ale pamigtaj: zanim gdzie$ pojdziesz, najpierw my. A teraz, moze
chociaz kawa?

- Naprawdg, Bill, powinnam juz is¢.

- No to moze, skoro nie jest mi dane zje$¢ $niadania z toba, mogtbym ci pokazaé
miasto. Podjade o siddmej i wybierzemy si¢ na Fisherman's Wharf. Zjemy jakas rybe i
pospacerujemy troche.

Wabhala si¢ przez moment. Byl duzo mtodszy od niej. Ale przeciez nie bylo w tym

nic ztego. Miata tylko jedno zastrzezenie:



- Powiem tak, jezeli ptacimy po potowie.

- Za kogo ty mnie bierzesz?

- Za dobrego przyjaciela 1 nie cheg, Zeby§ wydawal na mnie pieniadze.

- Moim obywatelskim obowiazkiem jest przywrdci¢ twoja zachwiana wiar¢ w to
miasto. Nalegam na ptacenie.

- Nie, Bill. P6jde tylko pod tym warunkiem.

- No dobrze, skoro nalegasz - zgodzit si¢ z rezygnacja.

- Nalegam.

- Do si6dmej, w takim razie.

Czula si¢ na tyle pewna tego wieczoru, aby ubrac¢ jeansy 1 szykowna bluzke, ktora
kupita po potudniu. Bill musiat by¢ co najmniej osiem lat mtodszy, czego byta az nazbyt
swiadoma. Ale wiek kalendarzowy si¢ nie liczyl. To, co miato znaczenie, to byta
dojrzatos¢, a musiata si¢ przyzna¢, ze od przyjazdu tutaj, jej zachowanie bylo bardziej
dziecinne niz Billa.

Byta zadowolona z wrazenia, jakie wywarta w firmie Bowles and Bowles. Kobieta,
z ktora rozmawiata, byta uprzejma 1 szczera wyjasniajac jej trudnosci, ktore moze
napotkac szukajac takiej pracy, jaka chciata dosta¢, przy jej ograniczonych kwalifikacjach.
Na koniec obiecata, ze przegladnie wszystkie oferty 1 oczywiscie skontaktuje sie, jak tylko
cos$ si¢ pojawi. Aczkolwiek nie nalezato sobie wiele obiecywa¢, Mary Beth czula, ze
wywiazata si¢ ze swojej roli dobrze.

Wilasnie miata nalozy¢ szminke, kiedy ustyszala pukanie do drzwi. Zdziwiona,
zaprosita do $rodka:

- Proszg.

- Cze$¢, Mary Beth. Gotowa na randke¢ z kochankiem? - Do pokoju weszta Cynthia
z nieodtacznym u§miechem na twarzy.

Nie mogta si¢ doszuka¢ ani odrobiny sarkazmu w tym, co méwita Cynthia, a jednak
byla ciekawa, czy to, ze wychodzi z Billem, sprawia jej przykros$¢. Jej mysli musialy si¢
odbi¢ na twarzy, poniewaz Cynthia zaraz dorzucita:

- Cokolwiek sobie myslisz, zapomnij o tym. Bill to mity chtopak i lubi¢ go bardzo,

ale ani on nie nalezy do mnie, ani ja do niego.
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Mary Beth nie wiedziata, co ma sadzi€ o tej prostocie 1 braku uprzedzen do spraw
bardzo osobistych. Miata zamiar wytlumaczy¢, dlaczego spotyka si¢ z Billem, ale zanim
zaczela, wiedziala, ze nie wyjdzie to tak, jak by chciala. Zaczeta dosy¢ niezrgcznie:

- Bill i ja... placimy po potowie.

- Czemu?

- No... bo nie chcg, zeby placil za mnie. Prawie si¢ nie znamy 1 wiem, Ze on po
prostu stara si¢ by¢ uprzejmy.

- Wybacz mi moja szczeros¢, ale to, co powiedziatas, to chyba najghupszy powod,
jaki mozna podac. Jesli Bill chce cig zaprosi¢ na kolacje, to pewnie wie, ze sobie moze na
to pozwoli¢, 1 nie ma powodow, aby w to watpic.

- Wiem, ze to wszystko nie tak - zaczg¢ta od nowa - ale cheg, zeby Bill zostat
dobrym przyjacielem, i jako przyjaciel... - zaczeta szuka¢ stéw, 1 w rezultacie zmienita tok
mysli: - A gdyby$Smy to byly my, ja i ty, to czy placilyby§my po potowie?

- Nie wiem. Moze tam, skad pochodzisz, wyglada to inaczej. Jedyne, co wiem, to
jesli facet chce ptaci¢ za moja kolacje, obiad, czy nawet kawe, to czemu nie? Za kazdym
razem, kiedy nie muszeg ptaci¢ sama, moge odtozy¢ na cos$ konkretnego, na przyktad na
nowa bluzke. A tak przy okazji, gdzie kupitas tg¢ bluzke. Jest fantastyczna.

- Podoba ci sig?

- Dla mnie bomba.

- W takim matym sklepiku obok biur Bowles and Bowles. Nie znam doktadnego
adresu.

- Moze to 1 lepiej. Jestem chwilowo sptukana. - I zmieniajac temat zapytata: - O
ktérej masz si¢ spotkac z Billem?

- O si6odme;.

- To ja juz p6jde 1 pozwolg ci skonczy¢. Dochodzi za pigtnascie.

Po jej wyjéciu Mary Beth zadala sobie pytanie, czy wlasciwie nie powinna jej
zaprosi¢. Jezeli to bylo spotkanie przyjaciol, tak jak ona to interpretowala, to dlaczego nie
wlaczy¢ Cynthii? Ale inicjatywa wyszta od Billa i uwazata, Ze nie ma do tego prawa. Nie
dawato jej spokoju to, ze Cynthia ma zosta¢ sama, lecz zdecydowata, ze nic nie moze na

to poradzi¢. Moze Cynthia miala jakie$ plany na wieczor?
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Spojrzala na zegarek. Byto tylko kilka minut do siédmej - czas, zeby zej$¢ na dot.
Zamykajac drzwi, zastanawiala sig, czy pojada takséwka Billa. Pania Cranford zobaczyla,
jak zwykle, w recepcji, 1 uSmiechneta si¢ do niej. Czula, ze hotelarka ocenia jej wyglad, 1
pod tym spojrzeniem poczula si¢ mniej pewnie niz przed lustrem na gorze. Na zewnatrz
spotkata Billa palacego papierosa, ktorego twarz rozpromienila si¢ na jej widok.

- Dobry wieczor.

- Czes¢, Bill.

Taksoéwki nie byto. Moze zaparkowat za rogiem?

- Wygladasz bardzo pongtnie. Naprawdg.

Rozbrajajacy usmiech nie znikat mu z twarzy. Mial na sobie sportowe spodnie 1
marynarke oraz koszulg niedopigta pod szyja, bez krawata. Nawet jego czupryna 1 broda
byty bardziej przygladzone. Wygladal dos¢ atrakcyjnie. Chcac mu dorownac lekkoscia,
odparta:

- Sam tez jeste$ przystojny.

- Okropnie si¢ staratem, zeby pani dorownac¢, pani Anderson - odpowiedziat
zartem, ale Mary Beth zastanawiata sig, ile w tym jest prawdy.

- Jako ze mamy pigkny wieczér, zdecydowatem, ze przejdziemy si¢ do Powell
Street, tam wezmiemy tramwaj do Ghiradellia Square 1 Fisherman's Wharf. Odpowiada?

- Swietnie.

Wieczor rzeczywiscie byl fadny. Szarzalo, ale do kompletnego zmierzchu byto
jeszcze daleko. Ulice byly spokojne - prawie bez ruchu. Szli obok siebie. Market Street
odzyskata troche swojego pierwotnego uroku w zapadajacej szarowce. I chociaz jakie$
blizej nie okreslone postacie pojawiaty si¢ tu i 6wdzie, nie czula si¢ zagrozona spacerujac
obok Billa. Z czasem Bill zaczat opowiada¢ o sobie:

- Urodzitem si¢ w Arkansas. W matym miasteczku Warren, liczacym niecate 8
tysigcy ludzi - wliczajac w to pijaczkow 1 r6zne mety. Jezeli jeste$ ciekawa, skad moja
rodzina si¢ tam znalazla, to nie jestem w stanie na to odpowiedzie¢. Pytatem raz czy dwa
rodzicéw, skad, ale nigdy mi nie powiedzieli. Nie mieli§my wujkow, ciotek, kuzynow,
bab¢ czy czegos$ takiego. Ja jestem jedynakiem.

- Dlaczego wyjechate$ stamtad?
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- Dlaczego? Sam sobie zadaj¢ to pytanie. Chociaz nie miatem krewnych, to mialem
mnostwo przyjaciot 1 niezte towarzystwo. Nie wiem. Moze chcialem si¢ czegos$ wigcej o
sobie dowiedzie¢?

- A szkota?

- Studiowatem na Uniwersytecie Kalifornijskim w Los Angeles.

- A kiedy tu przyjechates?

- Po studiach.

W typowej sytuacji Mary Beth nie zadalaby nastgpnego pytania, ale sytuacja nie
bylta juz typowa.

- Dlaczego prowadzisz taksowke? Co studiowates?

Rzucil na nig szybkie spojrzenie. Pytanie byto szczere.

- Historig: Miatem zamiar uczy¢. Bezpieczny 1 przyjemny zawod. Wracatem nawet
do Arkansas. Ale gdzie$ po drodze zmienitem zdanie 1 w koncu wyladowatem w San
Francisco jako kierowca taksowki. Mys$lisz, ze to nieodpowiednia praca?

- Nie, nie - pos$piesznie odpowiedziata - zastanawiatam sig tylko, dlaczego nie
wykorzystujesz tego, co potrafisz.

- Pochodzisz ze srodkowego zachodu, prawda?

Skingta glowa.

- I wy tam wierzycie w etyke pracy?

- Tak.

- No widzisz; jestes$ starsza ode mnie i tez niewiele potrafisz.

Troche ja urazila ta uwaga, ale zdawata sobie sprawe, ze nie byta zto§liwa. Po
prostu stwierdzenie faktu.

- Tez miatam zamiar uczy¢. Wiasciwie, to zaraz po ukonczeniu college'u
zastgpowatam kogo$ przez jaki$ czas. Potem matka zachorowata i to si¢ urwalo. Ojciec
zdecydowal, ze lepiej bedzie, jak zostang w domu, Zeby si¢ nig opiekowaé. Nie musiat
wynajmowac kogo$ innego.

- Czy ojciec ci placit pensje pielggniarki?

Oburzylo ja to: - Oczywiscie ze nie. Bylam szczesliwa, ze mogltam zrobi¢ dla matki
chociaz tyle.

- Rozumiem. - Mary Beth widziata, Ze nie jest przekonany.
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- A co potem? Wrdcita$ do szkoty po §mierci matki?

- Nie. Zglositam si¢ ponownie, ale juz nie byto miejsc. Zaczetam pracowac jako
sekretarka w firmie prawnicze;.

- Jak dlugo?

- Parg lat. Potem ojciec zachorowat.

Nie musiala konczy¢. Bill zrobit to za nia:

- Wigce zwolnitas$ si¢ z pracy, zeby zajaé si¢ ojcem.

Skingta glowa.

- Ryzykujac, ze wydam ci si¢ bez serca, musze stwierdzi¢, ze bylas mierna
pielggniarka, bo obydwoje rodzice zmarli.

Byla zszokowana tym brutalnym brakiem delikatno$ci. Nigdy nie spotkata nikogo,
kto by w ten sposdob méwit o §mierci najblizszych. Bill zdawat sobie sprawe, ze zranit
Mary Beth ta uwaga, ale polubit ja bardzo w ciagu tych kilku godzin, odkad ja poznal, i
widzial, ze zyje w jakim$ odizolowanym wlasnym §wiecie. Chcial jej pokazaé, ze nawet
ludzie, ktdérzy ja szanuja, moga by¢ brutalni, bo taki jest §wiat.

- Nie chciatem powiedzieé, Zze nie mozesz by¢ dobra opiekunka. Tylko, wydaje mi
sig, ze twoi rodzice byli jakby samolubni, zmuszajac ci¢ dwukrotnie do porzucenia pracy
zawodowe] 1 zajgcia si¢ nimi. To oczywiscie nie moja sprawa, ale takim juz jestem
facetem, ze jak mi si¢ co$ nie podoba, to musze to powiedziec.

Przestala przejmowac si¢ jego uwaga, i chcac to zaznaczy¢, powiedziata:

- Widzg to po prostu w innym $wietle niz ty. Naprawde odpowiadato mi, ze mogg
pomaoc.

- Czulas$ sie przez to bardziej potrzebna?

- Nigdy nie przyszto mi to do glowy. Rodzice mnie potrzebowali i robitam, co
mogltam.

Zapadta dtuzsza chwila milczenia, az do momentu, kiedy doszli do przystanku
tramwajowego.

- No, Mary Beth, czy jeste$ gotowa na jedna z najwigkszych przygdd w zyciu?

Spojrzata na niego zaktopotana. Méwil po angielsku 1 doskonale rozumiata, co
moéwi. Miala tylko bardzo czgsto klopoty w doszukaniu si¢ ukrytych znaczen w jego

stowach.
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- Méwig o przejazdzce stawnym tramwajem z San Francisco.
- Okay - odparta prébujac odzyskac lepszy humor, ten, w ktorym rozpoczeta ten
Wwieczor.

Chociaz wiedziata, ze tramwaje sa turystyczna atrakcja tego miasta, 1 widziata je
wczesnie] w telewizji, byta zaskoczona widokiem nadjezdzajacego dziwnego, czerwonego
wagonu. Bill zasmiat si¢ widzac wyraz jej twarzy.

- Chcesz jecha¢ na zewnatrz?

Pokiwala przeczaco gtowa. Weszli do $rodka 1 Bill zaptacit za przejazd. Kiedy
zajmowata miejsce w Srodku. Bill przeszedt na biegnacy wzdluz wagonu zewngtrzny
podest 1 stanat przy jej oknie.

- Tutaj jest o wiele zabawnie;.
- Mozesz sobie co$ zrobi¢ - zaprotestowata.

Bill wzruszyt ramionami, co miato sugerowac, ze to zaden problem. Tramwaj
gwaltownie szarpnat i1 ruszyt do przodu. Troche przejmowala si¢ ta brawura, ale bylo to
jakby czg$cia atrakcji zwiazanych z przejazdzka. Obok Billa kilku innych mtodych
mezczyzn popisywato sie¢ odwaga, starajac si¢ zaimponowac siedzacym wewnatrz ko-
bietom. Z wielkim wysitkiem, przy akompaniamencie dzwonkdéw i zgrzycie kot, wagon
zaczal si¢ wspinac na pierwsze wzniesienie. Przez dlugi czas wydawalo sig, Ze nie uda mu
si¢ tam dotrze¢, ale w koncu znalazt si¢ po drugiej stronie 1 z niewyobrazalng predkoscia
zaczat zjezdza¢ w dot. Predkos¢ byta tak duza, ze nie mogta swobodnie oddycha¢, a
nieustanny dzwigk dzwonkoéw zlewat si¢ jej w jeden przerazliwy jazgot. Byta pewna, ze
wagon nie zdazy si¢ zatrzymac przed skrzyzowaniem i1 musi doj$¢ do kolizji. Oczywiscie
mylita si¢. W ostatnim - mogto si¢ zdawac¢ - momencie, przy ogromnym pisku hamulcéw,
zatrzymat si¢ gwattownie. Odbito si¢ to na pasazerach. Najpierw szarpngto wszystkich do
przodu, by potem, po zatrzymaniu si¢ wagonu, odrzuci¢ gwattownie w tyt.

Bill caly ten czas $§miatl si¢ do niej. Starata si¢ odwzajemnié, ale wcale nie byta
przekonana, ze przejazdzka tramwajem jest przyjemnym przezyciem. W koncu dojechali
do ostatniego przystanku na Ghiradelli Square. Bill, z rozwianymi wlosami 1 wyraznie
podekscytowany, czekal na nig przy wyjsciu.

- No 1 jak? Miatem racje?

Przez chwilg nie rozumiala, o co mu chodzi.
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- Czy nie mowitem, Ze to jest ogromne przezycie?

- Tak, méwite$ - zasmiala sig - 1 nie przesadzite$. Przez moment myslatam, ze tego
nie przezyje.

- Tego trzeba sprobowac. Inaczej, nigdy nie wiesz, jak to jest naprawdg.

- To prawda.

- A teraz zwiedzanie, dobrze?

- Zgadzam sig.

- Ot6z, znajdujemy si¢ na Ghiradelli Square. Stawnym Ghiradelli Square. W
miejscu, w ktorym stoimy, byla kiedy$ fabryka czekolady. Czekolady Ghiradelli. Probo-
walas kiedys?

- O ile pamigtam, nie.

- Oczywiscie Ghiradelli nie jest tak stawna jak Hershey czy Nestle, ale tu, w San
Francisco, to jedyna uznawana czekolada.

- A gdzie jest teraz fabryka?

- Przeniesiona na przedmiescia, jak zreszta wigkszos¢ firm. Ale ku pamigci
wzniesiono to interesujace centrum handlowe 1 nazwano je Ghiradelli. A teraz Fisherman's
Whart - siedziba restauracji Joe DiMaggio 1 wielu innych miejsc rozrywki...

Spacerowali wzdtuz ulic. Kiedy doszli do Fisherman's Wharf, Bill zaprosit ja do
matej, schowanej na uboczu restauracji. Zaméwili malze w sosie pomidorowym z ma-
karonem oraz krewetki. Podczas kolacji niewiele rozmawiali. Zastanawiala sig, czy taki
ma zwyczaj, ze podczas positku prawie nie moéwi. Nie przeszkadzato jej to, zreszta sama
tez rzadko si¢ odzywata. Po positku Bill zamowit wino 1 wydawat si¢ na nowo gotow do
dyskusji.

- Chciatbym przeprosi¢, ze ci¢ urazitem tq uwaga o rodzicach. Nie miatem takiego
zamiaru. Czasem, po prostu mnie ponosi.

Nie wiedziala, jak mu odpowiedzie¢. Rzeczywiscie poczula si¢ urazona, i nie
chciata teraz ktama¢, mowiac, ze wszystko jest w porzadku. Uwazala, Ze nie jest. On miat
prawo mie¢ wilasne podejscie do rodzicoéw, ale ona tez.

- A jak tam twoja rozmowa kwalifikacyjna?

Usmiechngla sie.
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- Czy ktos ci kiedys$ powiedzial, jak mtodo i1 pigknie wygladasz, kiedy si¢
usmiechasz?

Teraz si¢ zarumienita.

- M6j Boze! Jeste$ jeszcze tadniejsza z rumiencem.

- Przestan, Bill. Wprawiasz mnie w zaklopotanie.

- Wracajac do rozmowy...

- Pani byta bardzo mita. Powiedziala, ze bgde mie¢ pewne trudno$ci w znalezieniu
doktadnie tego, czego szukam.

- To nic. Nic nie przychodzi tatwo. Trwaj przy swoim, jak dtugo mozesz.

- A ty, Bill? Tez bedziesz trwat przy swoim?

- Nie bardzo wiem, o co ci chodzi.

- Masz zamiar zawsze prowadzi¢ taksowke?

- Moze tak, a moze nie. Ja wierz¢ w przeznaczenie. Wiedzialem, na przyktad, od
chwili, kiedy wsiadta§ do takséwki, ze jest nam przeznaczone poznac si¢ blizej.

Nie czuta si¢ na sitach, by powaznie potraktowac¢ problem przeznaczenia, wigc
chcac wszystko obréci¢ w zart wesolo zapytala:

- A jak myslisz, gdzie to przeznaczenie nas zaprowadzi?

Dopiero wtedy zdala sobie sprawg, jak to pytanie moglo by¢ odebrane. Chciataby
moc je cofnaé. Twarz Billa przybrata dziwny wyraz. Nie zto$ci - raczej spokoju 1
rezygnacji.

- Przykro mi to powiedzie¢, Mary Beth, ale nigdzie.

- Nigdzie?

- To znaczy... Zostaniemy przyjaciotmi i bez wzgledu na to, co teraz czujemy, nic z
tego nie bedzie. A teraz przejdzmy do innych, przyjemniejszych tematow, jak, po-
wiedzmy, dalszy spacer 1 jazda do domu. Zbliza si¢ godzina duchdw.

- Ktéra doktadnie?

- Po jedenaste;.

- O Boze, co si¢ stato z tym wieczorem? - Byta naprawdg zaskoczona, ze czas tak
szybko minat.

- Rozptynatl sig na cztery wiatry, zeby nigdy nie powrdci¢, chyba ze w krzywym

zwierciadle naszej pamigci.
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- Jestes tez poeta.

- Wszyscy taksoOwkarze sa poetami. Obserwujemy zycie i mamy nha nie swoj
poglad. Rozni ludzie przewijaja sig przez nasze samochody, a my, bez wzgledu na wszyst-
ko, zawozimy ich do miejsca przeznaczenia.

- Czy naprawdg tak to odbierasz?

- Dokladnie. Bardzo lubig to zajecie - powiedzial bardzo uprzejmie, ale w
zdecydowany sposob.

- To cudowne, kiedy si¢ lubi swoja prace. Mam nadzieje, ze taka znajde -
interesujaca, ale i taka, ktora daje satysfakcje.

- Nie wymagaj za wiele, a nie rozczarujesz sig.

- Nie dalej jak wczoraj mowiles, ze mam si¢ nie zgadza¢ na mniej niz cheg, a teraz,
Ze mam nie wymagac za duzo.

- Wiesz co, Mary Beth. Za duzo méwig. A kiedy czlowiek za duzo méwi, to
zaczyna mowic bez sensu. Zapomnij wszystko, co powiedziatem dzi$§ wieczor.

Nie wiedziala, co o tym mysle¢. Szukata odpowiedzi, kiedy nagle zobaczyta jego
taksowke zaparkowang przy krawezniku.

- To twoja taksowka!

- Nie moja - przedsigbiorstwa. Ale pozwolono mi ja dzisiaj zabra¢ w celach
towarzyskich.

Wrocit do charakterystycznej, przesadnej kurtuazji 1 w giebokim uklonie, otwierajac
drzwi, zaprosit do srodka:

- Pani pozwol..

Weszta do srodka i samochdd ruszyt, jak zwykle gwattownie. Nie rozmawiali
wcale. Obydwoje czuli, ze za duzo i1 za mato zostato powiedziane. Tak czy inaczej, na

pewno nic nie zostato przesadzone.
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Mary Beth miala dwie mozliwosci. Albo zosta¢ w t6zku, zaniedbujac Cynthig, albo
wsta¢ o zwyklej porze, ale nie spotkac¢ si¢ z Billem na $niadaniu. Kiedy uswiadomita
sobie, ze je rozwaza, miata do siebie samej pretensje. Zamiast mys$le¢ o tym, z kim si¢
spotka¢, powinna byla wsta¢ z mocnym postanowieniem, ze bgdzie szuka¢ pracy. Cieszyta
si¢ z nowych znajomosci, szczegdlnie z Billem, mimo Ze jednocze$nie obawiata si¢ moz-
liwych przykrych konsekwencji. Wstata jednak z mocnym postanowieniem, ze zajmie si¢
praca, nawet kosztem zaniedbania przyjaciol. Ubrala si¢ 1 zeszta na dot. Po drodze nie
spotkata nikogo i, ku swojemu zdziwieniu, odczuta z tego powodu ulge. Na dole co$ si¢
dziato. Pani Cranford i pan Bently Zywo dyskutowali z mloda wyraZznie rozgniewana
dziewczyna. Mary Beth nie chciata podstuchiwag, ale spostrzegla, ze wiele dziewczat
mieszkajacych w hotelu kreci si¢ po holu, chociaz zwykle o tej porze juz ich nie byto.

- Dobra, ty stara wiedzmo. Tylko p6jd¢ na gorg i za minute mnie tu juz nie ma!

- Pan Bently - glos hotelarki byt lodowaty - p6jdzie z toba na gore.

- Nie chcg, zeby ten stary rozpustnik petat si¢ kolo mnie. Dajcie mi tylko te
cholerne klucze 1 juz si¢ wynoszg!

Mary Beth byta pochtonigta obserwowaniem tego, co dziato si¢ na dole, totez kiedy
poczula, ze kto$§ schwycil ja za reke 1 zaczal popycha¢ do przodu, wzdrygnela si¢
odruchowo. Kiedy si¢ odwrocita, zobaczyta nieruchoma twarz Cynthii.

- ChodZzmy na $niadanie, szefowa nie lubi widowni, kiedy musi wypetnia¢ mnie;j
przyjemne obowiazki.

Mary Beth skingta glowa, ale w glebi duszy wolataby zosta¢, zeby zobaczy¢, czym
si¢ to skonczy. Wyszty na zewnatrz 1 skrecity do Maxa. Mary Beth od razu zapytata, co si¢
stalo.

- Zwykla sprawa. Gloria wyszla wieczorem i nie wrdcita przed dwunasta. Twierdzi,
ze przyszia dokladnie o pdinocy, ale brama byta juz zamknigta. Przenocowata u znajome;.

- Czemu obydwie sa tak wsciekle? Ta dziewczyna, Gloria, znala reguty.

- Prawda. Co wigcej, chociaz oficjalnie nikt tego nie méwi, szefowa potrafi sie
ugia¢. Ale do Glorii nie czuta sympatii i chciala jej co$ znalez¢.
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- To dlaczego nie powiedziata jej po prostu, ze ma si¢ wynie$¢?

- Ona!? Nigdy by sie nie przyznata do ludzkich odruchéw. Ze kogo$ lubi albo nie.
To nie w jej stylu. Uwaza, ze musi by¢ pod kazdym wzgledem fair. I dlatego, to
dziewczyna musi by¢ winna, a nie ona.

Doszty do baru. Mary Beth kupita gazete.

- Bill powinien by¢ za kilka minut. Usiadziemy 1 poczekamy?
- Okay - zgodzila si¢ Mary Beth, a jej mysli wciaz krazyty wokot tego, co
zobaczyta w holu, 1 tego, co powiedziata Cynthia.

Byta przekonana, Ze jest jedna z tych nielubianych, 1 obiecata sobie by¢ ostrozna tak
dhugo, jak tylko bedzie zmuszona tam mieszka¢. Zamowila swoje zwykte solidne
$niadanie, co rozbawito Cynthig:

- Znowu nic wczoraj nie jadtas?

- Alez skad. Bill zabrat mnie do takiej restauracji na Fisherman's Wharf. Jedzenie
bylo wy$Smienite.

- Tak, wiem. Bytam tam kilka razy. Maja $wietne satatki.

- Zapamigtam na nast¢pny raz. Jadtam matze w sosie pomidorowym z makaronem i
krewetki.

Gawedzily tak przez jaki$ czas, az Max przyniost zamoéwione jedzenie. Mary Beth
zauwazyla, ze ten sam cztowiek - George - siedzi na wprost 1 jej si¢ przyglada. Siedzac z
Cynthia czula si¢ troche pewniej, totez odpowiedziala mu na jego usmiech. Miata okazje
przyjrze¢ mu si¢ blizej. Miat ciemne, lekko krecone wlosy, tadny profil 1 - kiedy odwrocit
si¢ do niej znowu - zobaczyla glgboka bruzdg¢ na brodzie, zanim odwrdcita oczy.

- Komu sig tak przypatrujesz? - Cynthia wyszeptata nad stotem.

Zarumienita si¢. Zanim zdazyta co$ odpowiedzie¢, Cynthia, udajac, ze spoglada na
Maxa, odwrocila sig, skupiajac na nim swoj wzrok. Trwato to nie wigcej niz kilkanascie
sekund, 1 jezeli George byt §$wiadomy, Ze jest obserwowany, nie dawat tego po sobie
pozna¢. Cynthia odwrocila si¢ ponownie.

- Przystojny.
Nie chcac nic odpowiada¢, Mary Beth skoncentrowata si¢ na jedzeniu. W chwile

potem Bill rzeczywiscie wpadt do $rodka, juz od progu pozdrawiajac wszystkich
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znajomych. Widzac je, przylozyt reke do czota, a na twarzy pojawito sig co$, co miato
sugerowac przerazenie.

- Boze, uchowaj mnie przed grzechem rozkoszy, ktora mnie oczekuje. Dwie, nie
jedna, dwie pigkne kobiety czekaja na mnie. To za duzo jak na moje biedne serce.

- Stuchaj, dzielny ksiaze. Jedna z tych pigknosci, o ktorych mowites musi by¢ w
pracy. Podwieziesz mnie?

- Zapytaj mnie raczej, czy oddam swoje zycie za ciebie. Jesli samochod nie ruszy,
poniosg¢ cig¢ w ramionach. Nie poczuj¢ zadnego cigzaru; bedziesz dla mnie lekka jak
piorko.

- Az w koncu policja nas wsadzi za kratki - zakonczyla ze §miechem Cynthia.

Wstata, a Bill pochylit si¢ nad stotem 1 powiedziat do Mary Beth:

- Nie wychodz, dopoki nie wrdcg.

I zanim zdazyta odpowiedzie¢, juz ich nie byto. Max, stojacy za lada, pokiwat
glowa 1 mruknat przyjaznie:

- Ten Bill to wariat.

Rozlozyla gazete 1 zabrata si¢ do przegladania ogloszen. Znowu poczuta na sobie
spojrzenie George'a, ale tym razem pozostata niewzruszona, chociaz to zainteresowanie jej
osoba zaczeto jej sprawiac przyjemnos¢. George odszedt od lady 1 podszedt do jej stolika.

- Dzien dobry pani.

Gtos miat niski 1 gleboki. Kojacy - to byto chyba najlepsze okreslenie. Byta
zaskoczona, ale nie do konca. Instynktownie wiedziala, ze podejdzie do niej, jak tylko
znajdzie okazje, ale teraz, gdy go rzeczywiscie ustyszata, bylo to dla niej niespodzianka.

- Dzien dobry - odpowiedziata pogodnym glosem, majac nadziejg, ze poruszenie,
ktore czuta w srodku, nie daje si¢ zauwazy¢.

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale jesli szuka pani pracy, to biuro, w ktorym
pracujg, poszukuje sekretarki.

Poczula, Ze robi sig jej stabo. Nie tylko, ze jest przystojny 1 ma wspaniaty glos, ale
jeszcze proponuje jej pracg. Nie, moment - probowata si¢ uspokoi€ - trzeba wziaé si¢ w
gars$¢; na razie po prostu wspomniat, ze tam kogos$ potrzebuja.

- Bardzo mito z pana strony - wykrztusila z siebie zachowujac pozory obojetnosci.
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- To moja wizytowka. Najlepiej tam zadzwoni¢ od razu i1 skontaktowac si¢ z
kierownikiem biura.

Wziela ostroznie kartke, a m¢zczyzna o imieniu George u§miechnat si¢ 1 wyszedt.
Wtedy uswiadomita sobie, ze zapomniata podzigkowa¢é. Spojrzata na wizytowke:

George Walker. Zespol adwokacki - Franchetti, Veiner,

Montgomery i Walker.

Dalej adres 1 numery telefonéw. Czytala i ogladata ja kilka razy, do tego stopnia
pochtonigta, Ze nie spostrzegla powrotu Billa.

- O, widzg, ze czekatas. Max, nale$niki, biegiem. Pieniadze leza na ulicy 1 trzeba je
zbiera¢. - A kiedy usiadt: - Co przegladasz?

- Niejaki George Walker dal mi swoja wizytowke.

Bill spojrzal na nig podejrzliwie:

- Po co?

Wyjasnita mu, Ze siedziata 1 czytala ogloszenia, kiedy on podszedt i powiedziat, ze
w jego firmie poszukuja sekretarki.

- A ty? Co powiedziatas?

- Nic.

- Jak to nic.

- Zanim zdazytam powiedzie¢ dzigkuje czy cokolwiek, jego juz nie bylo. Ale
wydaje mi sig, ze jada tu regularnie, bo wczoraj tez go widziatam.

- Aa, wigc widziata$ go wczesniej. - UsSmiech pojawit si¢ na jego twarzy.

Mary Beth znowu si¢ zarumienita.

- Teraz jestes jak roza.

- Bill, przestan.

- No dobrze. Co masz zamiar teraz zrobic?

- Czy adres jest w porzadku? - zapytala podajac mu kartke.

- Niezty. Par¢ metréw za rogiem.

- Naprawdg?

- Mary Beth - przybrat powazna pozg - jezeli facet przychodzi tutaj je$¢, to mozna

$mialo zalozy¢, ze pracuje gdzie§ w poblizu.
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- Tylko jezeli zdajesz sobie sprawg z takich niuansoéw - odparta, dajac do
Zrozumienia, ze nie podoba si¢ jej ten ton.

- Trafiony. Masz racj¢. Nalezato mi sig.

- No dobrze. Ja tez przepraszam. - Nie chciata mu sprawia¢ przykrosci, ale tez
chciata by¢ powaznie traktowana.

- Niewiele wiem o prawnikach, ale o tej firmie na pewno nic zlego nie styszatem.

- Wigc uwazasz, ze powinnam tam zadzwonic¢?

- Pewnie. Nic nie tracisz. Jezeli si¢ tam zaczepisz, a kobieta-smok cig nie wyrzuci,
zaoszczedzisz na dojazdach.

Wyczula nute sarkazmu w jego glosie, ale przypisala to raczej wtasnemu
nastawieniu. Chciata by¢ mita do konca. Poczekala, az skonczy $niadanie, 1 wyszli razem.
Bill rzucit co$ szybko na pozegnanie, wskoczyl do samochodu 1 odjechat. Na pewno byt
czym$ wzburzony - niemozliwe, zeby jej si¢ tylko tak wydawato. Czyms, co byto
zwiazane z nia. Ale czym? A moze po prostu wstal dzisiaj lewa noga? Tak czy inaczej
byta w zbyt dobrym nastroju, zeby si¢ dtuzej przejmowac.

Weszta do holu. Bylo bardzo cicho 1 nic nie wskazywato na poranne zamieszanie.
Pani Cranford, jak zwykle prawie bez ruchu, siedziata za biurkiem. Mary Beth podeszta do
telefonu w tyle holu. Podniosta stuchawke 1 szybkim ruchem wykrgcita numer podany na
wizytowce. Po chwili potaczono ja z kierowniczka biura 1 ustyszala apodyktyczny glos:

- Volney, stucham.

- Nazywam si¢ Mary Beth Anderson. Pan Walker powiedziat mi, ze szukacie
panstwo sekretarki.

- Czy zna pani pana Walkera osobiscie?

- Nie.

- Hm...

Przez chwilg telefon byt ghuchy.

- Pani Anderson, czy moglaby pani si¢ tu zjawi¢ o jedenastej? Mozemy wtedy
porozmawia¢ o posadzie.
- Tak, proszg pani.

- Swietnie. W takim razie, do zobaczenia o jedenaste;.
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Mary Beth od razu podzigkowata, ale zanim skonczyla, pani Volney odlozyta
stuchawke. Jej entuzjazm troche przez to opadl, ale 1 tak wracata do pokoju w pogodnym
nastroju. Spojrzata na zegarek - byla prawie dziesiata. Biura byty tuz za rogiem, tak
przynajmniej powiedziat Bill, tyle tylko, ze zapomniat doda¢ za ktorym. Zdecydowala, Ze
zapyta hotelarke, 1 nieSmiato zblizyta si¢ do biurka.

- Przepraszam, pani Cranford.

- Tak, stucham?

- Czy moze mi pani powiedzie¢, jak si¢ dosta¢ pod ten adres - powiedziata podajac
wizytowke.

- Jezeli sig nie mylg, to $niadania pani jada u Maxa?

Skingta glowa.

- To tam. To biuro musi by¢ gdzies w potowie tej ulicy, idac od baru.

- Dzigkuje.

- Nie ma za co. - I bez ceregieli wrocita do swojej pracy.

Mary Beth przeszia powoli do windy. Zastanawiata si¢, czemu Bill jej nie
powiedzial, ze biura musza by¢ o kilka krokéw od baru. Ludzie dziwnie si¢ zachowuja, ale
Bill jest wyjatkowy. Cala gama nieprzewidywalnych nastrojow.

Wzigta jeszcze raz prysznic 1 przebrala si¢ przed wyjsciem. Widzac swoje odbicie w
lustrze - ciemnobrazowa garsonka, bezowa bluzka, brazowe buty i1 skorzana torebka -
pomyslata, ze wyglada gustownie, 1 nie mylita sig.

Wyszla na zewnatrz i skierowata si¢ powoli pod adres firmy. Dzien byt cudowny -
kolejny idealny jesienny dzien. Mocno grzejace stonce, a przy tym nie za goraco. Blgkitne
niebo 1 olbrzymie ki¢biaste chmury. Czuta si¢ cudownie, wierzac, ze uda si¢ jej zrobi¢
wrazenie na pani Volney. Gdyby pracowala tam jako sekretarka, widzialaby tego George'a
Walkera codziennie. Pewnie jest Zonaty - jest chyba po czterdziestce, niewiele po
czterdziestce. Alez on jest przystojny!

Weszta do srodka i zorientowala si¢ po spisie, ze firma miesci si¢ na dwudziestym
pigtrze. W ogromnym holu bylo kilka wind - cz¢$¢ na pigtra od pierwszego do dwunas-
tego, reszta od czternastego do dwudziestego piatego. Brakowato trzynastki. Usmiechnela
si¢ do siebie. Trzynastka to pechowa liczba - ze zdenerwowania przed rozmowa chwytala

si¢ czegokolwiek dla odwrocenia mysli - ghupi przesad, a jednak ludzie w to wierza.
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Wyjechata winda sama na dwudzieste pigtro. Po wyjsciu, na wprost windy,
zobaczytla tablice firmowa ze wzorem podobnym do tego na wizytéwce, a obok podwojne
szklane drzwi. Przeszla przez drzwi do duzej poczekalni, gdzie przy biurku siedziata
starsza kobieta.

- Czym mogg stuzy¢?

- Jestem umowiona z pania Volney na jedenasta.

- Jak si¢ pani nazywa?

- Mary Beth Anderson.

- Dobrze. Prosz¢ sobie usia$¢. Za moment dam pani znac.

Mary Beth odeszta od biurka 1 usiadta na fotelu. Machinalnie si¢gngta po jedno z
czasopism na stoliku i zaczela je przegladac.

- Pani Volney bedzie za chwilg.
- Dzigkuje.

Przerzucala strona po stronie jakie$ czasopismo poswigcone architekturze.

Niebawem zjawita si¢ wysoka, elegancka kobieta 1 energicznie zapytata:
- Pani Anderson?
- Tak.
- Nazywam si¢ Volney - przyjaznie wyciagnela reke.

Mary Beth usmiechnela si¢ 1 uscisneta jej dton. Byla wyzsza od niej. Miala jasna
cerg, ciemne oczy 1 ciemne wilosy spigte z tylu w kok. Ubrana byta w prosta, ale
kosztowng sukienke.

- Prosze¢ za mna.

Przeszty wzdhuz dtugiego korytarza, na ktory wychodzito wiele pootwieranych
drzwi, ale Mary Beth byta zbyt onie§mielona, aby si¢ rozglada¢. Przy jednych z nich pani
Volney zatrzymata si¢ 1 przepuscita ja przed soba do $rodka.

Biuro bylo raczej mate i nienagannie urzadzone. Bylo tak nienaganne jak sama pani
Volney. Mary Beth usiadia dopiero wtedy, gdy pani Volney juz siedziala za biurkiem i
gestem poprosita ja o zajecie miejsca.

- Pani Anderson, podarujmy sobie formalnos$ci i formularze. Nie interesuje nas
statystyka. Chcemy utrzymac pewien poziom i dlatego tez, przy tej posadzie, wazny jest

wyglad, co, musze przyznaé, stawia pania w korzystnej sytuacji.
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- Dzigkuje.
- Prosze mi o sobie opowiedziec.
Skrotowo opowiadala jej swoja historig. Wida¢ bylo, ze stuchata z uprzejmosci
raczej niz z zainteresowania. W pewnym momencie przerwala gwattownie:
- Potrafi pani pisa¢ na maszynie?
- Troche.
Chlodny usmiech przebiegt jej po twarzy. - Moze powinnam inaczej zapytac; czy
ma pani jakie$§ do§wiadczenie w pisaniu?
Nie mogta doj$¢, skad bierze sig to co$, co ja irytuje w tej kobiecie. Czula jej
niechec 1 dezaprobate.
- Oczywiscie - odparta prawie opryskliwie.
Nie pozwoli si¢ traktowa¢ jak dziecko ani pani Volney, ani nikomu innemu.
- To brzmi zachgcajaco.
To juz ja prawie wyprowadzito z rdwnowagi, ale jej rozmowczyni ciagneta dalej:
- Wiasciwie wszystko jest zadowalajace. W normalnych warunkach pensja wynosi
175 dolarow na tydzien, ale, jak pani niewatpliwie przyzna sama, pani wkiad jako
maszynistki bedzie na poczatku ograniczony. P6jdziemy na kompromis. Dam pani 150 na
tydzien w okresie probnym. Jezeli po sze$ciu tygodniach obie zdecydujemy, Ze jesteSmy z
siebie zadowolone, podniose¢ pani pensj¢ do 175 dolaréw na tydzien.
Nie mogta uwierzy¢ w to, co ustyszata. Pensja byla niska, ale za to posada
dokfadnie taka, jakiej szukala. Byta zdecydowana zgodzi¢ si¢ od razu.
- Mysle, ze to uczciwe.
- W porzadku. Czy zatem moze pani zacza¢ od jutra?
Nie byta przygotowana zacza¢ od razu. Przynajmniej psychicznie. Widzac jej
niezdecydowanie, pani Volney dodata:
- W tej chwili pracuje kto§ dorywczo 1 jest to sytuacja najwyzej znosna. Im szybciej
si¢ pani nauczy, tym bardziej warto§ciowa bedzie pani dla firmy.
Bata sig, ze jesli sig nie zgodzi zacza¢ od nastepnego dnia, oferta moze by¢
wycofana.

- Oczywiscie; moge zaczac jutro.
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- Pracujemy od dziewiatej do piatej, z godzinag na lunch. Spodziewam sig, ze bedzie
pani punktualna.

- Tak.

- Dobrze. Zatem spotykamy si¢ jutro rano.

Jej przyszta szefowa zacze¢ta co$ przeglada¢ na biurku, co miato oznaczaé, ze
rozmowa jest skonczona. Mary Beth wyszla z mieszanymi uczuciami z powodu sposobu,
w jaki byta traktowana, ale na razie byta zbyt szcze¢sliwa, by martwic si¢ na przysztosc.
Wychodzita z budynku.

Byto prawie potudnie i hol wypehialy thumy wchodzacych 1 wychodzacych ludzi.
Podswiadomie rozgladata si¢ po twarzach w poszukiwaniu George'a Walkera. Wmawiata
sobie, ze chce mu tylko podzigkowac. Nie spotkawszy go, pocieszyla sig, ze bedzie miata
na to duzo czasu, kiedy zobaczy go w biurze. Byla zbyt podniecona, aby co$ jes¢, wigc
zdecydowata poswigci¢ cate popotudnie na zakupy, bo chociaz przywiozta ze soba trochg
ubran z Sedalii, teraz, kiedy zacznie pracowac, potrzebne jej beda inne. Nie miata na mysli
zadnego konkretnego miejsca, wigc idac, rozgladata si¢ po wystawach. By¢ moze -
myslala - powinna poczekaé¢ na Cynthig. Na pewno ona bedzie znata miejsca, gdzie mozna
kupi¢ ubranie za rozsadna ceng. Zgadzata si¢ ze soba, ze tak byloby najlepiej, ale w takim
nastroju nie potrafita stucha¢ glosu rozsadku. Bedzie jeszcze wiele okazji, zeby skorzystac
z rad Cynthii, ale teraz chciala sobie sama co$ kupi¢. Wiasciwie chciata sobie sprawi¢
prezent w nagrodg, ze tak szybko uporala si¢ ze znalezieniem pracy.

Odkryta sklep, ktory ja interesowal, 1 welniana spodnice na wystawie, ktora
przypadta jej do gustu. Kosztowata czterdziesci dolarow. Weszta do srodka i prawie
natychmiast, przywotana dzwigkiem otwieranych drzwi, pojawila sig u jej boku
egzotycznie wygladajaca ekspedientka.

- W czym mogg pani pomoc?

- Chcialabym zobaczy¢ taka spddnice jak na wystawie.
- Jaki rozmiar?

- 38.

Obrzucilfa ja badawczym spojrzeniem.

- Mysle, ze wystarczy 36. Ta numeracja jest wigksza.
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Ekspedientka podeszta od jednej z szafek 1 wyciagneta doktadnie taka sama
spodnice, jaka byta na wystawie. Podata ja Mary Beth:

- Proszg t¢ przymierzy¢. Tam, z tyhu jest przymierzalnia.

Wzigla spddnice 1 poszia do matego pokoiku w tyle sklepu. Spddnica pasowata jak
ulat w biodrach i pasie, ale wydawala si¢ jej troche za krétka. Kiedy wyszta, sprzedaw-
czyni juz czekala przy drzwiach.

- Niedobra. To krdj nie dla pani.

- A moze, gdyby tak troche spusci¢ u dotu?

- Watpig. To nie tylko dtugos$¢. Nie w pani stylu 1 juz. Na pani miejscu raczej bym
jej nie kupita.

Chcac nie chcac, musiala si¢ z nia zgodzic.

- Czy chce pani sprobowac co$ innego?
- Tak naprawdg, to wtasnie ta jedna wpadta mi w oko i teraz sama nie wiem...
- Jezeli pani naprawdg chce, to prosze ja wziac.

Nie potrafila si¢ zdecydowac. Nawet jesli jej si¢ podobala, to dlaczego ta kobieta
miataby méwic, ze jej nie pasuje, gdyby to nie byta prawda? Nie mogla sobie pozwoli¢ 1$¢
do biura w czym$ nieodpowiednim. Przy takiej pani Volney, z jej elegancja 1 manierami?
Nie, zeby chciala z nia wspodtzawodniczy¢, ale byla pewna, ze pani Volney nadaje pewien
ton w biurze, 1 dobrze by byto sprosta¢ jej wymaganiom. Ekspedientka, widzac jej bez-
radno$¢ na twarzy, zaproponowala pomoc:

- Prosze da¢ mi chwile czasu, a zobaczg, co moge znalez¢ takiego na pania.

Wrécita po chwili niosac lekko btyszczacy, brazowy, dwuczgéciowy komplet. Mary
Beth nie bardzo spodobat si¢ ten wybor, ale zgodzila si¢ na przymiarke.

- Prosze zabrac tez goére; zobaczy pani efekt w catosci.

Natozyla najpierw spodnicg 1 musiata przyznaé, ze pasuje idealnie. Dhugo$¢ réwniez

byla odpowiednia. Potem narzucita gor¢ i wyszla z przymierzalni.
- Teraz tak. Prosze¢ spojrze¢ na siebie w lustrze.

Musiala przyzna¢, ze efekt byt naprawdg niezly.

- Jezeli wolno mi jeszcze co$ doradzi¢, to proponowatabym biala bluzke do tego,

zeby uwydatni¢ ciemny braz. Z pewnoscia ma pani takag w domu.
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Teraz dopiero zaczela si¢ sobie naprawdg podobaé. Bardziej nawet, niz chciata si¢
do tego przyznac.

- A czy ma pani jaka$ naprawdg tadna bluzke, ktora by pasowata?

- Mam, ale bardzo drogie.

- Po ile?

- 50 dolarow. Tyle, co ten caly komplet.

- Czy mozna zobaczy¢?

- Oczywiscie.

Kobieta weszla za ladg 1 wyjeta biala szyfonowa bluzke. Sam dotyk sprawial Mary
Beth przyjemno$¢. Wlozyla ja 1 w tym momencie bluzka byta juz sprzedana.

- Bior¢ wszystko.

Ekspedientka podliczyta wszystko: - 108 dolarow z podatkiem. Prawie tygodniowa
pensja, a ona jeszcze nie zaczeta pracowac. Céz, w przyszlosci trzeba si¢ bedzie bardziej
pohamowac. Zreszta, komplet jest bardzo praktyczny, bo mozna go nosi¢ w wielu réznych
kombinacjach.

- Czy przyjmuje pani czeki podrozne?

- Oczywiscie.

Podata jej trzy po pigédziesiat dolarow 1 zabrala resztg.

- Zadowolenia z zakupu.

- Dzigkuje.

- Jeszcze jedno. Jezeli bedzie to pani nosi¢ do pracy, radzitabym czarne proste
buciki. Jezeli na wieczor, to koniecznie jaka$ mata ztota broszka i buty zapinane
paseczkiem w kostce.

- Dzigkuj¢ bardzo.

Po wyjs$ciu, utrwalita doktadnie w pamigci miejsce, 1 z pakunkami w r¢ce, prawie
pobiegla w kierunku hotelu, zeby podzieli¢ si¢ pomys$lna wiadomoscia z Cynthig badz
Billem. Wydawato sig jej, ze dopiero teraz rozpoczyna swoje prawdziwe zycie w San

Francisco, i to przekonanie sprawiato jej ogromna rados¢.
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Mary Beth nastawila budzik na sidma. To dato jej dwie godziny, zanim miata si¢
zjawi¢ w pracy. Potrzebowala tego czasu, bo nie lubila si¢ spieszy¢ - szczeg6lnie rano. O
siodmej byla pierwsza w lazience. Wzigta prysznic, 1 upewniwszy sig, ze zostawia
wszystko w nienagannym stanie, wrocita szybko do siebie. Zabrato jej to wigcej niz
zaplanowane pigtnascie minut, ale 1 tak nikt jeszcze o tej porze nie czekat przed tazienka.

Po powrocie do pokoju, starannie natozyta makijaz. Uzywala tylko szminki. Moze
pozniej, kiedy poczuje si¢ pewniej, zacznie uzywac cieni do powiek 1 kredki. Teraz
wystarczyto jej tylko lekkie dotkniecie szminki. Zapowiadano nast¢pny pogodny jesienny
dzien, wigc nie b¢dzie musiata ubiera¢ nic innego poza tym, co wczoraj kupita. Miata
takze parg czarnych butdw oraz czarng torebke, ktéra, mimo Ze nie prezentowata si¢
najlepiej wobec nowego stroju, bedzie musiala na razie wystarczy¢. Moze do pierwszej
wyptaty. Obiecala sobie, ze teraz, kiedy bedzie otrzymywac regularne wynagrodzenie, jej
wydatki nie moga go przekroczy¢. To, co ma odtozone, musi zosta¢ nienaruszone.

Gdyby polubita prace tutaj, bytaby naprawde zdecydowana osiedli¢ si¢ na state w
San Francisco. Napisataby da ciotki Blanche, zeby wystawita dom na sprzedaz, 1 pieniadze
w ten sposob uzyskane bylyby jaka§ gwarancja na przyszios¢.

Dochodzita wlasnie 6sma, a wigc pora, zeby wyjs¢. Zostawita sobie pot godziny na
$niadanie, tak aby gdzie$§ miedzy 8.40 a 8.45 by¢ juz na miejscu.

Pani Cranford, zwyczajowo zajgta papierami, siedziata przy biurku w holu. Kiedy ja
ustyszata, podniosta glowe

- Dzien dobry pani.

- Dzien dobry. Pani dzisiaj tak wcze$nie? - uprzejmie 1 prawie przyjaznie
odpowiedziata hotelarka.

- Tak. Dzisiaj jest moj pierwszy dzien w pracy - dumnie wyjasnita Mary Beth.

- Oo...

- Tak. Bedg pracowala jako sekretarka w firmie prawniczej: Franchetti, Veiner,
Montgomery 1 Walker.

- Moje gratulacje pani, Anderson. Zycze pani samych sukcesow.
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- Dzigkuj¢. Dzigkuje bardzo - odpowiedziala szczerze, trochg zaskoczona, ale 1
poruszona zainteresowaniem tej kobiety.

- Milego dnia.

- Pani rowniez.

Weszta do Maxa. Dzisiaj jednak nie zaméwila tego, co zwykle. Poprosita o kanapke
1 kawe. W srodku nie byto nikogo, kogo znata. Max, podajac jej kawe z szerokim
usmiechem, powiedzial:

- Masz pracg?

- Tak. Ten George Walker powiedzial mi, ze jest co$ w jego firmie. Bytam tam
wczoraj na rozmowie 1 przyjeli mnie.

- To $wietnie. Dzisiaj jesz $niadanie na koszt firmy.

- Nie... Nie mogg.

- Nie zartuj. Nie zbankrutuje przez jedna kanapke 1 kawe, ale... jezeli zamowisz
nastgpna kawe, bede si¢ musial zastanowic.

- Dzigki, Max.

Byla w §wietnym nastroju. Wszyscy wydawali si¢ tak mili 1 uprzejmi. Jedyne, czego
zalowala to to, ze nie widziata Cynthii poprzedniego wieczoru i ze nie spotka si¢ teraz z
Billem.

- Max, moglbys$ powiedzie¢ Billowi, ze dostatam pracg?
- Pewnie. Na pewno si¢ ucieszy.
- Wiem.

Skonczyta $niadanie 1 wyszta z baru. Byla za dwadzie$cia pi¢¢ dziewiata. Bedzie
wczesnie, ale to nie miato znaczenia. Wolala by¢ trochg wczesniej, zeby mie¢ czas si¢
zaaklimatyzowac.

Kiedy weszta do biura, nie bardzo wiedziala, co ze soba zrobi¢. Usiadta przy biurku
1 zaczela sig rozgladaé. Obejrzata centralke telefoniczna, ale nie bardzo wiedziata, co jest
co. Nie siedziata tak dtuzej jak pig¢ minut, kiedy do §rodka weszta pani Volney.

- Widzg, zZe jest pani wczesnie. Mam nadziejg, Ze to pani staty nawyk.

Usmiechngta sie.

- Dobrze. Proszg poczekac kilka minut, az odlozg swoje rzeczy, 1 zaraz pani

pokaze, jak obslugiwac centralke.
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Sposepniata. To jednak ta kobieta bedzie ja uczy¢. No c6z, nie wszystko moze by¢
fatwe. Pani Volney wrdécita do niej. Wlosy miata dalej spiete w kok, ale ubrana byta
inaczej. Jej stroj byt bardzo podobny do tego, ktoéry ona miala na sobie. Poza kilkoma
réznicami w kroju spodnicy 1 rekawow byty ubrane bardzo podobnie. Pani Volney wzigta
kart¢ z biurka, na ktorej wypisane byto okoto dwudziestu nazwisk, 1 podajac ja Mary Beth,
zacze¢ta wyjasniac:

- Tutaj sa wypisane nazwiska oraz telefony wewngtrzne prawnikéw 1 innych
pracownikow. Wszystkie telefony odbierane sa tutaj, chyba ze ktérys z prawnikéw podat
komus$ swdj prywatny numer. Takie telefony odbieraja bezposrednio ich sekretarki. Kiedy
pani odbiera, najpierw nalezy poda¢ swoj numer. Wtedy, ten kto dzwoni, poda pani czyjes
nazwisko. Mowi pani: "Dzigkuje" i teraz mamy dwie mozliwosci: Jesli to chodzi o
ktorego$ z prawnikow, taczy pani z jego sekretarka 1 albo on, albo ona odbierze. Jezeli to
chodzi o mnie lub kogo$ z pracownikéw, ktdrzy nie maja sekretarki, pyta pani, czy
przyjmiemy rozmowg, 1 jesli tak, faczy pani.

Stuchata uwaznie, starajac si¢ wszystko zapamigtac, ale jednoczes$nie wiedziala, ze
tylko w praktyce, z czasem, bedzie w stanie nauczy¢ si¢ obstugi. Jakby odgadujac jej
mys$li, pani Volney dodata:

- Nie oczekujemy, ze pani ztapie to wszystko od razu, ale mam nadzieje, ze
ograniczy pani pomytki do minimum. Klienci bardzo tego nie lubia.

- Postaram sig¢.

- Jestem o tym przekonana.

Tymczasem w biurze zaczglo si¢ pojawia¢ mndstwo nowych twarzy. Mary Beth
przygladala si¢ im w oczekiwaniu. Wigkszo$¢ przychodzacych musiata by¢ pracownikami
biura, bo witali si¢ po$piesznie z kierowniczka i znikali w swoich biurach. Zdziwiona
byla, ze pani Volney nie zadaje sobie trudu, aby ja komukolwiek przedstawi¢. Wsrod
przybylych byt réwniez starszy, lekko szpakowaty mezczyzna, ktérego kierowniczka
pozdrowita z szerokim u§miechem na ustach.

- Panie Montgomery, przedstawiam panu nasza nowa pracownice, Mary Beth
Anderson.

Odwrdcit si¢ do niej z rozpromieniong twarza 1 podatl jej reke.

- Milo mi pania pozna¢, pani Anderson. Mam nadziejg, ze pani si¢ tu zadomowi.
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- Dzien dobry panu.

Pan Montgomery poszedt do swojego biura i w tym momencie zadzwonil pierwszy
telefon. Pani Volney podniosta stuchawke:

- Dzien dobry, 6-2-0-0 - stuchata przez chwilg, po czym odpowiedziala: ,,Prosz¢
poczekac", a nastgpnie wcisngta przycisk 1 wykrecita jaki§ numer.

- Pan Jones do pana... jeszcze jej nie ma... Swietnie, tacze.

Odtozyta stuchawke 1 wyjasnita:

- Ta rozmowa powinna by¢ potaczona z Susan, sekretarka pana Montgomery.
Jeszcze jej nie ma, ale skoro wiemy, ze on juz przyszedt, potaczytam bezposrednio z nim.

Mary Beth zaj¢ta sig przegladaniem listy nazwisk 1 telefonow, czujac jak jej zasycha
w gardle. Kiedy zadzwonil nastepny telefon, kierowniczka spojrzeniem dala jej do
Zrozumienia, ze teraz kolej na nia. Kiedy siggala po stuchawke, zobaczyta, ze George
Walker wchodzi do biura. Usmiechnat si¢ do niej, ale to tylko zwigkszyto jej zaktopotanie.
Powiedziata: ,,Halo", na co pani Volney zmarszczyta brwi. Nerwowo, szybko rzucila:

- Chwileczkeg proszg. Spojrzata w dot na liste.

- O kogo chodzi?

- Robert Klein.

- Jego numer to 6-1-1-9. Jego sekretarki 6-1-2-0. Ona juz jest, wigc prosze
wykreci¢ numer 1 powiedzie¢, kto dzwoni.

- Zapomniatam zapytac.

- Okay. To proszg po prostu potaczy¢.

Kiedy to zrobila, spostrzegla, ze si¢ jej trzgsa rece.

- Wiem, ze to poczatek, ale niech si¢ pani wezmie w gars¢. To tylko pogarsza
sprawe. Moja obecnos$¢ tez chyba nie utatwia sprawy, wiec pdjde do swojego biura. Moj
numer to 6-1-1-1. Prosz¢ zadzwonic¢, jezeli bede potrzebna.

Wyszla zostawiajac Mary Beth samej sobie. Modlita sig, zeby telefon nie
zadzwonil, ale oczywiscie zaraz zadzwonit. Tym razem poszto jej trochg lepiej niz
wczesniej. Z czasem telefon odzywat si¢ ze wzrastajaca czgstotliwoscia. Z niektérymi
radzita sobie bez problemu, ale kilka razy, przez nieuwagg, roztaczyta rozmowe. O 10.30
do jej biurka podeszta kobieta, ktora przedstawita sig jako Gladys.

- Jak leci1?
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Mary Beth pokiwata z niezadowoleniem glowa. Byta przekonana, ze poranek byt
jedna wielka kleska 1 w kazdej chwili spodziewala sig, ze kierowniczka wyjdzie ze
swojego biura 1 powie, ze jest zwolniona.

- Nie przejmuj sig. Zanim dzien si¢ skonczy, bedziesz doskonale wiedziata, jak
obstugiwac centralke, a po jakims$ czasie wigkszo$¢ numerdéw bedziesz miata w glowie.
Zaoszczedzi ci to wiele ktopotow. Ja mam ci¢ zastgpowac, ale szczerze mowiac
nienawidze telefonéw, wigc nie odchodz na dluzej niz pigtnascie minut 1 godzing na lunch.

- A gdzie jest toaleta?

- Nikt ci nie powiedzial, gdzie!

- Nie.

- W tyle korytarza - powiedziala wskazujac reka - toaleta, a obok pokdj, gdzie
mozna co$ zjes$¢ 1 napi¢ si¢ kawy. Tam mozesz i1§¢ ztapa¢ oddech.

- Dzigkuje, Gladys.

- Tylko poS$piesz sig.

Potrzebowala znacznie wigcej niz filizanke kawy. Srodek uspokajajacy bylby
cudowny. W toalecie obmyla sobie twarz i r¢ce zimng woda. Czula, jak lodowata woda
chtodzi jej rozgoraczkowana twarz, dajac chwilowa ulge. Gdy wyszta z toalety, polowa z
kwadransa juz mingta. Reszta czasu mogta nie wystarczy¢ na kawe, ale Mary Beth nie
potrafita si¢ bez niej obejs¢.

Weszta do wigkszego pokoju, w ktorym ustawione byto kilka stolikow 1 krzeset. W
rogu stat automat do kawy. Wzigta kubek 1 do kawy dolata duzo mleka, zeby ja schtodzi¢.
Presja czasu pozbawila ja prawie zupelnie wszelkiej przyjemnosci. Po kilku zaledwie
tykach przydzielone pigtnascie minut mingto. Wylata pelna prawie zawarto$¢ kubka do
zlewu 1 wyszla.

Poranek jako$ przeszedt. Doktadnie w potudnie zjawila si¢ Gladys 1 Mary Beth
mogta wyj$¢ na lunch. Zdecydowata, ze pdjdzie do Maxa. Po takim poranku potrzebowata
widoku znajomych i przyjaznych twarzy. Jednakze tam czekata ja niespodzianka. Bar nie
byt teraz tak spokojnym 1 przyjemnym miejscem jak w czasie $niadania. Bylo tak tloczno,
ze ledwie znalazta miejsce przy ladzie. Max rzucit jej przelotny usmiech, ale to byto
wszystko, na co go bylo sta¢, jako ze bez przerwy przygotowywal, zbierat zamoéwienia,

roznosil i czyscil, czyli ogolnie pilnowat interesu. Wielo$¢ potraw wprawita ja w
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zaklopotanie, 1 nie mogac si¢ zdecydowac, zamoéwita danie firmowe - rosét z makaronem,
1jadta go powoli.

Modlita sig, zeby popotudnie byto 1zejsze. Jak na razie nie dostala nic do pisania, a
nie potrafila sobie wyobrazi¢, jak mozna co$ pisaé, jednoczesnie probujac si¢ uporac z
tymi telefonami. Albo sobie poradzi, albo... bgdzie musiata zrezygnowac. Nie zdawata
sobie wczesniej sprawy, jak bardzo wyszla z wprawy. Nawet jesli chodzi o telefony, to
wecale nie byto ich tak duzo, to tylko jej tak duzo zabieralo czasu. Kiedy skonczyta zupe,
nie mogla sig ociagac, bo byli inni czekajacy na miejsce. Zapytata Mabel, czy zawsze jest
taki tlok w potudnie.

- Dzisiaj jest zupetie przyzwoicie. Zwykle, czeka si¢ na zewnatrz, zeby wejs¢ do
srodka.

Nabiera mnie? Spojrzata jej prosto w oczy i zobaczylta, ze to jest prawda. Mg Boze,
jak ci wszyscy ludzie moga normalnie funkcjonowaé¢ w takich warunkach?

Mimo ztych przeczué, popotudnie mingto tagodnie. Nabrata pewnej wprawy, ktora
pozwolita jej juz do$¢ szybko reagowac na poszczegodlne telefony. Trudnosci miata wtedy,
gdy musiala si¢ zaja¢ wigcej niz jednym, w tym samym czasie. Jednakze, pomimo braku
wiary we wlasne mozliwosci, pod koniec dlugiego dnia juz nie myslata, ze kierowniczka
moze ja zwolni¢ w kazdej chwili. Popetniala bledy, ale by by¢ w zgodzie z prawda, pani
Volney jej nie krytykowala. Zjawita si¢ tylko raz, kolo trzeciej, zeby zapytac jak jej idzie.

- Mysle, ze niezle - odparta roztrzgsiona.
- To przejdzie; tylko troche cierpliwosci - pocieszyta ja z chtodnym u§miechem.

Dodato jej to otuchy i poczuta si¢ lepiej. Przez caly dzien nie widziata ani George'a
Walkera ani zadnego z prawnikow. Mimo, ze biuro byto do$¢ ruchliwym miejscem, to
tego dnia, wyjatkowo, niewiele ludzi przewinglo si¢ przez frontowe drzwi. Stracita
poczucie czasu i nie spostrzegla, kiedy mingta piata. Dopiero widzac wychodzace
sekretarki, zrozumiata, ze dzien si¢ skonczyt. Marzyla o kapieli. Nigdy chyba jeszcze nie
byta tak przepocona i zmgczona. Nie wiedziata jednak, czy na tym konczyly si¢ jej
obowiazki, czy tez powinna jeszcze cos zrobi¢ przed wyjsciem. Zobaczyta Gladys - jedyna
osobg w biurze poza kierowniczka, z ktora rozmawiata w ciagu dnia - 1 zapytala:

- Stuchaj, Gladys, czy ja mam jeszcze co$ robi¢ przed wyjsciem?

- O ile wiem, to tylko powiedzie¢ Claire, ze wychodzisz.
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- Claire?

- Pani Volney.

Pokiwala glowa i podzigkowata Gladys, ktora juz wychodzita, po czym wstata od
biurka 1 poszla do biura kierowniczki. Zajrzata do $rodka 1 zobaczyta pania Volney przy
biurku, z glowa pochylona nad papierami. Wahata si¢ chwilg, oczekujac, ze moze wyczuje
jej obecno$C. Ale czas mijal, a ona nie odrywata si¢ od pracy. W koncu Mary Beth
zdobyta si¢ na nie§miale pytanie:

- Przepraszam, pani Volney - kierowniczka podniosta glowg 1 spojrzata na nia. -
Chciatam si¢ dowiedzie¢, czy mam jeszcze co$ zrobi¢ przed wyjsciem?

- Juz jest piata? - zapytala blizej nie okreslonego adresata.

- Tak.

Z wyrazem niezadowolenia rzucita okiem jeszcze raz na papiery.

- Nie. Tylko wyjdg 1 zamkng drzwi. Prosze pamigtac, zeby nie zostawia¢ biura bez
opieki, bez wzgledu na godzing. Przy koncu dnia zamknie pani drzwi do biura 1 przyjdzie
mnie zawiadomic. Ja wypuszczg pania 1 zamkng drzwi.

- Dobrze.

Wyszly razem. Pani Volney pokazata jej, jak zamkna¢ drzwi. Mary Beth
podzigkowata jej, wzigta swoja torebke 1 wyszta. Na korytarzu skrgcita jeszcze do toalety.
Powtornie juz dzisiaj oplukata twarz 1 rgce. Spojrzata na swoje odbicie w lustrze.
Wygladata blado, pomimo uczucia goraca, ktore przejmowato cale ciato.

Wyszla z budynku. Zanim ruszyta w kierunku hotelu, stangta na moment, zaciagajac
si¢ orzezwiajacym powietrzem. Gdy juz miala ruszy¢, ustyszata z tylu znajomy glos, na
ktorego dzwiek, serce przestato jej bi¢ przez moment:

- Jak dzisiaj poszto?

To George Walker patrzyl na nig 1 uSmiechat si¢. Teraz serce walito jak mtot.

- Nie najlepie;.

- A co bylo nie w porzadku?

- Ja sama. Miatam olbrzymie klopoty z ta centralka. To nie jest wcale
skomplikowane, ale jako$ nie moglam si¢ potapac.

- Na pewno bedzie lepiej, kiedy juz pani pozna doktadnie wszystkie nazwiska.

- Mam nadziejg.
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Zatrzymata si¢. George byt naprawde bardzo atrakcyjny. Zastanawiata si¢ co ma

teraz zrobi¢, ale George wybawit ja z ktopotu.
- Do widzenia - powiedzial 1 odszedt.

Zdumiato ja uczucie opuszczenia, ktorego doznata, gdy si¢ oddalit. Praktycznie go
nie znala, ale przy tych kilku okazjach, kiedy na nig patrzyt 1 si¢ uSmiechat, odczuwata
ciepto 1 dobro¢. A kiedy odchodzit, to tak, jakby zabierat to ciepto 1 blask ze soba.

Ruszyta znowu w kierunku hotelu, rozmyslajac na jego temat. Byt prawdopodobnie
zonaty 1 miat kilkoro dzieci. Teraz pewnie spieszy si¢ do zony - poczuta zazdro$¢ o
kobiete, ktorej nie znata. Kiedy George przyjdzie do domu, ta nieznajoma kobieta bedzie
obdarowana usmiechem 1 dobrocia.

Doszta do hotelu o 5.45. Dlugi wieczér pozostal do jej dyspozycji. Caly dzien
czekata, kiedy bedzie mogla juz i8¢, a teraz, kiedy byta wolna, nie wiedziala, co z tym
wieczorem zrobic.

Weszta do pokoju 1 zdecydowala, ze zamiast dlugiej kapieli wezmie raczej prysznic.
Potem wlozyla jeansy 1 nowa bluzke. Ciekawe, czy Cynthia juz wrocita - zastanawiala sig.
Mozna i$¢ do jej pokoju 1 sprawdzi¢. Zapukata do drzwi, ale nikt nie odpowiedziat.
Rozczarowana, ostatecznie zdecydowata, ze poszuka jakiej$ niedrogiej restauracji i zje
kolacjg¢. Wzieta z szafy sztruksowa marynarke 1 wyszla.

Nie chciata i§¢ na Market Street, chociaz bylo jeszcze zupetnie widno. Znala juz
tamte okolice, a przeciez nie znata miasta. Najlepszym sposobem, zeby je poznac, bgdzie
spacer. Wyczerpanie calym dniem pracy ustapilto, ale na to miejsce pojawit si¢ rodzaj
napigcia nerwowego. Po jakim$ czasie zorientowata sig, ze jest na ulicy, przy ktorej
mieszcza si¢ jej biura. Ogladala reklamy, wystawy sklepowe i restauracje, az trafila na
maty lokal o interesujaco brzmiacej francuskiej nazwie. Kiedy weszla do $rodka, powitat
ja u drzwi u$miechnigty niski cztowieczek:

- Dobry wieczor, mamselle.

- Dobry wieczor.

- Pani sama?

- Tak.

- Tedy, proszg - powiedzial wskazujac prowadzacy w dot waski korytarz.
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Restauracja byta mata - dtuga tawa wzdhuz $ciany po jednej stronie, a po drugie;j
rzad stolikow. Kilka zaledwie os6b zajmowato niektére miejsca. Mezczyzna zaprosit ja do
miejsca na tawie w tyle, podal menu i odszedt. Natychmiast zjawit si¢ kelner, stawiajac na
stole karatk¢ z woda 1 szklanke oraz chleb.

Spojrzala na spis. Nazwy potraw byly po francusku z angielskimi thumaczeniami u
dotu. Nie byla tak glodna, jak si¢ jej wczesniej wydawato. Zdecydowala si¢ na jedna z
zapiekanek. Kiedy przyszedt kelner, powiedziata mu, co wybrata.

- Do picia?
- Biale wino.
- Stuz¢ uprzejmie.

Kiedy przyniost wino, zaczgla je obojg¢tnie pi¢ matymi tykami. Starata sobie
wyobrazi¢ pania Volney we francuskiej restauracji, z kieliszkiem wina w dloni. Nie, ona
nie ubralaby jeansow, cho¢by nie wiem jak byty drogie. Ile ona moze mie¢ lat? Starsza?
Mtlodsza? Gdyby George byt osiagalny, usidlitaby go juz dawno temu.

Kelner zjawit si¢ z ciepta 1 smakowita zapiekanka. Kiedy jadta powoli, spostrzegta,
ze jeden z m¢zczyzn przyglada si¢ jej uwaznie. Nie odwzajemnita jego usmiechu, bo nie
chciata, zeby myslat, iz szuka przygodnych znajomosci. Byt w pewnym sensie atrakcyjny,
ale 1 tak wolala nie by¢ przedmiotem niczyjego zainteresowania. Ciekawe - mys$lata - czy
kiedykolwiek przyzwyczaje si¢ do mezczyzn, ktorzy badaja kobiety na kazdym kroku.
Niektore kobiety potrafia przyciagna¢ uwage albo zrazi¢ do siebie, jesli tego chcea,
zaleznie od potrzeb. Spojrzeniem albo gestem. Ona tego nie potrafita. Chyba pierwszy raz,
siedzac tam przy stoliku, zatowala, ze jednak co$ utracita, zyjac z dala od ludzi w Sedalii.
Jadla dalej, czujac presje spojrzenia. Poczuta si¢ nieswojo, ale nic nie mogta zrobi¢.
Oparla si¢ pokusie, aby je$¢ szybciej. Dlaczego zreszta miatoby co§ zmuszac ja do tego?
Ciagle jeszcze miata caly wieczér 1 mndstwo czasu przed soba. Kiedy uniosta gtowe,
mezczyzna podnidst kieliszek w gescie toastu. Nie mogla mu nic zarzucic, ale byt obcy.
Nie chciata si¢ da¢ zwie$¢ pozorom, pamigtajac ostrzezenie Billa. Skonczyta jes¢ i1 kelner
przyniost jej kawe. Spytal, czy chce deser, 1 chociaz miata ochot¢ na co$ stodkiego,
zaprzeczyta.

Mezczyzna przywotal kelnera 1 szepnat mu co$ do ucha. Starata si¢ bardzo nie

patrze¢ w jego kierunku, ale nie mogta. Widziala, jak podszedt kelner 1 podat mu
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rachunek, jak wstat, rzucajac pieniadze na stot, i jak wyszedt. Byl wysoki i dobrze
zbudowany. Moze nie tak miody, jak si¢ jej wydawalo na poczatku, ale nie stary i przy
tym dobrze ubrany.

Wychodzac, jeszcze raz postat jej przelotny u§miech. Zaskoczona, tez si¢
usmiechneta. Czy on probowat ja poderwac? Nigdy w zyciu nikt jeszcze nie probowat jej
poderwac. Chodzita tylko z tymi chtopcami, z ktérymi dorastata. P6zniej, kiedy dorosta,
spedzata caty czas w domu przy rodzicach. Miata prawie trzydziesci dwa lata 1 nigdy nie
byla na randce z dorostym me¢zczyzna. Znowu odczuta bole$nie brak obycia. Jej brak
doswiadczenia mogt jeszcze uj$¢ w Sedalii. Ciotka Blanche pewnie by jej zaaranzowata
jakie$ spotkania z odpowiednimi kandydatami poprzez te jej r6zne organizacje. Usmiech-
ne¢ta si¢ na mysl o ciotce. Tysiace mil z dala od niej byto tatwo, a nawet przyjemnie
wspomniec¢ t¢ kobiete.

Poprosita o rachunek, zaptacita 1 wyszta, zadowolona zaré6wno z positku jak i ceny.
Podobnie jak w przypadku sklepu, w ktorym byta wczoraj, starata si¢ zanotowaé w
pamigci miejsce. Przez jaki$ czas stata przed restauracja, rozwazajac, czy ma wraca¢ do
hotelu, czy kontynuowac spacer. Zrobilo si¢ juz ciemno, 1 to by¢ moze zadecydowato, iz
pomyslala, ze jak na jeden dzien zbadata do$¢ obszaru na wtasna reke. Skierowata si¢ w
stron¢ hotelu.

Po kilku zaledwie krokach, kto$ ja schwycil za reke. Odwrocila si¢ 1 zobaczyta
mezczyzng z restauracji z rozbrajajacym u§miechem na ustach.

- Przepraszam pania.
Byta tak zaskoczona tym, co si¢ stalo, ze nawet nie sproébowata oswobodzi¢ reki.
- O co chodzi?

Mgzczyzna zaczat bardzo nie§miato:

- Wiem, ze to zabrzmi jak co$ z podrzednego filmu, ale jestem pewien, ze gdzie$
juz pania spotkatem.

Nie byt natarczywy 1 wydawal si¢ szczery. Mary Beth ochtongla trochg 1 nawet
usmiechneta si¢ niewyraznie.

- Przykro mi, prosze¢ pana, ale nie sadzg, zebySmy si¢ znali.

- Nazywam si¢ Conrad Segal.
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Skingta glowa, a nieznajomy nie dawat za wygrana. Bylaby moze bardzie;j
przestraszona, gdyby nie zatloczone ulice. Przy wszystkich tych ludziach wkoto, nie mogt
jej skrzywdzié. Jego usmiech stat si¢ jeszcze bardziej przymilny.

- Czy pani jest z San Francisco?

- Nie. Niedawno przyjechalam.

- To naprawdg niesamowite - pokiwat glowa. - Oczywiscie teraz widzeg, ze pani nie
moze by¢ ta kobieta, o ktorej myslatem, ale podobienstwo jest uderzajace.

Nie miata nic wigcej do powiedzenia, a zreszta, chciata t¢ rozmowg juz zakonczyc.
Powiedziata: "Przepraszam" 1 zaczgla i8¢ dalej. Nie ustgpowat:

- Nie chciatbym si¢ narzucac, ale moze mogliby§my napi¢ si¢ czegos$ razem?

Pokiwala przeczaco gtowa.

- Na pewno?
- Tak.

Zatrzymat sig, a ona szla dalej. Nie byla ani przestraszona ani zupelnie spokojna.
To, co si¢ wydarzylto, cho¢ moze normalne, wydato si¢ jej dziwaczne. Zblizala si¢ do
ulicy, przy ktorej stat hotel, 1 coraz mniej ludzi bylo wokoto. Nie odwracata si¢ w obawie,
ze jezeli ten cztowiek jeszcze si¢ gdzie$ krecil, to moglby to potraktowac jako pretekst,
zeby zacza¢ od nowa. Odetchngta z ulga, kiedy zobaczyta biurowiec. Pracowata tu dopiero
jeden dzien, a juz byt cze$cia jej zycia 1 czula si¢ bardziej swojsko w tych okolicach.

Przed skrzyzowaniem, na ktorym miata skrecié, przeszia na druga strong ulicy.
Poczuta sig na tyle pewna, ze strofowala si¢ sama za bezpodstawne obawy. Pewnie ten
biedny czlowiek byt samotny 1 szukat tylko mitego towarzystwa na kilka godzin. Ona nie
chciata teraz towarzystwa, z przyjemnos$cia myslala raczej o poczuciu bezpieczenstwa,
ktore dawat jej pokd;j u pani Cranford. Mijata wlasnie nie o§wietlony bar Maxa, 1 kiedy
skrecata na rogu, kto$ rzucit sig na nia.

Zanim zdazyta krzykna¢, miata juz zatkane usta. Byla przerazona, ale probowata
walczy€. Ten kto$ ciagnat ja w kierunku najblizszej bramy. Wytezyta wszystkie sity, 1
wtedy, réwnie niespodziewanie, znalezli si¢ razem z napastnikiem w snopie $wiatta
reflektorow samochodowych. Napastnik puscit ja 1 zaczat ucieka¢ wzdtuz ulicy. Mary
Beth, bezwtadna ze strachu, osungla si¢ na chodnik. Z samochodu wyskoczyt mezczyzna.

- Czy wszystko w porzadku?
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Nie mogta mowic¢ i drzala na calym ciele. Ten mezczyzna z samochodu zdjat
marynarke 1 okryl ja. Zebrata si¢ mata grupa ludzi 1 kto$ krzyknat:

- Niech kto$§ zadzwoni na policjg.

- Pomogg pani - m¢zczyzna robil, co mogl, ale Mary Beth byta w szoku. Nic do
niej nie docierato 1 dawata soba pokierowaé. Kiedy szok minat, poczuta zaktopotanie.
Dos¢ spora grupa ludzi patrzyta na nia, i niekoniecznie wszyscy ze wspotczuciem.

- Czy chce pani usia$¢ w moim samochodzie, dopoki nie przyjedzie karetka?

- Karetka? - powtorzyta tepo.

- Tak.

- Nie jestem ranna.

- A jednak powinni pania zbada¢. Tak na wszelki wypadek.

- Nie. Nic mi nie bedzie. Dzigkuje.

- Na pewno?

- Tak. Wolatabym teraz i§¢ do domu.

- Gdzie pani mieszka?

- Na tej ulicy - odpowiedziata z ulga, widzac, ze ludzie si¢ rozchodza.

- Bedzie pani musiata poczeka¢ na policjeg.

Policja? Znowu przerazila si¢ nie na zarty. A co na to powie pani Cranford? Bylo 1
tak juz za p6zno, bo samochod policyjny na §wiattach wyjechat wlasnie zza zakretu. Ze
srodka wysiadto dwoch rostych policjantow.

- Czyj to woz? - dos¢ arogancko zapytat jeden z nich.

- M¢j - odpart mezczyzna, ktéry ja uratowat.

- Co sig¢ stato?

- Skrecatem w Front Street, kiedy zobaczylem, ze kto§ atakuje te pania. Jechalem
prosto na nich, na §wiattach. Kiedy si¢ zatrzymatem, ten facet zwiat.

- Dobra. Proszg¢ do krawgznika z tym samochodem 1 zaraz spiszemy zeznania. - [
odwracajac si¢ do Mary Beth: - Jak pani si¢ czuje?

- Okay. Troche roztrzg¢siona.

- Czy potrzebuje pani opieki lekarskiej?

- Nie.

- Jest pani pewna?
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- Tak.
- Czuje si¢ pani na sitach, zeby opowiedzie¢, co sig stato, czy moze wolalaby pani
1$¢ na posterunek?

Widmo posterunku policji byto nawet bardziej przerazajace niz sama napas¢ -
przynajmniej teraz.

- Nie ma wiele do opowiadania. Kiedy wracatam do domu, na rogu kto$ si¢ na mnie
rzucit 1 probowat wciagnaé do tamtej bramy.

- Czy widziala go pani?

- Nie. To wszystko stato sig tak szybko...

- Jak si¢ pani nazywa?

Podata mu swoje nazwisko 1 adres. Zadat jej jeszcze kilka innych pytan. Potem
zebrali zeznania tego cztowieka, ktory ja uratowat, 1 w koncu jeden z policjantow za-
proponowat:

- Prosze wsias$¢ do samochodu. Podrzucimy pania pod drzwi.

- Moze si¢ przejde, a pan by jechal za mna. Nie sadzg, zeby si¢ to podobato
wilascicielce hotelu, kiedy zobaczy, ze policja mnie odwozi pod drzwi.

- Okay. Jesli pani uwaza, ze tak bedzie dobrze. Pojedziemy za pania.

- Dzigkuje.

Odwrdcita sig, zeby podzigkowaé mezczyznie, ktory ja uratowat, i zobaczyla, ze
wlasnie odjezdza. Krzykneta za nim, ale byl juz za daleko, by mogl cokolwiek ustysze¢.
Byta niepocieszona. Ryzykowat dla niej Zycie, a ona nie zdobyta si¢ nawet na odrobing
wdzigcznosci. Policjant, zanim wsiadt do samochodu, zapytat raz jeszcze, czy wszystko w
porzadku. Potwierdzita i wolnym krokiem ruszyla w strong hotelu. W stabo oswietlone;j
bramie pomachata przejezdzajacym policjantom 1 weszta do $rodka.

Przy biurku w recepcji siedziat pan Bently. Zdawata sobie sprawg, ze nie wyglada
dobrze, ale nie byla w nastroju, zeby si¢ thumaczy¢ czy opowiadac o tym, co si¢ stalo.

Mogta mysle¢ jedynie o tym, ze drugi raz w przeciagu tygodnia byta napastowana

przez obcych.
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Kiedy obudzita si¢ o siodmej nastepnego dnia, miata za soba okropna noc. Mgczyt
ja powracajacy sen, w ktorym biegla caly czas w mglista, jesienng noc. Byta tylko ona 1
nikt wigce;.

Kladac sig spa¢, postanowila, ze nie wspomni nikomu, nawet Cynthii i1 Billowi, o
tym, co si¢ jej przydarzyto. Teraz, rankiem, zachowywata si¢ normalnie 1 nic nie zdradzato
jej przezy¢. Zjadla $niadanie u Maxa 1 poszta prosto do biura. Zastata otwarte drzwi, co ja
zaskoczylo, zwazywszy wczorajsze upominanie odno$nie zamykania drzwi wieczorem.

Byta 8.45, kiedy usiadla przy biurku. Zaczela przeglada¢ kartg z nazwiskami 1
telefonami, z mocnym postanowieniem, ze dzisiaj musi by¢ lepiej niz wczoraj. Nastgpna
osoba, ktora weszla, byl George. Powitat ja przyjaznym usmiechem:

- Dzien dobry.

- Dzien dobry.

Oczekiwata, ze pdjdzie od razu do swojego biura, on jednak zatrzymat si¢ przy nie;j.

- Czy dzisiaj juz lepsze nastawienie do pracy? - i mrugnal do niej konspiracyjnie.

Jego dobry humor byt zarazliwy, totez ze $miechem Mary Beth odpowiedziata:

- Tak. Teraz jezeli kto§ dzwoni do, na przyklad, pana Franchetti, to wiem, ze taki tu
pracuje.

- No cudownie. Niebawem bgdzie to pani robi¢ na pamig¢ i praca bedzie pania
nudzic.

To, co powiedziat, wydato jej si¢ troche dziwne i, na wszelki wypadek, wolala nic
nie odpowiadaé. George siedziat na brzegu biurka, kiedy rozmawiali, 1 ani ona, ani on nie
zauwazyli, kiedy weszta pani Volney.

- Dzien dobry, panie Walker, dzien dobry pani - powiedziata lodowato, a jej
zachowanie dobitnie §wiadczylo, ze nie pochwala takiej poufatosci.

- Dzien dobry, pani Volney.

- Dzien dobry, Claire - George nie przestawat si¢ usmiechac, 1 kiedy si¢ do niej
odwrocit, 16d momentalnie stopnial. Nastgpnie odwrocit si¢ ponownie do Mary Beth 1

pozegnal si¢ z udawana obojetnoscia:

62



- Milego dnia.

- Dzigkujg, panie Walker.

Gdy wyszedt, kierowniczka zapytala falszywie brzmiacym, kolezenskim tonem:

- Gotowa dzisiaj do jakiego$ pisania?

Mary Beth zawiodta sig. Tak bardzo liczyta, Zze bedzie mie€ jeszcze dwa czy trzy
dni, zeby nabra¢ wprawy w tych telefonach. No c6z, jak wida¢, tak nie bgdzie.

- Sprobuje, pani Volney.

- Chodzi o prosta spraweg. Prosze po prostu przepisac te poprawiona liste. Nie ma
pospiechu.

Usmiechngta si¢ niewyraznie do odchodzacej kierowniczki 1 rzucita okiem na listg.
Nazwiska byty czytelne, ale 1 tak nie miata zamiaru zacza¢, dopoki nie zjawi si¢ Gladys 1
co$ jej poradzi. Zadzwonil pierwszy telefon 1 po chwili Mary Beth wpadta w wir pracy,
zapominajac o catym §wiecie. Opamigtata si¢ dopiero o 10.30, kiedy Gladys, jak zwykle
usmiechnigta, podeszia do jej biurka.

- Stuchaj, Gladys, dostatam juz co$ do przepisania, a nie jestem w tym mocna.
Zreszta, kierowniczka nic mi nie wyjasnita. Czy, jak wrdcg wezesniej, to pomozesz mi
przez chwilg?

- Okay. I nie ma potrzeby sig spieszy¢. Nie mam nic przeciwko pisaniu. Nie znosze
tylko telefonow.

- Dzigki.

Wyszla na moment na kawe i zobaczyla, ze znowu, podobnie jak poprzedniego
dnia, pokdj, w ktorym stat automat, byt pusty. Wypita szybko 1 doktadnie o 10.45 byla z
powrotem. Gladys od razu zabrata si¢ do wyjasniania.

- Podciagnij tu krzesto, 1 pokazg ci, jak to nalezy napisac.

Usiadta, a Gladys zaczeta powoli wyjasniaé, poczawszy od marginesu i spacji, az do
drobnych szczegotow, ktore moga utatwi¢ pracg. Na zakonczenie, podajac jej zestaw
papierkdéw korekcyjnych i biaty tusz, dodata:

- A to nawet najgorszej maszynistce pomoze co$ napisac.

Pomimo obaw, usmiechngla si¢. Gladys przepisata kilka pierwszych nazwisk na
liscie. Wszystko, co miata teraz zrobi¢, to przepisywac dalej wedtug tego samego

schematu. Usadowita si¢ wygodniej i1 kiedy miala zacza¢, zadzwonit telefon. Polaczyta
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rozmow¢ 1 wrécita do przepisywania. Szto jej to bardzo powoli, bo za kazdym razem
zapamigtywata jedno stowo 1 wystukiwala je czcionka po czcionce. Czula si¢ troche
nieswojo, wyobrazajac sobie, jak niepowaznie musi wyglada¢, ale z drugiej strony, nie
byto sig¢ czym przejmowac, bo z tego powodu przeciez miata obnizona pensj¢ o 25
dolarow.

Popotudnie miata bardzo pracowite. Mndstwo telefondw 1 przychodzacy interesanci
sprawili, ze nie znalazla wiele czasu na pisanie. Nadeszla piata, a ona jeszcze nie
skonczyla, wigc zdecydowala, ze musi zosta¢ dtuzej i przepisa¢ do konca. Gladys,
wychodzac z biura jako jedna z ostatnich, prawie ze wybuchngla §miechem, kiedy ja
zobaczyla pochylong nad tym samym kawatkiem papieru.

- No, jak ci idzie?
- Staram si¢ - odpowiedziata mimo wszystko z uSmiechem 1 odprezona.

Nastgpna wychodzaca byta pani Volney. Wydata si¢ szczerze zaskoczona, ze
jeszcze ja widzi przy pracy.

- Pani poswigcenie jest godne pochwaty, ale muszg ostrzec, ze nie bgdziemy placi¢
nadgodzin.

- Nie spodziewatam si¢ tego. Po prostu teraz, kiedy nie przeszkadzaja mi telefony,
mam wspaniala okazj¢ troche po¢wiczy¢.

Jakby nie znajdujac sposobu, w jaki by mogta to skomentowa¢, dodata tylko:

- Prosze nie zostawac¢ dlugo 1 prosze pamigtac¢ o drzwiach.
- Do widzenia pani.

Kiedy si¢ ockneta, byla juz za kwadrans szosta. Pomyslata, ze zostanie do szostej 1
na tym zakonczy pracg. Do tego czasu zdotata jeszcze przepisac strong, nad ktora
pracowala. Kiedy wstawala od biurka, zeby si¢ rozprostowac, ustyszala znajomy gtos:

- Co za mita niespodzianka. - George Walker, w koszuli z podwinigtymi rekawami,
stal przy niej. - Co za okropna praca. Dopiero drugi dzien, a pani pracuje po godzinach.

- Nie, to nie tak. Zostatam z wlasnej woli. Nie radzg sobie dobrze z maszyna, a pani
Volney data mi co$ do przepisania. Powiedziala, Ze nie muszg sig spieszy¢, ale ja 1 tak

potrzebujg troche praktyki, wigc pomys$latam, ze zostang na chwilg. Ale juz wychodzg.
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Uwielbiala jego usmiech. Mogta tak sta¢ catymi godzinami, tylko po to, by patrze¢,
jak ta twarz jasnieje, a oczy migoca, kiedy co§ méwi. Czy on w ogoble si¢ kiedy ztosci albo
bywa smutny? Byt zawsze w tak pogodnym nastroju.

- Domy$lam sig, ze nie ma pani zadnych planéw na dzisiejszy wieczor?

- Nie.

- Zadnej randki, zakupow?

Pokiwala glowa.

- A co pani zamierza robi¢ po wyjsciu stad?

- I8¢ do siebie, wziaé prysznic, przebrac si¢ 1 moze pojde gdzies cos zjesc¢.

- Nie lubi pani gotowac?

- Nie, dlaczego? Lubig. Ale mieszkam w hotelu pani Cranford na Front Street, no 1
tam nie mozna gotowac.

- Czy to jeden z tych hoteli dla kobiet? Rygor 1 tak dale;j?

- Jeszcze jaki - uSmiechngla sig.

George sprawial wrazenie, ze bawi go ta rozmowa.

- Godzina policyjna i cate te ceregiele?

- No wiasnie.

- I jak pani to znosi?

- Nie przeszkadza mi to. Przez te przepisy i1 ograniczenia czujg si¢ nawet jak w
domu.

- A gdzie jest ten dom?

- W Sedalii w Missouri.

- Nie znam - powiedzial cicho, coraz bardziej wpatrujac si¢ w nia.

- I nic dziwnego, ale dla mnie to byl dom.

- A dlaczego pani przyjechata do San Francisco?

- To dtuga historia. I nudna - powiedziata to w nadziei, ze nie poprosi, aby dalej
opowiadata.

- W takim razie, jesli oczywiscie nie mysli pani, Ze si¢ narzucam, zapraszam na
kolacje 1 tam mi wszystko pani opowie.

Oszolomita ja ta propozycja. Do tego stopnia, Ze nie mogla zdoby¢ si¢ na zadna

odpowiedz.
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- Oczywiscie, jesli pani nie ma ochoty, to wszystko w porzadku.
- Nie, nie. Prosze¢ mnie Zle nie zrozumie¢. Bardzo chetnie. Nie spodziewalam sig...
- To $wietnie. Uporzadkuje tylko parg rzeczy w biurze 1 mozemy i$¢.

Mary Beth pobiegla do toalety. Wymyta twarz 1 natozyla §wieza warstwe szminki.
Serce walito jej tak mocno, ze w kazdej chwili zdawalo si¢ wyskoczy¢ z piersi. Powoli,
zaczela si¢ sama uspokajac: - Nic o nim nie wiesz. Jego zona pewnie wyjechala, albo...
lubi odmiang od czasu do czasu. Nie rob sobie nadziei. - I caty czas, kiedy tak si¢
uspokajata, nie wierzyta w nic z tego, o czym myslata. Miata to by¢ jej pierwsza w zyciu
randka z mezczyzna. Z dojrzatym mezczyzna.

Gdy wychodzita, uderzylo ja, ze mogl pomysleé, iz specjalnie zostata dtuzej, zeby
si¢ z nim spotka¢. Nie, niemozliwe. Przeciez nie wiedziala, Ze on zostaje.

George czekatl na nig z nieodtacznym u§miechem. Zanim wyszli, upewnita sig, czy
drzwi sa zamknigte. W windzie nie rozmawiali, dopiero na zewnatrz George zapytat, gdzie
chciataby po6js¢.

- Wszystko jedno. Jestem przeciez obca w miescie.
- Faktycznie. Zapomniatem.
Zabrat ja do jakiejs restauracji, gdzie usiedli w rogu, z dala od innych gosci. George
zaméOwil martini, a ona biate wino.
- No 1 jak si¢ pani podoba praca w biurze?
- Jak na razie, w porzadku. Nigdy nie podzigkowatam, ze mi pan powiedziat o...
- Nie ma za co. Naprawdg. Zawsze mamy klopoty z ta posada. Mam nadziejg, ze
pani nas nie zostawi.
- Ja tez.

Stala si¢ do tego stopnia podejrzliwa, ze przez chwilg myslala, iz zaprosit ja po to.
zeby si¢ upewni¢, ze zostanie w firmie. Co$ chyba nie tak ze mng - przemkneto jej przez
glowe - dlaczego mialby si¢ tym przejmowac? To sprawa pani Volney.

- Miata mi pani opowiedzie¢, dlaczego pani przyjechata do San Francisco.

Opowiedziala mu skrécona histori¢ swojego zycia az do przyjazdu do tego miasta.

- A pan? Prosz¢ mi opowiedzie¢ o sobie - zdumiona byla wlasna odwaga.
- A c6z ja moge opowiedzie¢ takiego, co by interesowato mtoda, atrakcyjna

kobiete?
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- To moze juz ja osadze - powiedziata, zdajac sobie sprawg, ze zaczyna flirtowac.

- Jak pani wie, jestem prawnikiem. Mam czterdziesci cztery lata.

Zdumiato ja to o§wiadczenie. Z pewnos$cia na tyle nie wygladat. Musiala sprawiac
wrazenie bardzo poruszonej, bo pierwszy raz zobaczyta smutny u§miech na jego twarzy.

- Rozczarowalem pania?

- Nie. Raczej zaskoczyt mnie pan. Wyglada pan tak mtodo.

- Pan, pan; moze George. Jestes stodka z... mogg tak mowic? - Skingla gtowa -
jestes$ stodka z tym: wyglada pan tak mtodo. Ale musze¢ przyznaé, ze cieszy mnie, ze tak
mySslisz.

- Naprawdg tak myslg. No 1 co jeszcze pan... mi opowiesz?

- Jestem wdowcem. Mam syna i corke. Oboje studiuja i nie mieszkaja ze mna. Zona
zmarta dwa lata temu na raka 1 od tego czasu prowadzg¢ zywot starego kawalera.

- Przykro miu.

- Nie ma powodu. O takich rzeczach los decyduje za nas. Utrata Zony byla cigzkim
ciosem - ona byta bardzo mtoda, ale utrata dzieci... to znaczy, nie chciatbym, zeby$ mnie
zle zrozumiata, ale... corka wyjechala na studia zaraz po Smierci zony, a syn rok pozniej.
Nagle zostalem pozbawiony zycia rodzinnego i1 petnego domu 1 zostatem sam - nie méwit
tego, zeby wzbudzi¢ w Mary Beth wspotczucie, lecz po prostu stwierdzat fakty. - To juz
chyba wystarczy. A teraz, co zjemy?

Rzucita okiem na menu i zapytata:

- A co proponujesz?

- A jak bardzo jeste$ gtodna?

- Co$ bym zjadta.

- W takim razie proponuj¢ stek. Jezeli lubisz.

- W porzadku.

Przyszedt kelner 1 odebral zamowienie. George poprosit jeszcze o drugie martini, a
ona poprzestala na jednym winie.

- Jaka jest twoja specjalno$c?

- W czym? - zapytal na powr6t juz w dobrym nastroju.

- Jako prawnika - szybko wyja$nita, liczac, ze przyttumione §wiatto ukryto

rumieniec.
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- Prawo handlowe. Spoiki, transakcje 1 te rzeczy. Nic z tego, co pokazuja w
serialach.

- Lubisz to?

- Bardzo. A przynajmniej tak byto kiedys$. Teraz stracitem trochg wigoru 1 to
zaczyna by¢ widoczne w tym, co robig.

- Potrzebujesz czego$ nowego - poradzita prawie bezwiednie, nie zastanawiajac si¢
nad tym, co mowi.

- Naprawdg tak myslisz?

- To znaczy... moze jakie§ nowe hobby - wyjakata. - Grasz w tenisa albo golfa?

- Tak. Nie jestem zbyt dobry ani w jednym, ani w drugim, ale grywam od czasu do
czasu dla rozrywki.

- Zawsze chcialam gra¢ w tenisa.

- Powinnas.

Kelner przyniost zaméwione dania 1 zaczgli je$¢. Mary Beth byla bardziej gtodna,
niz jej si¢ wydawato. George kilkakrotnie przestawat jes¢ 1 przygladat si¢ jej. Kiedy go
przylapata na tym zadumanym spojrzeniu, pomy$lata, Ze moze przypomina mu corke.

- Pewnie nie powinienem w ten sposob mowic, jako prawnik 1 tak dalej, ale bardzo
lubi¢ patrze¢ na kobietg, jak je. Moja zona byta taka.

- Byloby grzechem zamawia¢ jedzenie, a potem pozwoli¢ mu si¢ zmarnowac.

- Zawsze jestes taka praktyczna?

- Prawie nigdy - odpowiedziala ze §miechem.

- Ale... mowisz tak, tak praktycznie.

- Latwiej powiedzie¢, niz zrobic.

- Prawda.

Dopili wiasnie kawe i kolacja byla zakonczona. George wyciagnal reke nad stotem 1
potozyt na jej dtoni.

- Chcialem ci powiedzie¢, ze spedzitem bardzo przyjemny wieczor.

Cofneta szybko reke. Nie dlatego, zeby nie chciata czu¢ jego dotyku, ale dlatego, ze
kiedy potozyt dlon na jej dloni, przeszed? ja dreszcz 1 zaczeta drze¢ na catym ciele. Nie
chciata, zeby zauwazyt.

- Pojdziemy juz.
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Wstata 1 poszta w kierunku wyjs$cia, kiedy George regulowat rachunek. Na zewnatrz
byt kolejny, cudowny jesienny wieczér. Migoczace gwiazdy 1 ksiezyc nadajacy
wszystkiemu wokét wyjatkowego blasku.

- Godzina policyjna o ktorej?

- O p6inocy.

- To jezeli sig nie spieszysz, mamy czas na spacer do hotelu.

- Wspaniale - powiedziata szczerze, marzac, zeby ten wieczor si¢ nigdy nie
skonczytl.

Szli obok siebie, kazde zatopione w swych wlasnych myslach. Chociaz nie dotykali
sig, oboje czuli, ze sa razem. Na kazdym skrzyzowaniu George brat ja lekko pod reke 1
przeprowadzal na druga strong. Gdy przeszli, puszczal ja 1 szli dalej obok siebie. Mogt si¢
wydawac troche¢ sztywny, ale wystarczylo spojrze¢ mu prosto w oczy, zeby odkry¢ duze
poczucie humoru.

Mary Beth byta juz zakochana - co zar6wno napawato ja szczg$ciem, jak 1

przerazato.
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Nastepne tygodnie mingty bardzo szybko. Praca Mary Beth stawata si¢ coraz
bardziej wydajna. Nawet pisanie na maszynie poprawilo si¢ do tego stopnia, ze
kierowniczka pochwalita ja za postgpy.

Ale tym, co przede wszystkim wypetiato jej zycie 1 najbardziej ja poruszato, byly
cotygodniowe - w kazdy weekend - spotkania z George'em. Nikt nic nie wiedzial o ich
romansie, chociaz Cynthia probowata z niej co$ wyciagnac jednego wieczoru, kiedy
poszly razem do kina. Po seansie zatrzymaty si¢ w kawiarni 1 wlasnie tam, w trakcie
rozmowy, Cynthia zagadn¢ta:

- Kim jest ten facet?

- Jaki facet? - Wbrew sobie, zaczerwienila si¢.

- No, daj spokoj, Mary Beth. Dziewczyna zupetnie inaczej wyglada, jak jest
zakochana albo ma kogo$ na stale. Ty tak wiasnie wygladasz.

Znalazta si¢ w niematym klopocie. Z jednej strony, nie chciata ktama¢ Cynthii, a z
drugiej, nie chciata ujawnia¢ zadnych szczegotow dotyczacych jej zwiazku z George'em.
Chciata zachowac to w tajemnicy, dopoki... - nie wiedziata jak dlugo. W glebi serca
zywila nadziejg, ze George podejmie jakies$ kroki, by sformalizowac ten zwiazek, ale ze
nie zrobit nic takiego dotychczas, byla przesadna i wolala o tym nie rozmawiac.

- No co? Powiesz mi wreszcie, kto to jest?

- Szczerze mowiac, to wolalabym nie.

- Jak chcesz. To twoja sprawa.

- Stuchaj, Cynthia. Przeciez wiesz, ze ci ufam, 1 to nie dlatego, zebym ci nie chciata
powiedzie¢. To jest tak, ze my jesteSmy tylko przyjaciotmi i dlatego nie ma o czym
moéwic.

- Daj spokdj. Wystarczy popatrze¢ na ciebie 1 juz wida¢, ze jeste$ zakochana po
uszy. Tylko przyjacidimi - tadnie. Widaé przeciez, ze caly czas si¢ zastanawiasz, co z tego
wyniknie.

- Nie zaprzeczam. Ale do momentu, az on czegos$ nie zrobi, musz¢ czekac.

- No c6z, zbliza si¢ Boze Narodzenie; moze dostaniesz pier§cionek w prezencie.
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- Watpig.

- Jest biedny?

- Nie, to nie to. Naprawde, Cynthia, nie chce o tym rozmawiac.

- To znaczy, ze jest zonaty - Mary Beth wydalo si¢, Zze widzi usmieszek
zadowolenia na jej twarzy.

- Nie. Nie jest zonaty. Jest wdowcem.

Byta troche zla na siebie, ze jednak powiedziala wigcej, niz zamierzala. Nie dlatego,
zeby George prosit ja o zachowanie tajemnicy, albo zeby byly jakie§ inne powody. Czuta
tylko, ze nie powinna tego robi¢, dopoki nie bedzie pewna, ze co$ z tego wyjdzie.

Cynthia najwyrazniej zdecydowata na tym poprzestaé, bo zakonczyta jedna,
zdecydowana uwaga:

- Tylko badz ostrozna 1 nie pozwdl wykorzystywaé swoich uczug.

Poruszyla ja tym. Cynthia dopytywata si¢ widocznie w trosce o nia, a ona
potraktowata ja jak intruza.

Nastepnego dnia byl piatek. Ze wzgledu na ograniczenia czasowe Mary Beth,
umawiali si¢ z George'em bezposrednio po pracy. Tego popotudnia jednak pani Volney
réwniez zostala dluzej w biurze, zeby co§ dokonezy¢.

George przeszedt koto jej biurka 1 szepnat jej na ucho:

- Claire jest jeszcze w biurze; moze lepiej bedzie, jak si¢ spotkamy u Jimmie'ego.

Wydalo jej si¢ to dziwne, ale juz wczes$niej oboje sig zgodzili, ze byloby lepie;,
gdyby nikt w biurze nie wiedzial, Zze si¢ spotykaja. Pokiwala gtowa, Ze si¢ zgadza. George
wrocit do swojego biura, a ona wyszta do toalety. Nie byla tam dtuzej niz pigtnascie
sekund, kiedy weszta kierowniczka. Weszla do jednej z kabin, a Mary Beth pos$piesznie
konczyta makijaz, zeby zdazy¢ zanim ona wyjdzie, 1 nie musie¢ z nig rozmawiaé. Nie
udato sie. Wyszla i widzac Mary Beth zaj¢ta przed lustrem, uprzejmie, aczkolwiek
chtodno zapytata:

- Jakie$ spotkanie?

Usmiechngta si¢ rowniez uprzejmie, ale nie mogla si¢ zdoby¢ na to, aby co$

powiedzie¢. Zupetie bez powodu zaczeta drzed.

- Czy ma pani juz jakichs$ przyjaciot?
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Byt to pierwszy raz, kiedy pani Volney, przez wszystkie te tygodnie, odkad tu
pracuje, zadata jej pytanie dotyczace jej spraw osobistych a nie zwiazane z praca. Juz
samo to kazato Mary Beth mie¢ si¢ na bacznosci.

- Tak.

- To dobrze.

Wolata nie czeka¢ na dalsze pytania, wigc pozegnala si¢ szybko:
- Dobranoc pani. Udanego weekendu.

- Dzigkuje. Rowniez.

Rozmowa byta zupehie nieszkodliwa, ale Mary Beth odczula co$, co wrdzyto
nieszczes$cie. Postanowila wziac taksowke, a nie jecha¢ tramwajem na Fisherman's Wharf.
Restauracja, w ktorej mieli si¢ spotkaé, byta jedynym miejscem, ktore ona pokazata
George'owi. Spodobata mu sig 1 oboje lubili tam chodzi¢.

Przyjechala wczesniej 1 dla zabicia czasu zaczgta spacerowac w poblizu restauracji.
Po niedlugim czasie jednak zmienita zdanie. Bylo zimno; chtodny wiatr zacinal od zatoki 1
nawet ciagly ruch nie chronit jej przed przeszywajacym zimnem. Weszta do srodka.
Obstuga ja znata z widzenia 1 kiedy wyjasnita Jimmie'emu, ze uméwita si¢ na spotkanie i
jeszcze na kogo$ czeka, powiedzial, ze to nie ma znaczenia, i zaprowadzil ja do stolika.
Kiedy podat jej biate wino, zaczeta pi€ je powoli, w nadziei, ze to pomoze jej si¢ rozgrzac.

Czekata tylko par¢ minut, kiedy przyszedt George, z nieodlacznym u§miechem na
ustach. Bez wzgledu na to jak si¢ czuta, zawsze kiedy widziata ten u§miech, ogarniato ja
ciepto 1 dobro¢. M¢j Boze - pomyslala - jak ja go kocham.

- Przepraszam, ze ci¢ tak sama wyslalem, ale szczerze moéwiac, mam niejasne
przeczucie, ze Claire podejrzewa, ze si¢ spotykamy.

- Tak?

- Nie przejmuj¢ si¢ tym za bardzo - pochylit si¢ nad stotem, biorac jej rece w swoje
- ale dopoki sami nie jesteSmy pewni, dokad zmierzamy, wolatbym ograniczy¢ biurowe
plotki do minimum.

- Ale dlaczego ona miataby si¢ przejmowac tym, co robisz ze swoim zyciem
prywatnym?

Spojrzal na nia zgorzkniale.

- Zanim zjawifa$ si¢ w moim zyciu, spotykatem si¢ z nia.
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- Aha.

- Znam Claire juz bardzo dtugo. Kiedy zona zmarta i dzieci wyjechaty na studia,
byla wyrozumiata i bardzo mi pomogta. Ale nie kochalem 1 nie kocham je;.

Mary Beth wstrzymata oddech. Czy teraz powie, jak bardzo ja kocha? Jesli tak, to
juz wigcej nie bedzie miata o co si¢ martwic.

- Claire zna roéwniez moje dzieci 1 one tez ja znaja.

- Rozumiem - powiedziata glosem, ktory wydat sig jej pusty.

- A wlasnie. Dzieci przyjezdzaja na Boze Narodzenie. Bardzo chciatbym, zebys je
poznata, 1 miatem nadziejg, ze moze spedzisz Swigta z nami.

Byla oczarowana ta propozycja. Nie mogta sobie wyobrazi¢ nic bardzie;j
przyjemnego niz $wigta z George'em. Z drugiej jednak strony, nie chcac przysparzac
ktopotdéw, wolala go ostrzec:

- A czy nie sadzisz, ze dzieci wolatyby ci¢ mie¢ wylacznie dla siebie podczas tak
krétkiej przerwy?

- Nie chcesz ich spotkac? - George wydawat si¢ lekko zaskoczony.

- Chce. Bardzo. Tylko pomysl, George, czy to dobry pomyst, zeby$ przedstawiat
mnie dzieciom akurat teraz, podczas §wiat.

- Chyba nie bardzo rozumiem, o co ci chodzi - odpowiedziat, patrzac na nia z
wyrazem zatroskania na twarzy.

Przez chwilg si¢ zastanawiata, szukajac 1 dobierajac w glowie stowa, ktore by
najlepiej wyrazity to, co jego dzieci moga odczuc.

- Po pierwsze, jesli chodzi o mnie, to beda to moje pierwsze §wigta bez ojca. I
gdziekolwiek bede 1 cokolwiek bede robita, to i tak, sita rzeczy, bgdg wracata myslami do
tych wszystkich $wiat, ktore spedzitam z rodzicami. Zobaczysz, ze ty i twoje dzieci, co
jest zreszta zupelnie naturalne, zaczniecie wspominac czasy, kiedy one byty jeszcze
mate. I tak, w koncu, bedziecie rozmawiac o czasach i rzeczach, ktére ze mna nie maja nic
wspolnego.

- Ale ja chcg, zeby ci¢ poznaty. To bardzo wazne dla mnie.

Odetchngta ciezko. Wida¢ byto, ze nie ma pojecia, jak wiele ja kosztowato to, co

powiedziala przed chwila. O niczym przeciez bardziej nie marzyla jak o Swigtach, ktére by
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mogla z nim spgdzi¢. Ale chciata tez by¢ fair w stosunku do jego dzieci, ktore maja prawo
oczekiwac, ze poswigci im cala uwage przez tak krotki czas, ktory moga spedzi¢ w domu.

- To moze pdjdZmy na kompromis, co? Pierwszy dzien §wiat spedzisz sam z
dzie¢mi, a ja do was dotacze na drugi dzien.

George zmarszczyl brwi. Nie tak sobie wyobrazat te $wigta. Byl przekonany, ze
dzieci pokochaja ja tak bardzo, jak on ja kochat.

- Zgadzam si¢. Ale tylko dlatego, zeby byto tak, jak ty chcesz.
- Dzigkujg, George.

Jimmie przynidst im to, co zamowili, 1 zaczgli je$¢. Prawie nie rozmawiali. W

pewnej chwili ustyszeli znajomy glos:
- Dobry wieczor.

Jednoczes$nie uniesli glowy 1 zobaczyli Claire Volney z jaka$ druga kobieta. Mary
Beth byta zbyt zaklopotana, zeby cokolwiek zrobi¢ czy powiedzie¢, ale George zachowat
spokoj. Wstat z krzesta 1 spokojnie powiedziat:

- Dobry wieczor, Claire.

Mary Beth dalej nie odzyskata spokoju na tyle, aby co$ powiedzie¢. Patrzyta tylko
na Claire Volney, ktora przechodzac do swojego stolika postata jej piorunujace spojrzenie.
George usiadl. Chociaz wczesniej tak bardzo nalegal, zeby unika¢ tej kobiety, teraz nie
zdradzat zadnych oznak podniecenia.

- W koncu 1 tak musiataby si¢ dowiedzie¢.

Milczata dalej. Na pewno niewiele mogta zrobi¢ jemu, ale jej mogta uprzykrzy¢
zycie w niewyobrazalny sposéb. I Mary Beth byla pewna, Ze to zrobi.

Kiedy skonczyli jes¢, byto jeszcze wezesnie, wigc George zaproponowat
przejazdzke.

- Jako$ nie mam ochoty.
- Czy cos sig stalo?
- Nie. Czuje, ze glowa zaczyna mnie bole¢ i raczej wolatabym wrdéci¢ do siebie 1 sig
potozy¢.
- A moze zaczyna cig bra¢ jaka$ choroba?
Wydawat si¢ mocno zatroskany. Oczywiscie, nie zdawal sobie sprawy, ze taka

mieszanka - zblizajace si¢ $wigta 1 zwigzane z tym plany, poznanie jego dzieci 1 wreszcie
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nieoczekiwane spotkanie Claire Volney - byta wystarczajacym powodem, zeby poczuta
bol glowy.

- Nie wiem. Moze rzeczywiscie bierze mnie jakie$§ przezigbienie.

- ChodZmy.

Juz w taksowce, po drodze do hotelu, George zaproponowat:

- Jezeli jutro nie bgdziesz si¢ czuta dobrze, to zadzwon. Odtozymy spotkanie.

Wczesniej zaplanowali, ze wybiora si¢ samochodem za miasto w poszukiwaniu
drzewka. Wiedziata, ze jej zmeczenie do jutra minie, ze byto chwilowe: emocjonalne
bardziej niz fizyczne, a jednak odczuwata rzeczywisty bol.

- W porzadku.

Nastegpnego ranka, po dos$¢ cigzkiej nocy, obudzita si¢ jakas ospata i bez checi do
zycia. Prawie zatowala, Zze nie byly to jednak poczatki choroby, co moze by jej dato troche
czasu na przemyslenia.

Moze to wszystko dzialo si¢ za szybko. Moze nie byta przygotowana na malzenstwo
z George'em - jezeli taki mial by¢ ostateczny rezultat. A moze po prostu byta
przestraszona. Kazda z tych mozliwosci byla sensowna, ale Zadna z osobna i1 wszystkie
razem nie thumaczyly jej obecnego stanu. Kochata George'a - tego byla pewna. Jednakze
matzenstwo stawiatoby ja od razu wewnatrz rodziny. Poza tym byla jeszcze Claire
Volney, ktéra - co teraz byto juz oczywiste - chciala go zaciagnaé przed oltarz.

Caty ranek rozwazata, czy ma zadzwoni¢ do George'a 1 odwola¢ spotkanie, czy nie.
Miala pod r¢ka gotowa wymowke, ale wiedziata, ze jesli to zrobi, to ma przed soba
koszmarny dzien. Odktadata decyzj¢ z minuty na minute, a ranek mijat, az w koncu
nadeszla pora, kiedy miat po nia przyjechac.

Ubrala si¢ ciepto, bo zapowiadat si¢ chtodny dzien, 1 kiedy wychodzita, natkne¢ta sig
w drzwiach na Cynthig.

- Czesc.

- Cze$¢. ByliSmy wcezoraj z Billem na kolacji 1 pytat o ciebie.

- Jak mu leci? - poczuta si¢ winna, poniewaz nie widziala go juz kilka tygodni.

- W porzadku. Dalej taki sam.

Mary Beth u$miechngla si¢ na wspomnienie jego blazenstw. Cynthia natomiast juz

zmienila temat:
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- Czy masz juz jakie§ pewne plany na przerw¢ §wiateczna?
- W zasadzie nie.
Ta odpowiedz, udzielona nie bez pewnego wahania, sprowadzila u§miech na oblicze
Cynthii:

- Dalej ta sama tajemnica.

- No, niezupetie, prawd¢ mowiac, dostatam zaproszenie, ale go jeszcze nie
przyjelam.

- Myslatam, ze moze pojedziesz do Sedalii na kilka dni.
Wspomniata jej kiedys o ciotce Blanche. Nigdy potem o tym nie rozmawiaty,
dlatego tez zaskoczylto ja, ze Cynthia pamigta takie szczegodty.

- Wyglada na to, ze raczej nie.

- W kazdym razie, cokolwiek bys robila, pamigtaj, ze spotykamy si¢ z paroma
przyjacioimi u Billa, wigc zawsze mozesz wpasc.

- Bardzo mito, ze pamigtasz o mnie.

Cynthia nic nie odpowiedziala i na tym rozmowa si¢ zakonczyta.

Mary Beth poszta w kierunku biura. Rog ulicy, na ktérej si¢ znajdowato, byt
zwyczajowym miejscem, gdzie si¢ spotykali w weekendy. George nie potrafit zrozumiec¢,
dlaczego nie chciata, zeby zabieral ja spod drzwi hotelu, ale nalegata. Bala sig, ze pani
Cranford - gdy go zobaczy - moze sig to nie spodobac¢. Nie miala zadnego, nawet
najmniejszego powodu, zeby tak przypuszczaé, ale logika w jej stosunkach z George'em
nie odgrywata zadnej roli.

Czekata tylko kilka chwil na pojawienie si¢ George'a. Z daleka zobaczyta jego
szarego lincolna. Lubita ten samochéd, a szczegdlnie to odczuwata, kiedy olbrzymie,
skorzane siedzenia oddzialywaty na jej zmysty. Nigdy si¢ tym nie interesowata 1 nigdy tez
rozmowy migdzy nimi nie zawiodly ich do kwestii pienigdzy, ale miata wrazenie, ze
George jest dos¢ zamozny. Wsiadta do srodka i odjechali. Wymienili tylko krotkie
powitania i zapadla - niezwykta w ich przypadku - cisza. Z czasem milczenie stato si¢ nie
do zniesienia, lecz zadne z nich nie mogto si¢ zdoby¢ na rozpoczecie rozmowy.

George manewrowal samochodem po waskich ulicach San Francisco, a ona

przygladata mu si¢ z boku. Mial zacigta twarz 1 wydawat si¢ skoncentrowany na tym, co
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robi. Wyobrazala sobie, ze tak mniej wigcej musi wyglada¢ na rozprawie w sadzie.
Zdecydowanie nie wygladat na swoje czterdzie$ci cztery lata.

Jechali na wschod 1 wkrotce znalezli si¢ na moscie do Oakland. Dzien, mimo ze
chtodny, byt bardzo pogodny. George dalej, wyjawszy powitanie, nie odezwat si¢ do niej
ani stowem. Gniewat si¢ z jakiego$ powodu. Moze dlatego, ze nie zgodzila si¢ spedzi¢
catych §wiat z nim 1 jego dzie¢mi. W pewnym momencie poczula nieodparta potrzebe
przerwania tego chtodu, ktory nieustannie narastal, ale nie umiala tego zrobi¢. Znowu dat
si¢ we znaki jej brak kontaktow towarzyskich 1 nieumiejgtno$¢ postgpowania w
podobnych sytuacjach. Powinna byta zadzwoni¢ 1 odwota¢ to spotkanie.

W koncu wyjechali za miasto. George odprezyt si¢ widocznie 1 w formie
usprawiedliwienia powiedziat:

- Ruch byt niemozliwy.

Dla niej byt taki sam jak zwykle, ale w tych warunkach wolala tego nie méwic.

- Gdzie chciatabys zjes¢ lunch?

- Zostawiam to tobie.

- Zadnych szczegodlnych zyczen? - zdawalo sie, ze jest niezadowolony, i miata
wrazenie, ze moglby si¢ zezto$ci¢ bardzo szybko, gdyby powiedziata co§ niewtasciwego.

- Nie, George. Cokolwiek wybierzesz, bedzie dobrze.

Oderwal na moment oczy od szosy i spojrzat na nia.

- Wiesz, Mary Beth, zawsze jeste$ taka zgodna. Jak to si¢ stalo, ze si¢ tak upartas
co do tych §wiat?

- Wcale si¢ nie upartam. Chcialam by¢ tylko rozsadna 1 to wszystko.

- Ja to widze inacze;.

- George, jezeli naprawde chcesz, zebym spedzila cate §wigta z twoja rodzina, to
zrobig to z wielka przyjemnoscia.

Momentalnie przeistoczyl si¢ zupetnie. Twarz rozbtysta, a promienny u§miech zajat
miejsce zatroskanej miny.

- To lubig - wybuchnat rados$nie, 1 dalej, juz w nieco spokojniejszym tonie dodat: -
Mary Beth, wiesz przeciez co do ciebie czujg, nawet jesli nigdy tego nie wyrazilem w

stowach.

77



Wstrzymala oddech, ale stowa, na ktére czekata, nie nadchodzity. Niemniej jednak
to, co teraz powiedziat, byto najblizsze wyznaniu mitosci ze wszystkiego, co dotychczas
od niego ustyszata.

Dzien byt wspaniaty. Poranne nieporozumienie 1 chtdéd zniknety bez $ladu,
ustepujac miejsca radosci. Smiali sie jeszcze czeéciej niz zwykle i wydawaé sie moglo, ze
byli w sobie jeszcze bardziej zakochani.

Niestety, po niedzieli mial nadej$¢ poniedziatek, ktory - mimo, ze jeszcze odlegly -
macil jej cala przyjemnos¢, jaka by czerpa¢ mozna z tych godzin. Niebawem miala si¢
spotka¢ twarza w twarz z Claire Volney 1 jedyna nadzieja, ktorej si¢ trzymata, byto to, ze
kierowniczka nie bedzie prowadzi¢ otwartej wojny.

Mylita sig. Juz na wstepie zignorowala jej pozdrowienie. Cate dopotudnie szalata,
uprzykrzajac zycie nie tylko jej, ale praktycznie wszystkim pracownikom biura. Jak na
razie nie wystapita otwarcie przeciwko Mary Beth, ale ta, z charakterystycznym uciskiem
w zotadku, oczekiwata ataku w kazdej chwili. Punktualnie o 10.30 zjawita si¢ Gladys.

- Duzy ruch?

- Urwanie glowy - jak zwykle w poniedziatek.

- A jesli doda¢ do tego zty humor Claire, to zapowiada si¢ piekielny dzien.

Nie zareagowata na to odniesienie do Claire. Wiedziata, ze sama byta powodem
tego zamieszania, 1 postanowita udawac, ze nic nie zauwazyla. Na nieszczgs$cie wlasnie
wtedy pojawila si¢ przy nich szefowa 1 z sarkazmem zapytata:

- Czy wy dwie nie macie nic lepszego do roboty, niz sta¢ tutaj i plotkowac?

Atak byl bezpodstawny. Mary Beth czula si¢ zbyt niepewnie, zeby si¢ broni¢, ale
Gladys dlugo si¢ nie zastanawiata:

- Nie wiem, co cig ugryzto, ale Mary Beth 1 ja wcale nie plotkujemy. Zreszta dobrze
wiesz, ze Mary Beth jest pierwsza telefonistka w tym biurze, ktora przychodzi i zatatwia
wszystko na czas.

- No tak. Nasza mata, Swigta Mary Beth. Niewiniatko. - Jej wargi wykrzywity si¢ w
szyderczym u$miechu.

Mary Beth si¢ zaczerwienita, a Gladys, jeszcze bardziej stanowczo, odparta:

- Claire, co ci si¢ stalo? Ta uwaga byta nie na miejscu.

- Nikt mi tutaj nie bedzie mowic, co jest na miejscu, a co nie, dobrze?
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- Dobrze. Ale na pewno by ci si¢ kto$ taki przydat. Powinna$ przeprosi¢ Mary
Beth. - Gladys zmienita si¢ w kigbek nerwow.

- Nie zapominasz si¢?

- Za stara jestem, Claire, zebym si¢ ciebie bata. I jezeli kto$ tu si¢ zapomina, to ty.

Claire Volney postata jej obrazone spojrzenie 1 wrocita do swojego biura. Mary
Beth byla tak roztrzgsiona 1 zaklopotana, Ze od razu postanowita si¢ zwolni¢. Gladys
obj¢ta ja jedna reka 1 w fagodnym, uspokajajacym tonie zwroécita si¢ do niej:

- Przykro mi, ze Claire si¢ tak zachowuje. Zawsze jest nie w humorze, kiedy
zblizaja si¢ jakie§ swigta. Ale to, co dzisiaj wyprawia, to juz przechodzi wszelkie pojecie.
Sprobuj po prostu nie zwraca¢ na to uwagi. Po Nowym Roku jej przejdzie.

Mary Beth nie mogla powiedzie¢ Gladys, ze prawdziwy powdd zdenerwowania
kierowniczki nie ma nic wspdlnego ze Swigtami.

- IdZ 1 zr6b sobie kawg. I nie spiesz si¢. Odpocznij, az si¢ jako$§ pozbierasz.

Mary Beth skingla glowa 1 poszia po kawe. Pech chcial, ze w pokoju byla juz Claire
Volney. Mary Beth miala zamiar si¢ wycofa¢, ale spojrzenie, ktére skierowata w jej strone
kierowniczka, przykuto ja do miejsca. Zdazyta tylko pomysle¢, ze moze kto$ wejdzie i
uratuje ja przed nastgpnym atakiem, ale nic si¢ takiego nie stato 1 Claire, szybko, bez
zbednego wstepu, zapytata wprost:

- Od kiedy wtoczysz si¢ tak z George'em Walkerem?

Mary Beth zdobyla si¢ teraz na odrobing odwagi:

- Nie wlocze si¢ z nikim.

- To $mieszne. To co w takim razie robisz?

- To moja sprawa.

- O! Nasze niewiniatko ma pazurki. Powinnam byla ci¢ podejrzewac od samego
poczatku, kiedy George powiedziat mi o tobie.

- Podejrzewac? O co?

- O to, ze jeste$ zmija. A ta niewinna mata dziewczynka, to tylko, zeby ztapac
George'a. Dlaczego, na przyklad, zgodzita$ si¢ na taka marna prace, jesli nie po to, zeby
by¢ blisko niego?

- Nie mam zamiaru stucha¢ tego dtuzej. - Potozylta r¢ke na klamce.
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- Ale wystuchasz - jej glos przeradzatl si¢ stopniowo w krzyk 1 Mary Beth
wydawalo sig, ze wszyscy w biurze ja stysza. - George nalezy do mnie. Zanim si¢
zjawita$, interesowat si¢ tylko mna.

- Gdyby tak byto, to dalej byscie si¢ spotykali - Mary Beth powoli rozgrzewata si¢
w walce.

- Ale pewnie bym mu nie dawata tego, co ty rozdajesz, komu popadnie.

- Pani jest wulgarna.

- A ty taka $wigta, co?

- To moja sprawa.

Mary Beth wyszta. Zblizala si¢ w strong biurka z roziskrzonymi oczyma. Gladys juz
z daleka widziala, Ze co$ jest nie w porzadku.

- Cos sig¢ stato?

- Czekala na mnie przy kawie.

- Co sig z nig dzisiaj dzieje? Nigdy jej jeszcze takiej nie widzialam. Wypitas kawe?

Zaprzeczyta ruchem glowy.

- Dobra. Przyniosg ci kawe 1 wypijesz przy biurku.

- Nie. Ja wychodzg.

- Mary Beth, nie rob tego. Nie pozwol jej wykurzy¢ sie, tak jak to robila z kazda
atrakcyjna dziewczyna, ktora tu pracowala. Nie zrobifa$ nic zlego 1 nie masz si¢ co
wynosi¢ tylko dlatego, ze ona traci glowe.

Nie odpowiedziala, ale wiedziata, ze Gladys ma racjg 1, w gruncie rzeczy, nie
chciata traci¢ pracy.

- Proszg cig, 1 sama zreszta tez to zrobig, zeby$ pogadata z panem Franchettim o jej
zachowaniu.

- Nie. Nie zgadzam si¢. Nie chcg by¢ powodem dalszych kltopotow.

- I nie jestes$. Tylko Claire - Gladys dalej probowata ja uspokajac - postaraj si¢
przetrwac jako$ ten dzien. Zobaczysz, ze to wszystko minie. - I widzac, ze pani Volney
wla$nie przeszia obok, zostawita Mary Beth 1 poszta za nia do jej biura.

Reszta dnia mingta spokojnie. Kierowniczka omijata ja 1 ona réwniez trzymata sig z
dala. Kiedy wychodzita z biura po piatej, zdawata sobie sprawe, ze burza jeszcze nie

mingta, tylko przycichia na chwilg.
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Przez kilka nastgpnych dni nic wyjatkowego sig nie zdarzylo. Mary Beth nie
zwolnita si¢ - jak planowala w pierwszym odruchu, a raczej, ze zdwojona energia
przyktadala si¢ do swoich zaje¢. Podobnie George, rowniez pochlonigty byt sprawami
zawodowymi tak, ze przez kilka dni nie mieli nawet okazji zamieni¢ ze soba paru stow. Z
rozmow w biurze mogla si¢ zorientowac, ze firma pracuje nad jaka$ duza sprawa, ktora
miata by¢ wniesiona na wokande zaraz po Nowym Roku. Zajmowat si¢ tym George, ale
sprawa byla tak powazna, ze pozostali partnerzy rowniez mu w tym pomagali.

W czwartek rano kierowniczka podeszta do jej biurka.

- Czy pani juz przepisata to zestawienie, ktore dalam pani wezoraj?
- Jakie zestawienie?

- Sprawa: Telecast przeciw Viewcast.

- Nic mi pani nie dawata.

Kierowniczka zmienila ton na bardziej zdecydowany i stanowczy:

- Datam pani kompletny rejestr 1 miala pani uzupetnic¢ to zestawienie.
- Przykro mi, pani Volney, ale naprawdg nic mi pani nie dawata.
- Na pewno gdzie$ to pani zawieruszyla. Prosze poszukac.

Odeszta szybko, a Mary Beth zabrala si¢ do przeszukiwania biurka. Nie przyniosto
to zadnego rezultatu, wiec zajeta si¢ czyms$ innym pewna, ze ani Claire Volney, ani zadna
z sekretarek nie dawaty jej nic do przepisania. Po chwili pojawita si¢ Gladys.

- Stuchaj, Claire mi powiedziala, Ze masz u siebie ten rejestr: Telecast przeciw
Viewcast. Moge go wzia¢ na moment?

Mary Beth stawala si¢ coraz bardziej zaklopotana.

- Nie mam zadnego rejestru.

- Jeste$ pewna? Ten rejestr jest bardzo wazny, a nie ma go w gtéwnych aktach.

- Tak. Jestem pewna.

- Dobra. Sprawdz¢ u prawnikow.

Gladys odeszla, a ona zaczgla mie¢ zte przeczucia. Przeciez jezeli go nie znajda, to

ona zostanie winowajca. Biuro w przeciagu kilku minut zamienito si¢ w istny ul. Wszyscy,
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dostownie wszyscy krzatali si¢ w poszukiwaniu rejestru przez godzing. Kiedy stato si¢
oczywiste, ze poszukiwania sa bezowocne, zrezygnowana Gladys jeszcze raz zapytata:

- Stuchaj, Mary Beth, Claire stanowczo twierdzi, ze dala ci ten rejestr.

- Nie mam go.

- A czy jest mozliwe, ze przez nieuwage datas go jednemu z goncow, kiedy
odbieral inne papiery?

- Nie sadzg - odpowiedziata bez przekonania.

- Zadzwon do wszystkich firm, do ktérych wczoraj co$ odsytatas. Moze jednak
gdzie$ si¢ zapodziat.

Zaczeta dzwoni€ po kolei do wszystkich firm 1 w koncu znalazta. Uradowana
wykrzykneta do Gladys.

- Mam!

- Gdzie?

- Zaraz go przysla. Jest w firmie: Lowensten, Smith, Levine 1 Jones.

- Rany boskie!! Ta firma prowadzi spraw¢ obrony. Teraz maja dostep do naszych
akt. No to fadne piekto nas czeka!

Mary Beth usiadta z cigzkim sercem. Dalej nie miata pojgcia, w jaki sposéb rejestr
mogl sig tam znalez¢. Na pewno nie wktadata go do koperty 1 nie opisywata. Mogta
jedynie poda¢ go goncowi. Z rozmys$lan wyrwala ja Gladys:

- Pan Walker chce si¢ z toba zobaczy¢ w swoim biurze.

Podniosta si¢ powoli. Czuta zblizajaca si¢ katastrofe - moze nie z jej powodu,
niemniej jednak katastrof¢. Sekretarka George'a, ze wspotczujacym spojrzeniem, od razu
ja skierowala do $rodka:

- Mozesz wchodzi¢.

Wewnatrz byly trzy osoby: George - z mina skupiong 1 surowa, obok pan Franchetti
1 Claire Volney - ktorej oczy btyszczaty z wyrazem zadowolenia.

- Prosze usiadz, Mary Beth - glos George'a byt bardzo powazny.

Usiadla.

- Stata si¢ rzecz bardzo powazna. Nasi przeciwnicy w tej sprawie maja teraz dostep
do naszych akt. Czy mozesz mi powiedzie¢, jak to si¢ stalo, ze przestata§ im ten rejestr?

- Nigdy go nie widzialam, panie Walker.
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Zarébwno ona, jak 1 George byli $miertelnie powazni.
Kierowniczka mowila raczej tylko rzeczowo - bez przesadnej powagi - aczkolwiek
stanowczo:

- Moze pani zapomniata, ale datam pani ten rejestr, zeby mogta pani napisac
zestawienie.

- Powtarzam: nie widzialam tego rejestru.

Pan Franchetti wiaczyt si¢ w typowym dla niego, fagodnym 1 przekonywujacym
tonie:

- Prosze sobie przypomnie¢ wydarzenia wczorajszego dnia. Byta paczka, ktéra
miata by¢ przestana do Lowenstena. Nie mozemy tylko zrozumie¢, jak rejestr mogt dostac
si¢ do tej paczki.

Usta zaczely jej drze¢ na granicy ptaczu. Roztrzgsiona, wyrzucita z siebie:

- Panie Franchetti, ja nie przygotowuje zadnych paczek. Najwyzej dostaje je z
instrukcjami.

- | jest pani zupetnie pewna, Ze nie podata pani goncowi rejestru razem z paczka?

- Nie moge by¢ pewna - zaczeta, widzac usmiech zadowolenia na twarzy Claire -
ale jezeli nie widzialam tego rejestru, to jak mogtam przez nieuwage podac¢ go goncowi?

- Pani Volney twierdzi, ze data go pani.

- Wiem, co méwi pani Volney, ale wiem tez, ze go nie widziatam. Wiasciwie, to
nie widzialam tez pani Volney wczoraj przez caly dzien.

Pan Franchetti spojrzat najpierw na nia, potem na kierowniczke, a potem jeszcze raz
na nia 1 z cigzkim westchnieniem kontynuowat:

- JesteSmy w powaznym klopocie. Jezeli nasz klient odkryje, ze Lowensten miat
dostep do jego poufnych akt, moze nas o to zaskarzy¢. A taka sprawa to miliony dolarow.
Spojrzata ukradkiem na George'a. Mial bolesny wyraz twarzy 1 nic nie mowit.

- Moze pani juz i8¢€.

Kiedy byta juz na korytarzu, biegiem rzucila si¢ w strong toalety, gdzie wybuchngta
ptaczem. Szlochata tak przez par¢ minut, a kiedy si¢ troche¢ uspokoita, wrécita do biurka.
Gladys, widzac jej czerwone oczy, odezwala si¢ ze wspdlczuciem:

- Claire chce ci¢ widziec€.
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Wiedziala oczywiscie, ze zostanie zwolniona, ale wolataby wyj$¢ juz teraz, od razu,
zeby nie musiec€ cierpie¢ raz jeszcze pod pogardliwym 1 zwycigskim spojrzeniem Claire
Volney. Wiedziata, ze nic ztego nie zrobita, a o jej winie mozna tylko domniemywac na
podstawie okolicznos$ci. Niemniej jednak to ona - a nie kto inny - byla na stracone;j
pozycji. Domys$lata si¢ niejasno, ze Claire maczata w tym wszystkim palce, ale kt6z by jej
uwierzyl w tej sytuacji? Stata spokojnie, kiedy kierowniczka jej powiedziala:

- Musimy pania zwolni¢ natychmiast. Dostanie pani dwutygodniowa odprawe.

Nie odpowiedziata. Po raz pierwszy w zyciu czula, jak wzbiera w niej uczucie
nienawisci do innej istoty ludzkiej. Bata sig, ze jezeli zacznie méwi¢, to skonczy dopiero
wtedy, gdy wyrzuci z siebie wszystko. Instynkt podpowiadatl jej, ze cata sprawa z tym
rejestrem miala zwiazek z jej uczuciem do George'a. Ze Claire Volney spreparowata to
wszystko, by ja 1 George'a zdyskredytowa¢ w oczach wszystkich. Nie mogta si¢ broni¢
odstaniajac swe uczucia, bo to by mogto zaszkodzi¢ George'owi.

Wyszla z glowa wysoko podniesiona. Zebrata swoje rzeczy osobiste 1 chociaz czuta
na sobie wspotczujace spojrzenie Gladys, nie zdobyta si¢ ani na jedno stowo. Czuta, ze
wyrzadzono jej ogromng krzywde. Gladys odgadywata jej mysli i z szacunku dla nie;j
réwniez si¢ nie odzywata.

Tego wieczora nie robita nic, czekajac do momentu, kiedy wiedziata, ze George jest
w domu. Nie obchodzito ja, co inni w biurze méwia 1 mysla o niej, o ile mogta by¢ pewna,
ze on byl przekonany o jej niewinnoS$ci. Teraz, gdzie§ w zakamarkach jej umystu, czaita
si¢ mysl, ze to, co si¢ wydarzyto, moze rzuci¢ cien na jej stosunki z George'em.

Zeszta na dot do holu, aby zadzwoni¢. Wykrecita numer drzaca reka. Ustyszala
sygnal, ale nikt nie odpowiadal. Spojrzata na zegarek: byta dopiero 6sma. Moze zostat w
biurze po godzinach?

Wrécita do siebie 1 usiadia cigzko w fotelu. Ogarngla ja rozpacz i przygnebienie.
Wszystko przepadto. Dlaczego George do niej nie zadzwonit? Pani Cranford wzbraniata
si¢ przyjmowac wiadomosci, ale jesli si¢ ja przycisngto, zawsze si¢ uginata. A moze
George rzeczywiscie mysli, ze jest winna, pomimo jej wielokrotnych zaprzeczen. Na ile,
w koncu, go znala? Watpliwosci zaczely si¢ wkrada¢ tam, gdzie przedtem wszystko
wydawalo si¢ takie oczywiste. Z uptywem wieczoru wpadata w coraz wigksza depresje. O

dziewiatej zeszta jeszcze raz na dot 1 wykrecita jego numer. Znowu cisza. Wracajac do
34



pokoju, zignorowala pytajace spojrzenie hotelarki. Wtedy w drzwiach pojawita si¢
Cynthia.

- Uu, ale zimno. - Zobaczyla Mary Beth koto windy 1 krzykn¢ta za nia: - Hej, Mary
Beth, poczekaj!

Ale ona nie byla w nastroju do rozmowy z kimkolwiek. Bala sig, ze pod
najdrobniejszym pretekstem wybuchnie placzem. Poczekata jednak, az Cynthia do niej
dojdzie. Ta juz z daleka zobaczyta, w jak optakanym stanie jest Mary Beth, 1 z niepokojem
zapytata:

- Co sig dzieje?

To wystarczyto: wybuchnela spazmatycznym ptaczem. Na szczg$cie zjechata winda
1 Cynthia mogta ja wprowadzi¢ do §rodka, zanim pani Cranford zorientowalta sig, ze co$
si¢ dzieje. W windzie Cynthia starata si¢ ja uspokoic; objela ja ramieniem i szeptala
tagodnie:

- No, daj spokoj. Wszystko bedzie dobrze, zobaczysz.

Nie wplyngto to jednak w zadnym stopniu na Mary

Beth, ktora dalej szlochata histerycznie, 1 dopiero w pokoju, po zamknigciu drzwi,
zdotata si¢ nieznacznie uspokoic.

- Przepraszam, Cynthia.
- Nie ma za co przepraszac.
- Tak mi wstyd. Powinnam si¢ troch¢ kontrolowac.
- No... niewazne. Jakkolwiek by bylo, lepiej to zawsze z siebie wyrzucic.
- Poczekaj chwile; wymyje sobie twarz.
- Na pewno juz lepiej?
- Tak - blady uémiech zamajaczyt jej na twarzy - teraz czuje si¢ lepie;.
- Dobrze. Poczekac¢ na ciebie?
- Nie chciatabym ci sprawia¢ ktopotu.
- Klopotu? Nie badz ghlupia. Nie mam zreszta nic innego do roboty. A moze
wybierzemy si¢ na kawe jak wrdocisz? Obu nam dobrze zrobi.
- Okay.
W kawiarni Mary Beth zaczg¢ta wyjasniaé:

- Wylano mnie dzisiaj z pracy.
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- | tak strasznie plakatas? To Nixon tyle nie ptakat, kiedy rezygnowat z
prezydentury.

To miat by¢ zZart, ale wyraz twarzy Mary Beth dobitnie S$wiadczyt, ze daleko jej byto
do $miechu. Cynthia poprawita si¢:

- No dobrze, przepraszam. Nie chciatam. A teraz powaznie: wiem, ze to moze by¢
cios, ale to jeszcze nie koniec §wiata.

- To nie wszystko.

- Aha.

I Mary Beth opowiedziata jej wszystkie wydarzenia ostatnich dni, tacznie ze swoim
zwiazkiem z George'em i zazdro$cia Claire Volney.

- Ladnie. Jak na spokojna dziewczyng to miata$ niezle pokomplikowane zycie
przez te ostatnie par¢ miesigcy.

- Wiem.

- I co myslisz teraz zrobi¢ z tym wszystkim?

- Nie dbam o pracg, ale zalezy mi na George'u. I tak jeslibySmy zaplanowali
malzenstwo, to wczesniej czy poézniej musiatabym si¢ zwolnic.

- Zatem wszystko, czego potrzebujesz, to upewnic sig, ze twoj zwiazek z
George'em wyszedt z tej calej sprawy bez szwanku. Ale jesli Volney to zaplanowata, to
wlas$nie po to, zeby on ci przestal ufac.

- Wiem.

- I chociaz sama osobiscie chetnie bym wydrapata oczy tej wiedZmie, to nie
miatoby najmniejszego znaczenia, bo dopoki George nie odzyska zaufania do ciebie, nie
stanie w twojej obronie.

Zabolaty ja te slowa, ale to byta prawda. Kluczem do calej sprawy byt George.

- Cynthia, co ja mam teraz zrobic?

- Po pierwsze: przestan ptakac - to 1 tak nic nie pomoze, po drugie: jutro bede na
$niadaniu u Maxa 1 postaram si¢ Z nim porozmawiac.

- A jak nie bedzie chcial si¢ ze mna zobaczy¢?

- Jezeli tak ma by¢, to lepiej si¢ o tym przekona¢ od razu, prawda?

- Chyba masz racje.
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- A poza tym, mys$le, ze mozesz si¢ porozglada¢ za nowa praca. Wprawdzie to nie
jest najlepsza pora, bo nikt si¢ nie zwalnia przed Nowym Rokiem, ale zawsze...

Spojrzata na Cynthig. Przyjaciotka data jej najlepsza rade z mozliwych, a jednak
trudno bylo ja zaakceptowacd. Jeszcze w zesztym tygodniu byta w sidodmym niebie, a teraz
zdyskredytowana w oczach ludzi, musiata si¢ rozglada¢ za nowa praca.

- Ona nigdy mi nie da dobrych referencji.

- Lepiej, zeby to zrobila, bo przeciez mozesz ja poda¢ do sadu pracy o zwolnienie
bez powodu.

- Jak to bez powodu? Volney twierdzi, ze ja postatam ten rejestr.

- Ale nie ma dowodu. To tylko ona tak twierdzi. Gdyby nie to, Ze ta cala sprawa
jest powiazana z toba 1 George'em, zdecydowanie radzitabym ci to zrobi¢. Chodzi przeciez
0 twoja reputacje.

- Nie moglabym mu tego zrobi¢ - Mary Beth pokiwala gtowa.

- No tak, nie mogtabys$. Ale mozesz mu pozwoli¢, zeby cig¢ tak zostawit bez stowa.

- Prawdopodobnie jest w szoku - prébowata go broni¢.

- A ty nie?

- Kocham go, Cynthia - powiedziala po cichu jako ostateczny argument.

- Okay. To chyba tyle. Teraz wracamy do siebie, bo musisz si¢ porzadnie przespac.

Nastegpnego ranka postanowita odtozy¢ spotkanie z George'em, ale Cynthia nie data
jej spokoju. Kiedy jeszcze lezala w 16zku, ustyszala pukanie do drzwi.

- Mary Beth, idziemy zaraz na $niadanie.

- IdZ beze mnie.

- Nie ma mowy. Lezenie w 16zku niczego nie rozwiaze.

- Okay. Spotkamy si¢ u Maxa - zgodzita si¢ niechgtnie.

- Obiecujesz?

- Obiecuje.

Kiedy weszta do baru, zastala ja siedzaca z Billem. Starajac si¢ zachowac¢ pozory
normalnosci, zapytata:

- Nie sp6znisz sig?

- Nic si¢ nie boj - bede na czas: moja kareta czeka.

- Mary Beth, co zjesz?
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- Jajecznica z szynka 1 grzanki.
- Juz podaje.
Od razu zauwazyla, ze George'a nie byto w barze. A pora byla taka, ze powinien
by¢. Wyszta z hotelu tak, zeby doj$¢ na miejsce wtedy, kiedy zwykle konczyl §niadanie.
- Co nowego, Mary Beth?
- Nic. A u ciebie?
- To samo. Siej¢ postrach wsrdd wszystkich kierowcow w San Francisco.
- Zobaczysz, ze zrobisz sobie co$ kiedys.

Machajac reka, Bill odpowiedziat: Che sara sara, a potem zaczat nuci¢ t¢ melodig.
Jego zachowanie przywrodcito Mary Beth lepszy humor. Cynthia rowniez si¢ usmiechnela,
ale nie spuszczata oczu z Mary Beth, ktora co jakis$ czas spogladata w kierunku drzwi.
George nie przychodzil.

- Muszeg juz i8¢ - glos Cynthii zdawat si¢ przepraszac, jak gdyby nie po mysli jej
bylo zostawia¢ przyjacidtke sama.

Bill momentalnie skoczyt na rowne nogi.

- Do ustug, madame. Mary Beth, przejedziesz si¢ tez?

- Nie. Dziekuje Bill. Skoncze¢ $niadanie.

Cynthia pochylila si¢ nad stotem 1 ucatowata ja w policzek.
- Nie martw si¢ o nic. Wszystko si¢ jako$ utozy.

Mary Beth zmusita si¢ do u§miechu. Wolataby raczej, zeby jej przyjaciele nie byli
tak dobrzy dla niej. Zaniedbywata ich, kiedy spotykata si¢ z George'em, a teraz - w
potrzebie - oni byli na miejscu.

- Jeszcze kawy? - zapytat Max.
- Nie. Dzigkuje, Max. Bede musiata 1$¢.

Wstata 1 zaptacita rachunek. Wyszla na grudniowe, chtodne powietrze. Po raz
pierwszy zauwazyla, ze Max udekorowal §wiatecznie wystawe. Nie bardzo miata ochotg
wracac¢ do hotelu. Gdyby pani Cranford zobaczylta ja tam o tej porze, z pewnoscia by sie¢
domyslita, Zze co$ nie gra, a nie chciala jej méwic, ze ja zwolniono. Niemniej jednak nie
miata wyboru, jezeli nie chciata spedzi¢ catego dnia spacerujac po chtodnych ulicach San

Francisco.
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Weszta do holu 1 z radoscia spostrzeglta pana Bently'ego w recepcji. Pozdrowit ja
uprzejmie 1 zapytat:

- Wolny dzien, pani Anderson?
- Mniej wigce;.

Weszta do pokoju, usiadta w fotelu 1 zaczgla czytac. Nie bardzo jej to szto, wigc po
chwili, znudzona ksiazka 1 soba, rzucifa ja na t6zko 1 zaczela si¢ przechadza¢ po pokoju.
Miata przed soba kilka mozliwosci. Mogta rzuci€ to wszystko 1 wrdoci¢ do Sedalii. Mogla
sprobowac znalez¢ inna prace. W koncu, mogta tez usia$¢ 1 rozczula¢ si¢ nad wlasnym
losem. Tak naprawdeg to odpowiadato jej tylko poszukiwanie nowej pracy. Ale co bedzie,
jesli ja znajdzie, a George nie wrdci do niej? Czym stanie si¢ dla niej to miasto? Kochata
go. A moze tak wtasnie miato by¢? Moze to miata by¢ krotka przerwa w jej nudnym
zyciu. Przyjechata do San Francisco w poszukiwaniu odmiany, znalazta ja i na koniec
miato przyj$¢ rozczarowanie. Tak miato by¢? Dlaczego George nie dzwoni? Nawet po to,
zeby powiedzie¢, ze wszystko skonczone. To byloby lepsze od siedzenia tutaj 1 uzalania
si¢ nad soba.

Zdesperowana, chwycita ptaszcz 1 wyszta po raz drugi. Bezwiednie skierowata si¢ w
strong biura. Postata chwilg przed budynkiem. Kiedy miata odchodzi¢, niespodziewanie
go zobaczyta. Wychodzit wia$nie z biurowca z ogromna teczka w rece. Mimowolnie
wykrzykneta jego imig.

Na jego dzwigk, odwrdcit sig, a ona pobiegla w jego kierunku. Wyraz jego twarzy
zatrzymat ja o kilka krokéw przed nim. Ustyszata pusty, obojetny glos:

- Mary Beth?

- Tak, George - odpowiedziata cicho 1 prawie z przestrachem, bo wydawat si¢ tak
chtodny i daleki.

- Jak si¢ masz?

Teraz, kiedy zobaczyla, ze nie chce jej widzie¢ ani z nig rozmawiaé, poczula si¢
okropnie. Zmusita si¢, by odpowiedzie¢, ze dobrze, ale to byto wszystko. Stali tak 1
patrzyli na siebie bez stowa.

A tyle byto do powiedzenia.

W koncu George przerwal cisze:

- Muszg juz 18¢.
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Skingta, a on si¢ odwrocit 1 przywotat taksowke. Patrzyta za nim, az zniknal za
zakretem, odwrocila si¢ 1 poszia wolno do hotelu. Zanim tam doszta, byla juz
zdecydowana, co zrobi.

Zamowila rozmowe z ciotka. Kiedy zostala potaczona, ustyszata znajomy glos:

- Dlaczego dzwonisz na moj koszt? Masz jakie$ ktopoty? - Mary Beth przymkngta
oczy. Jak przyjemnie bylo stysze¢ ten wiecznie narzekajacy - a jednak swojski 1
uspokajajacy - ton.

- Nie, ciociu. Dzwonig z automatu i nie mam drobnych.

- A! To dobrze. Ale dlaczego dotychczas nie dzwonitas. Wszystko w porzadku?

- Tak, ciociu - 1 aby pozbawi¢ ja mozliwosci dalszych pytan, przeszia od razu do
sedna sprawy: - Myslalam, zeby przyjecha¢ na swigta. To znaczy, jesli nie masz innych
planow...

- Wspaniale. Jakich innych planow? Jeste$ ostatnia z rodziny, ktora mi pozostata, 1
byloby okropne spgdzac swigta bez ciebie. Kiedy przyjezdzasz?

- Gdzie$ w $rodku tygodnia.

- Tak sig cieszg. Daj zna¢, kiedy dokladnie przyjedziesz. Przygotuje poko;.

- Dzigkujeg, ciociu.

- Nie dzigkuj mi. Sama bardzo si¢ cieszg, ze tu bedziesz.

Odtozyta stuchawke z poczuciem winy. Nie byly to odwiedziny z wyboru. Gdyby
wszystko ulozyto si¢ po jej mysli, to spedzataby swigta z George'em 1 jego rodzina.

Teraz nalezato zadzwoni¢ do linii lotniczych, a nastgpnie porozmawia¢ z pania
Cranford. Kiedy udalo si¢ jej zarezerwowac lot do St. Louis na nastgpny wtorek, poszta do
recepcji, gdzie zastata wilascicielke piszaca cos$ przy biurku.

- Przepraszam, pani Cranford.

- Tak?

- Chciatam powiedzie¢, ze wyprowadzam si¢ w przyszly wtorek.

- Na stale?

- Nie wiem.

- Mogg zapyta¢, dokad pani jedzie?

- Oczywiscie. Wracam do domu na §wigta, a co potem - nie wiem.

- A co z pani praca? Wydawato mi sig, Ze jest pani zadowolona.
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- To juz historia.

- Rozumiem.

- Gdybym si¢ zdecydowata wréci¢ do San Francisco, to czy znajde u pani pokd;j?

- Oczywiscie, ale mamy teraz komplet. Jak pani wréci, moze nie by¢ wolnych
miejsc.

- Zaryzykuje.

Mary Beth byta tak przygnebiona, Ze pani Cranford - mimo naturalnej niecheci do
mieszania si¢ W sprawy gosci - nie mogta nie zapytac:

- Czy cos sig stalo, moje dziecko?

- Nie, pani Cranford.

Hotelarka nie wierzylta ani jednemu jej stowu, ale Ze nie nalezata do kobiet, ktore
lubia si¢ wtraca¢ w cudze sprawy, powiedziata tylko:

- To moze prosz¢ zadzwoni¢, kiedy begdzie pani myslata o przyjezdzie. Dam znac,
czy mamy jakie$ wolne pokoje.

- To bardzo mito z pani strony.

- Alez skad, Mary Beth. Jeste$ bardzo mitym gos$ciem 1 przykro mi, ze
zdecydowatas si¢ wraca¢ do domu.

- Mnie tez.
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Podréz do St. Louis nie byla zbyt przyjemna. Caly czas myslata o George'u, ktéry
si¢ z nig nie skontaktowat. Nie mogta uwierzy¢, ze zapomniat o niej z powodu tak
drobnego incydentu. Nawet jesli przez nieuwage wystala ten rejestr do Lowenstena, to nie
zrobita tego celowo. A moze to 1 lepiej? Przyszto$¢ z cztowiekiem, ktory potrafi si¢
kompletnie zmieni¢ z takiego powodu, nie wrozyta dobrze. Jak mogta go az tak zle
oceni¢? Nic w jego wczesniejszym zachowaniu nie przygotowalo jej na ten zimny
prysznic. Dobrze: nie miata do§wiadczenia z mezczyznami - to fakt, ale czy rzeczywiscie
mogla tak da¢ si¢ nabra¢ na ten bajeczny u§miech i zniewalajacy gtos?

t.zy naptynety jej do oczu. Lepiej zapomnie¢ o nim. Zapomnie¢ o tym spojrzeniu,
ktore moglo dowolnie ksztattowac jej serce. Byla bliska stwierdzenia, ze George 1 Claire
Volney zastugiwali na siebie, ale nie posungta si¢ tak daleko. No wiasnie - Claire Volney,
zmija. Podstgpna, klamliwa, zdradziecka zmija.

Jej mysli przerwata zapowiedz, ze zblizaja si¢ do St. Louis. Zapigta pasy. Bliskos¢
rodzinnych stron skierowata jej my$li na ciotke 1 Sedali¢. Czy to mozliwe, ze takie miasto
albo taka kobieta moga si¢ zmieni¢ przez kilka miesigcy? Pewnie tak - ja si¢ zmienitam, 1
to bardzo.

Nie zgodzila sig, aby ciotka wyjechata po nia. Z dworca w Sedalii wzigta takséwke.
Kazata si¢ zawiez¢ do ciotki tak, aby po drodze mina¢ swdj dom. Gdy na niego patrzyla,
rozczarowala si¢: - wygladal ponuro. Jak to si¢ stato, ze jego obraz w pamigci byt tak
zywy 1 ciepty? C6z moze porabia¢ pani Pinelli? Pewnie co$ gotuje, szczeg6lnie teraz - na
Swigta. Zawsze potrafita gotowaé wszystko, co tylko mozna byto wymysli¢. Trzeba ja
bedzie koniecznie odwiedzic.

Ciagle jeszcze nie byta zdecydowana, czy zostanie na state. Nawet jesli tak, to
raczej nie zamieszka w starym domu: jest stanowczo za duzy jak na jedna osobg. Trzeba
bedzie poszuka¢ matego mieszkania.

Zajechali pod dom ciotki. Zaptacita kierowcy, ktory wyciagat jej bagaz 1 uktadat na
chodniku. Jednocze$nie otworzyly si¢ drzwi do domu 1 na zewnatrz wybiegla ciotka.

- Mary Beth, Mary Beth.
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Ciotka objela ja ramieniem 1 zaczgta calowacd nie przestajac mowic:

- Jak dobrze, ze jestes! Pozwol, niech na ciebie popatrze. Wygladasz cudownie!
Chodz! Wejdzmy do $rodka. - I porwata ze soba jedna z walizek.

- Ja to zrobie, ciociu.

- Nie. Pospieszmy sig, musisz mi opowiedzie¢ wszystko o San Francisco.

Weszty do srodka 1 ciotka Blanche potozyta walizk¢ na podtodze w holu.

- Zostawmy to teraz tutaj 1 chodz co$ zjes¢.

- Dzigkuje¢. Jadtam w samolocie.

- No to napijesz si¢ herbaty, a ja co$§ zjem.

Us$miechneta sig. Ciotka moéwita jak kapral - nie byto mowy o jakimkolwiek
sprzeciwie. Przyjrzala si¢ jej blizej 1 spostrzegla, ze ciotka si¢ postarzata. Kiedy weszty do
kuchni, z zastawionym oczywiscie juz wczesniej stotem, ciotka nastawita wodg na
herbate.

- Pomo6c w czyms?

- Nie. Po prostu usiadz i opowiadaj. Wszystko: od wyjazdu.

Opowiedziala jej o swojej pracy, o Billu 1 Cynthii 1 nawet wspomniala $ciste reguty,
ktore obowiazywaty w hotelu pani Cranford.

- Coz, cieszg sig, ze nie jest tak jak ludzie opowiadaja. Musze ci powiedzie¢, ze
bardzo si¢ martwilam caty czas, jak ci¢ nie bylo, ze moze ci si¢ przytrafi¢ cos zlego.
Dzigki Bogu, nic si¢ takiego nie stato 1 jestes znowu w domu.

- A jak tobie si¢ wiodto, ciociu - spytala Mary Beth zmieniajac temat.

- No... tu 1 tam co$ zaboli, jak to staruszke, ale poza tym w porzadku.

Nie wygladata dobrze, ale Mary Beth nie chciala teraz naciska¢. Przez moment
wyobrazita sobie siebie opiekujaca sig¢ ciotka. Przeszty do pokoju go$cinnego i ciotka
zdecydowata, ze trzeba rozpali¢ w kominku.

- Dobrze, ja to zrobig.

Tym razem ciotka nie protestowata. Mary Beth poradzita sobie bez zarzutu,
znajdujac ogromna przyjemnos$¢ w rozpalaniu ognia.

- Jedna z rzeczy, jakich mi brakowato, to przestrzeni, takich jak w tym domu 1

kominka. Pokdj hotelowy moze by¢ bardzo bezosobowy.
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- Wyobrazam sobie, ze to wszystko musiato by¢ bardzo obce 1 dziwne. Wyznam, ze
oczekiwalam, 1z wrdcisz w przeciagu miesiaca, 1 przyznaj¢ sig, ze gdy si¢ tak nie stato,
bylam rozczarowana.

- Bylam bardzo szcz¢sliwa w San Francisco.

- Bylam? - podchwycita szybko ciotka, a Mary Beth ugryzla si¢ w jezyk. - Juz nie
jestes?

- Nie, nie o to chodzi. Teraz jestem tuta.

Ciotka obserwowala ja bacznie. Dziewczyna niewatpliwie wypigkniata przez ten
czas. A moze zawsze byla taka, tylko nikt nie zauwazyt? A jednak - mimo urody -
dostrzegata jaki$ smutek: na twarzy, moze w oczach; smutek ledwie zauwazalny, chyba ze
dla kogos$, kto ja kochat. Obiecala sobie nie dopytywac si¢. Byta tak szcz¢sliwa, ze ma ja u
siebie, ze bata si¢ mowic i robi¢ co$, co by mogto ja zrazic.

- Miatam zamiar przez weekend kupi¢ choinke, ale potem pomyslatam, ze
poczekam do twojego przyjazdu 1 zrobimy to razem.

- Swietnie. Cho¢ szkoda, ze nie pojdziemy - jak dawniej - same §ciag.

Mary Beth poczuta, jak serce jej si¢ Sciska na wspomnienie tego bajecznego dnia,
kiedy wyjechali z George'em za miasto w poszukiwaniu drzewka na Swigta.

- Potrzebujemy tutaj m¢zczyzny, Mary Beth. - Strzelita w ciemno, ale po reakcji
bratanicy wywnioskowala, ze kogo$ musiata mie¢ w San Francisco.

- Zgadzam sig, ale w tym roku bedziemy zdane na siebie.

Ciotce Blanche spodobat si¢ sposéb, w jaki odpowiedziata. Dzigki Bogu, stala sig¢ o
wiele dojrzalsza. Moze mysli, Ze jestem chora 1 kiedy odejdg, nie bedzie miata nikogo?

- Stuchaj, wiedzialam, ze nie bedziesz mie¢ nic przeciwko temu, wigc zaprositam
kilku znajomych w czasie $wiat.

- Ciesze sie.

W nastepne dni pomagata ciotce Blanche przygotowywac §wiateczne potrawy 1
stroi¢ drzewko. Nie pamigtata, zeby kiedykolwiek jej si¢ tak dobrze uktadalo z ciotka.
Widac¢ bylo, ze jest bardzo ostrozna i zwraca uwage na swoje zachowanie, by sig jej
przypodobac¢. Kiedys$ odwiedzily panig Pinelli 1 w drodze powrotnej Mary Beth poruszyta
temat domu:

- Myslg, ze powinny$my wystawi¢ dom na sprzedaz.
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- Dom?

- Tak, ciociu. Nawet jesli zdecyduje si¢ wroci¢ do Sedalii, to nie chcg mieszkad
sama w tym duzym, starym domu.

- Sadzg, ze to jeden z twoich lepszych pomystéw. Wybierzemy si¢ do jakiego$
posrednika przed twoim wyjazdem. A co myslisz zrobi¢ z meblami?

- Niektoére cheiatabym zatrzymacé na pamiatke; pozostate mozna sprzedac.
Zajelabys sig tym?

- Na pewno chcesz je sprzedac?

- Tak.

- Te, ktore chcesz zatrzymac, zloze u siebie w piwnicy. Rozsadna decyzja, moje
dziecko. Nie ma sensu ptaci¢ podatkdéw 1 wszystkie te koszty utrzymania, jezeli nie masz
zamiaru tam mieszkac.

Nadeszly $wigta, a wraz z nimi pierwszy $nieg tego roku. Tak jakby Bog
zadecydowalt, ze te Swigta maja by¢ takie jak na kartkach §wiatecznych. Ogien huczat w
kominku, a caty dom ogarnegta $wiateczna atmosfera. Mary Beth przystawala przy oknie 1
patrzyla, jak ogromne platki §niegu spadaja migkko na ziemig. Zastanawiata sig, czy w
San Francisco tez pada. Czy tam w ogdle kiedykolwiek pada §nieg? - nie miala pojecia.
Chwilami zalowala, ze uciekla od tego wszystkiego. Czy zachowala si¢ jak tchorz? Moze
powinna byta wytrwa¢ do konca? Nie. - Nie nalezala przeciez do osob, ktore potrafia
meznie stawic czolo przeciwnos$ciom. Nie ustyszata, kiedy ciotka weszla do pokoju,
dopiero jej glos przerwat jej rozmys$lania:

- Wydaje sig, ze jestes$ daleko stad.

- Wcale nie, ciociu. Wlasnie patrzylam na spadajacy $nieg. Wszystko jest tak
cudownie pokryte $niegiem.

- Tak. Rzeczywiscie dopiero teraz czuje, ze sa $wigta. - Juz ci to mowilam pare
razy, Mary Beth, ale naprawde ogromnie sig cieszg, ze przyjechatas tu na §wieta.

- Mito mi, ciociu, ze mogg ci sprawic troche radosci.

Ciotka chciala ja znowu zapytaé, co sialo si¢ w San Francisco, ale bata sig, ze
moglaby popsu¢ tym atmosferg, czego starala si¢ uniknac za wszelka ceng. Kiedy
zadzwonit dzwonek u drzwi, obie spojrzaty na siebie.

- Czekasz na kogos, ciociu?
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- Nie. Pgjdg zobaczy¢, kto to.

Ciotka zeszta na dol, a ona dalej stata przy oknie patrzac na opadajace ptatki. Ciotka
wrocita po chwili wyraznie podniecona.

- Przyszedt jaki$ mezczyzna 1 pyta o ciebie.

- Mgzczyzna?

- Tak. Nazywa si¢ George Walker.

Dzwigk tego imienia podziatat na nig jak wstrzas. Zatoczyla si¢ lekko 1 dopiero
oparlszy si¢ o $ciang znieruchomiata 1 wstrzymata oddech. Tymczasem George, nie
czekajac na zaproszenie, wszedl do pokoju.

- Dzien dobry, Mary Beth - oczy mu promieniaty na jej widok.

Odpowiedziata, a raczej wykrztusita powitanie dopiero po chwili, gdy doszta do
siebie. Ciotka oczywiscie zdazyla sig juz zorientowac, ze to byt ten ,,kto$" z San
Francisco, 1 zapytala:

- Mary Beth, nie przedstawisz mnie?

- Przepraszam, ciociu, to jest George Walker z San Francisco.

George podszedt do ciotki 1 uscisnat jej dion.

- Czy moge wzia¢ panski plaszcz? Zostanie pan na jakis$ czas, prawda?

- Jesli tylko Mary Beth sig zgodzi...

- George... - krzykneta Mary Beth 1 pobiegta w jego kierunku.

Ciotka spojrzala na nich porozumiewawczo, wzigla ptaszcz 1 wyszla zostawiajac
Mary Beth w ramionach George'a.

- Dlaczego uciektas?

- Myslatam, ze mnie juz nie kochasz.

- Odchodzitem od zmystow, kiedy nie znalaztem ci¢ w hotelu. W koncu udato mi
si¢ przekona¢ t¢ twoja przyjaciotke, Cynthig, by data mi twdj adres. Ta pani Cranford jest
straszna. Nic, ale to nic mi nie powiedziata.

Na mysl o hotelarce obydwoje wybuchngli $miechem. Usiedli przed kominkiem
trzymajac si¢ za rece, jak gdyby kazde obawialo sig, ze drugie moze zniknac.

- George, twoje dzieci! - wykrzykneta nagle Mary Beth - zostawites je.

- W porzadku. Wyja$nitem im wszystko. Daly mi swoje blogostawienstwo 1

przykazaty - jesli oczywiScie si¢ zgodzisz - zebym cig przywiozt z soba.
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Chciata mu powiedzie¢, ze o niczym bardziej nie marzy, ale wcze$niej pozostawata
jeszcze sprawa brakujacego rejestru 1 Claire Volney.

- George, co si¢ stato z tym rejestrem?

- Wyobrazam sobie, co musiatag sobie mysle¢, kiedy do ciebie nie dzwonitem. Ale
chociaz wiedzialem, ze mowisz prawdg, nalezato przekona¢ o tym moich wspolnikow.
Moglem zacza¢ dziata¢ dopiero po twoim zwolnieniu, i to wiasnie ja naméwitem
wszystkich, ze nalezy ci¢ zwolni¢.

Mary Beth zmarszczyta brwi ze zdziwienia, a George wyjasnial dalej:

- Musiata$ znikna¢ z biura. Kiedy zaczatem moje wlasne dochodzenie, chciatem
by¢ pewien, ze twoja obecnos¢ tam nie bedzie miata wptywu na to, co robig. Claire
chciata, zeby$ zostata, bo widzisz, tak dlugo, jak mieliby§my ci¢ w biurze, twoja obecnos¢
kazataby si¢ zastanawia¢ nad twoja wina. Wiedziata, co robi.

- Ale dlaczego?

- Bala si¢. Chyba myslala, Ze matzefistwo ze mna to dla niej ostatnia szansa.
Widzisz... ona ma tyle lat co ja.

-1 co? Ona jest winna?

- Z cala pewnoscia. I jak na kobiete, ktéra spedzita taki kawat czasu w biurze z
prawnikami, to dzialala jak amator.

- A jak przekazata im ten rejestr?

- Po prostu wlozyta go do koperty, ktéra miata by¢ im przekazana.

- Jak si¢ dowiedziales?

- To bylo najbardziej ktopotliwe, ale w koncu zadzwonitem do tego prawnika z
biura Lowenstena, do ktorego zaadresowana byta ta przesytka, 1 zapytatem go.

- Nie mogles$ tego zrobi¢ od razu 1 zaoszczedzi¢ mi tyle bolu?

- Nie, nie mogtem. Ten prawnik byt nieobecny przez parg dni, a nie moglem
ryzykowacé, ze inni si¢ o tym dowiedza. Musiatem czekac do jego powrotu.

Mary Beth dalej nie byfa przekonana, ze dzialat w tamtej sytuacji zupetnie
poprawnie, ale to przestato juz mie¢ znaczenie. Wiedziala, ze ja kocha - tylko to si¢
liczyto.

Ciotka Blanche wrécita do pokoju.

- Obiad jest gotowy. Pan zostanie z nami, panie Walker?
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- Jesli tylko pani si¢ zgodzi - George odpowiedziat z rozbrajajacym usmiechem.

- Alez oczywiscie, panie Walker - ciotka byta oczarowana.

Podczas obiadu George zwrocit si¢ do niej 1 zapytat:

- Nie pytatem jeszcze Mary Beth, ale czy pani mi pozwoli, bym ja zapytat, czy
wyjdzie za mnie?

Ciotka promieniala.

- Niewiele o panu wiem, ale to, Zze pan przyjechat tu z San Francisco, zeby znalez¢
Mary Beth, przemawia na pewno na pana korzys¢.

- Wyjdziesz za mnie, Mary Beth?

- Tak, George.

—PS-
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